ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

CiSLO ZMLUVY: 132/1.2 MP/2012

TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatd’
nazov . Ministerstvo Zivotného prostredia SR
sidlo : Namesti&udovita Stara 1, 812 35 Bratislava
Slovenska republika

ICO 1 42181810
DIC : 2023106679
konajuci : minister Zivotného prostredia SR

(d’alej len ,Poskytovatg)

1.2. Prijimater

nazov : Povazska vodarenska spoas’, a.s.

sidlo : Nova 133, 017 46 Povazska Bystrica

zapisany v : Obchodnom registri Okresného suducimen
oddiel Sa, vlozkalo 10421/R

konajuci : najmenej dvajdenovia predstavenstva

ICO : 36672076

DIC : 2022237547

banka : VSeobecna Gverova banka, a. s.

¢islo &tu (vratane pratislia) a kod banky(poda spésobu financovania projektu)
zalohové platby: a)
b)
predfinancovanie: a)
b)
refundacia: a)

(dalej len ,Prijimaté&”)



1.3. Poskytovate a Prijimat& uzatvaraju v zmysle 8§ 269 ods. 2 zak@neé13/1991 Zb.
Obchodného zé&konnika v zneni neskorSich predpisozraysle § 15 ods. 1 zakona
¢. 523/2004 Z. z. orozgtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a dapgln

niektorych zakonov a vzmysle 8 20 ods. 2 zakoén&03/2001 Z. z. o podpore

regionalneho rozvoja v zneni neskorSich predpisoedain sebou tato zmluvu o

poskytnuti nenavratného finamého prispevku.

1.4. Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh séalej ozn&uje aj ako Zmluva“.
Poskytovatk a Prijimat& sa pre Gely tejto Zmluvy ozné&uju d’alej spol@ne aj ako
»Zmluvné strany.”

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1. Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych podmiengrav a povinnosti medzi
PoskytovatBom a Prijimatéom pri poskytnuti nenavratného firm@ho prispevku
(dalej aj NFP*) zo strany Poskytovalta Prijimat&ovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Z&sobovanie vodou,aaizovanie gistenie
odpadovych véd v okrese llava

Kod ITMS 124110110156

Miesto realizacie projektu : Dubnica nad VahomydlaKoSeca, Ladce, Nova
Dubnica

Cislo rozhodnutia EK : CCl 2010SK161PR003

(d’alej aj Projekt®).

2.2. U¢elom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvalenédPmjektu Prijimatta, a to
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Oper&ny program : Zivotné prostredie

Spolufinancovany fondom : Kohézny fond

Prioritna os : 1 - Integrovana ochrana a racioa&lyuzivanie vod
Operany cid’ : 1.1 — Zasobovanie obyvéistva pitnou vodou

z verejnych vodovodov
1.2 - Odvéadzaniedastenie komunalnych odpadovych
vod v zmysle zavazkov SRai&EU

Schéma Statnej pomoci/schéma de minimis  : -

2.3. Poskytovate sa zavazuje, Zze na zaklade tejto Zmluvy poskytRB Rrijimat&ovi, a to
v stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkyglokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje, s platnymi atinnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Sigke]
republiky a prdvnymi aktmi Europskych Sp&tostiev (‘alej aj ,pravne predpisy SR
a ESY).

2.4. Prijimatd sa zavazuje prijaposkytnuty NFP a pow?iho v sulade s podmienkami

stanovenymi v tejto Zmluve, so vSetkymi dokumentma ktoré Zmluva odkazuje
a Projekt realizowa riadne avas, avSak najneskdr vtermine predpokladaného



2.5.

ukonienia realizacie aktivit Projektu, t.j. do 31. 1P18 Ak pred terminom uk@enia
realizacie aktivit Projektu nastane/vykona sa masiey Ukon/skuténog’”:

a) oznamenie o vysporiadani zavazkov v ramci zmhavprace,

b) ukortenie ¢innosti v ramci zmlav na sluzby (predloZenie akogphej Ziadosti
o platbu),

c) alebo vypové Zmluvy ktoroukdvek stranou.

ktorykol'vek z uvedenych terminov je neskorSi sa na zaldatedy zmluvnych stran
tento ukon/skuttnos’ povazuje za ukdafenie realizacie aktivit Projektu.

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny siriedkami EU a Statneho rozfto
SR.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1.

Poskytovate a Prijimaté& sa dohodli na nasledujucom:

a) Celkové investiné vydavky na realizaciu aktivit Projektu predsjavu—
65 999 821,15 EUR (slovom Fegsiatpd milibnov devdstodevéidesiatdevat tisic
osemstodvadsgeden euro a patnasentov),

b) Celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivitjktu predstavuju maximalne
54 264 563,00 EUR (slovom fuesiatStyri milibnov dvestoSédesiatStyri tisic
p&’'stoSesdesiattri euro),

c) Suma na ktoru sa vahuje podiel spolufinancovaniatase predkladania projektu je
vypccitana ako 84,21345693744539 % (miera schodku fmaarda) z celkovych
verejnych opravnenych vydavkov, ktoré predstavufi%9vydavkov uvedenych
v bode 3.1. pism. b) tohtdanku.

d) Poskytovateé poskytne Prijimaf®vi nenavratny finatny prispevok do vysky
maximalne 43 413 161,18 EUR (slovom Styritldamilionov Styristotrinas tisic
stoSegdesiatjeden euro),6o predstavuje 80,00 % z celkovych opravnenych
vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenychode 3.1. pism. b) tohtdanku
Zmluvy, ktory sa sklada:

e zprispevku z ERDF/Kohézneho fondu, ktory neprevysiodnotu
36 901 187,00 EUR, (slovom tridses milibnov devdstojeden tisic
stoosemdesiatsedem euréd, predstavuje 68 % z celkovych opravnenych
vydavkov (lalej len ,prostriedky EU),

» 2z prispevku zo Statneho rozpw 6 511 974,18 EUR (slovom $esilionov
pa’stojedends tisic devéistosedemdesiatStyri euro a oseninésntov), ¢o
predstavuje 12 % z celkovych opravnenych vydavkov,

e) Prijimatd zabezpé& vlastné zdroje financovania Projektu minimalne wyske
20 % (slovom dvadsapercent) z celkovych opravnenych vydavkov na réalu
aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. b)tdattanku Zmluvy a zabezgé
dalSie vlastné zdroje financovania Projektu na Ghradetkych neopravnenych
vydavkov Projektu.



3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

Poskytovatk poskytne Prijimat@®vi kone&nld sumu nenavratného finarého prispevku
vo vySke maximalne 80 % zo schvalenych opravnenydavkov, aviak celkova vySka
nenavratného finamého prispevku uvedena v bode 3.1. pism. d) télatku Zmluvy
mdZe by prekr@&end najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno euro) dea

z technickych dévodov na strane Poskytokatd?oskytnuta hodnota zaraveesmie
prekraiit hodnoty vypditané na zaklade bodu 3.1.d) percentuélnych podisio
skutatnych hodnot opravnenych vydavkov projektu tak atl dbstarané.

Prijimatd’ sa zavazuje pouZinenavratny finainy prispevok vyldne na Ghradu
opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit ProjekéLza splnenia podmienok
stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanoveméOzname o moZznosti
predkladania projektovych zamerov I'lkgch projektov a Ziadosti o NFP ato od
01.01.2007 do 31.12.2015, ak nebude rozhodnuté. ina

Prijimatd’ nesmie poZzadovana realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotéaliebo
prispevok ani ind formu pomoci, ktord by umoznilaojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpovych kapitol Statneho rozpm SR,
Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov aleboopalv ES a Recykkného fondu.

Prijimatd’” berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda je&® je finartnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozfia SR. Na kontrolu avladny audit pouzitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii p@uSenie finatnej
discipliny sa v#ahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch EU gr8fna zakors.
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej ddonEurépskeho spatenstva

v zneni neskorSich predpisov, zakén 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, z&kon40/2000 Z. z. o spravach
financnej kontroly v zneni neskorsich predpisov, zakon
¢. 502/2001 Z. z. o finamej kontrole a vnatornom audite v zneni neskorSich
predpisov). Prijimafesitasne berie na vedomie, Ze podpisom tejto Zmlugoj)gnny
dodrZiava Systém finatiného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehadona
programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneniste8y riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 208713 v plathom zneni.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze Poskytovaje opravneny uprawvivysku poskytnutého
nendvratného prispevku projektu, alebo jednotlivgtitieb tak aby vyplaten&astky
zohadhovali finantni medzeru, alebo v pripade ak nastanu skoti, ktoré mu v
zmysle pravidiel znemaiju ozn&it' ¢ag alebo vSetky deklarované vydavky za
opravnene.

Prijimaté berie na vedomie, Ze zavazky uvedené v bode 3dliebaju pravidlam
ktorymi sa riadi Poskytovaleri rozhodovani o opravnenosti vydavkov a pri etemi
finanénych oprav v zmysle¢l. 98 nariadenia Rady (ES) 1083/2006, ktorym sa
ustanovuju vSeobecné ustanovenia o0 Eurépskom fonelgionalneho rozvoja,
Eurépskom sociadlnom fonde a Kohéznom fonde, a ki zruSuje nariadenie (ES)
1260/1999 v platnom zneni avzmysle § 27 zakon&28/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej zfondov Eurépskeho gjolstva v zneni neskorSich
predpisov.

Poskytovate a Prijimaté sa zavazuju uzatveridodatok ktejto Zmluve, ktorého
predmetom bude Uprava bodu 3. VYDAVKY PROJEKTU AREmMIuvy na zaklade
vysledkov verejného obstaravania zmlav, ktoré nigjlifinancované v ramci Projektu.



Dodatok k Zmluve bude uzatvoreny po overeni vergngbstaravania hlavnych zmlav
(zmluva na stavebné prace a zmluva na stavebny diizancovanych v ramci Projektu
PoskytovatBom poda c¢lanku 2. VSeobecnych zmluvnych podmienok v pripatke,
vystupom overenia verejného obstardvania budd amlkiworé je mozné povazovaa
opravnené na financovanie v ramci Projektu.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzgjomnéknikacia suvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavazndsvyzaduje pisomnu formu, vramci ktorej su Zmluvsiany
povinné uvadza ITMS kéd Projektu a nazov Projektu gadilanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze budl pregomal pisomnu komunikaciu
pouZziva poStové adresy uvedenélanku 1. tejto Zmluvy

4.2. Zmluvné strany safalej zavazuju pouzi¥a ako podporny spdsob k pisomnej
komunikécii sédasne aj ITMS, pokiaPoskytovate neuki pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie.

4.3 Poskytovale mdze ukit, Zze vzgjomna komunikcia suvisiaca s touto Zmlubode
prebiehd aj elektronicky prostrednictvom e-mailu alebo fiaxa zarové méze uéit’ aj
podmienky takejto komunikécie. Aj v ramci tychtoritan komunikacie je Prijimale
povinny uvadzé ITMS kod Projektu a ndzov Projektu padilanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Ak Poskytovate urci elektronickd formu komunikécie prostrednictvom e-
mailu alebo faxovu formu komunikacie, Zmluvné syraa zavazuju vzajomne pisomne
oznami’ svoje e-mailové adresy, resp. faxo¥igla, ktoré budu v ramci tejto formy
komunikacie zavazne pouziva

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1Zmluvné strany sa dohodli, Ze \fAuom na pravnu formu Prijimdieesa pouZzije Zlanku
16 VZP vylkne odsek 8 avfadom na ufeny systém financovania kombinovany
systém predfinancovania a refundacie gkmku 17 VZP pouZije vykne odsek 2.

5.2 Zmluvné strany sa dohodli na zmenach VSeobecnydbvoych podmienokdalej len
.VZP*) nasledovne:

a) Do¢l. 8 vlozte novy bod 1.9 znejuciPsijimate’ je povinny najneskér v de
podania zavemnej Ziadosti o platbu prediaZioriginaly, alebo overené kopie
preberacich protokolov a pravoplatnych rozhodnutuvedeni stavby do
docasného alebo trvalého uzivania za celt vykonanbstektora je predmetom
projektu

b) V ¢l. 17 VZP v bode 2.2 nahtée text ,... ju vyhotovuje v dvoch originaloch
pricom jeden origindl zostava u Prijim@ge a druhy original Prijimaté
predkladd Poskytovatevi.“ textom,..ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach (2x
original, resp. original a overena képia) a zasSlpoki s jednym originalom
pozadovanych dokladov k Ziadostiam o platbu Pos&yiovi.” ..

c) V¢l 17 VZP dophte na koniec bodu 2.2 nasledujuci tdxtijimate’ je povinny
predklada kone’ny rozpa@et nakladov stavby, ako aj supisy vykonanych préc,
dodavané ako podklady k jednotlivyritavnym dokladm pri Ziadostiach o
platbu, v elektronickej forme (Microsoft Excel)

d) Do¢l. 17 vlozte novy bod 2.17 znejugdPrijimate/ méze predkladamaximalne
jednu ziados o platbu na predfinancovanie ajednu Zziatlos platbu na



refundaciu za mesiac. Prijimdtge povinny predklada Ziadosti o platbu
obsahujuce vydavky na prace v takom poradasovej postupnosti v akej boli
uvedené prace vykonané a fakturované.”

e) Docdl. 17 vloZzte novy bod 2.18 znejucjPrijimate/ je povinny predloZi
Poskytovattovi Zaverenu Ziadog o platbu najneskér do 3 mesiacov od
terminu ukotienia realizicie aktivit Projektu pdalcl. 2 ods. 2.4 tejto Zmluvy.

f) Do¢l. 17 vlozte novy bod 2.19 znejugPrijimate/ je povinny predklada
Poskytovatiovi vSetky faktury, akékeek platby a finathé plnenia a vSetky
doklady k nim prislichajuce, vystavené, alebo navaké vramci zmlav
financovanych z tohto projektu bez/athu na toc¢i Ziada o preplatenie tychto
platieb. Uvedené doklady predklada bezodkladnelpiijati/vystaveni.”

6. ZAVERE CNE USTANOVENIA

6.1.
6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

Zmluva nadobud&iinnog’ diom nasledujucim po dni jej zverejnenia.

Zmluva sa uzatvara na dobditir a jej platnos a &innog’ korngi schvalenim poslednej
Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijinigtevinny predlozi PoskytovatBovi

v sulade s ustanovenigtanku 3 ods. 4 VZP s vynimkatlanku 13 aclanku 19. VZP,
ktorych platnos a &innog” kor¢i 31 .08. 2020 &l. 11 VZP, ktorého platnds

a [innog kongi 31.08.2020 alebo po tomto datume vysporiadaniantnych vz’ahov
medzi Poskytovatem a Prijimatéom na zaklade tejto Zmluvy. Uvedend doba sa
predZi v pripade ak nastant skatmsti uvedené ¥lanku 90 Nariadenia Rady (E8)
1083/2006 v plathom znenicas trvania tychto skutoosti.

Neoddelitthou s@¢ag’ou tejto Zmluvy su nasledujuce prilohy: 1. VSeolgeemluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného fimeéo prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Rozhodnutie EK, 4. Podmienky pev@dzkové a koncesné zmluvy v
ramci operéného programu Zivotné prostredie prioritnej osipkem@ného ciéa 1.1. a
1.2. v programovom obdobi 2007 - 2013 v Slovenskeublike. Prijimate tymto
vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy oboznamsilihlasi, Ze je tymito prilohami
v celom rozsahu viazany.

Prijimatd’ je povinny do 2 mesiacov odona &innosti tejto zmluvy predloZi
PoskytovatBovi podpisové vzory o0s6b opravnenych kona mene Prijimat&
(Statutarny organ a v pripade udelenia plnej mpehatupca), a ktoré su opravnené na
oficialnu komunikaciu v ramci realizacie Projekfrijimatd’ je povinny bezodkladne
oznami’ PoskytovatBovi zmenu alebo doplnenie tychto opravnenych osdbresit
PoskytovatBovi nové podpisové vzory a v pripade zmeny alehgremia zastupcu aj
novu plnd moc. V pripade zmeny zastupcu je Prij@hpbvinny dordit’ aj odvolanie
alebo vypovée’ plnej moci na predchadzajuceho zastupcu.

Prijimatd’ vyhlasuje, Ze mu nie su zname Ziadne okolnostirékby ovplyvnili jeho
opravnenos alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Proj@kedeny \&lanku 2 Zmluvy.

Prijimatd’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziidosNFP ako aj zaslané
Poskytovatovi pred podpisom zmluvy o poskytnuti NFP suU pragda zostavaju
acinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akéktvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v effigh jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a ES, nespdsobi to neplétoete] tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavazuju bezodkladneonm&jm rokovanim nahradi



6.8.

6.9.

neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustamaveak, aby zostal zachovany
Gc¢el Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto dml

VSetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratasmorov o jej platnas vyklad alebo
ukortenie su Zmluvné strany povinné prednostne tri@djomnymi zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzajonmoéysZmluvnych stran vzniknuté
v suwvislosti s plnenim zavazkov gdad Zmluvy alebo v suvislosti #ou nevyrieSia,
Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vSetkyysponiknuté zo Zmluvy, vratane
sporov o jej platnas vyklad alebo uko¥enie, budu rieSené na miestne a vecne

prislusnom sude Slovenskej republiky pamgravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch,épm po podpise Zmluvy dostane
Prijimatd’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytdtate

6.10.Zmluvné strany vyhlasujud, Ze si text tejto Zmluigdne a dosledne pti¢ali, jej obsahu

a pravnym dinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvnéefavy su dostatme
jasné, ukité a zrozumiténé. Podpisujuce osoby su opravnené k podpisuZejiuvy a
na znak suhlasu ju podpisali.

Za Poskytovatel'a v Bratislave, dia 10.0KT 2012

Podpis: .
Ing. Peter Ziga, PhD.

minister zivotného prostredia~SR

e, 0y > -~ i s v
Za Prijimatelav & 16 /cve , dna

16. 0KT 200

Podpis: ...
Ing. Jan Balusik

predseda predstavenstva

Podpis:
Ing. Peter Majzel

¢len predstavenstva



Prilohy:

Prilohag.

Prilohag.
Prilohag.
Prilohag. 4

. VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o paskytnenavratného finéného

prispevku

2. Predmet podpory NFP
3. Rozhodnutie EK

Podmienky pre prevadzkové a koncesne zmlunci operaného programu
Zivotné prostredie prioritnej osi 1 opéngho ciéa 1.1. a 1.2. v programovom
obdobi 2007 - 2013 v Slovenskej republike.



Prilohac¢. 1 zmluvy o poskytnuti NFP
VSeobecné zmluvné podmienky

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

Tieto VSeobecné zmluvné podmienky upravuju vzgjomné prava a povinnosti Zmluvnych
stran, ktorymi su na strane jednej PoskytoV&EP a na strane druhej Prijimiatehto NFP.

Pre &ely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa VSeobecné zmluvné podmienky
d’alej ozn&uju ako ,VZP“, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych prilold’ala)
ozna&uje ako ,zmluva o poskytnuti NFP* a zmluva o poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy
sad’alej ozn&uje ako ,Zmluva“.

VZP su neoddelifinou séag’ou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanovenia VZP
boli v rozpore s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytolate a Prijimatéom sa riadia Zmluvou,
vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje a pravnymi predpismi SR a ES. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti Zmluvnych stran sadaléfispravové prisluSnou
Pririckou pre Ziadaf&a o nenavratny finamy prispevok z ERDF/KF pre projekty, ktorych
celkové néklady prevysuju 50 mil. EUR [&é projekty), prislusnym Oznamom o moznosti
predkladania projektovych zamerowv'kgch projektov a Ziadosti o NFP, prisluSnou schémou
Statnej pomoci, Systémom finarého riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Z&kladny pravny rdmec upravujaci vztahy medzi PoskytovatBom a Prijimatelom
tvoria najma nasledujuce pravne predpisy Eurépskych spokéenstiev:

Pravne predpisy Eurépskych spidastiev

- zakon¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho
spolaienstva v zneni neskorsich predpisdaléj aj ,zakon o pomoci a podpore®);

- zé&kon ¢. 502/2001 Z. z. ofinamej kontrole avnutornom audite a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni v zneni neskorSich predpitaiej (aj
»Zakon o finagnej kontrole a vnatornom audite®);

- zakon ¢. 523/2004 Z. z. orozptovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpig@lej( aj ,zakon
o rozpatovych pravidlach verejnej spravy");

- z&kon¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisdalgj aj ,ZVO");

- Nariadenie Rady (ES). 1084/2006 z 11 jula 2006, ktorym sa diige Kohézny
fond, a ktorym sa zruSuje Nariadenie (ES)164/1994;
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Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné
ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde
a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie E&S)260/1999 v zneni
nariadenia Rady (ESX. 1341/2008 v platnom znenid'dlej aj ,vSeobecné
nariadenie” alebo ,Nariadenie Rady (ES)1083/2006");

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)1080/2006 z 5. jula 2006
o Europskom fonde regionalneho rozvoja, a ktorym sa ruSi nariadenie (ES)
¢.1783/1999 v platnom znenf'dlej aj ,Nariadenie EP a Rady (ES)1080/2006");

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)081/2006 z 5. jula 2006
o Eurépskom socidlnom fonde, a ktorym sa ruSi nariadenie ¢{ESB4/1999
v plathom znenidalej aj ,Nariadenie EP a Rady (ES)1081/2006%);

Nariadenie komisie (ES). 1828/2006, ktorym sa stanovuju vykonavacie pravidla
Nariadenia Rady (ES) 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom
fonde a Nariadenia Eurdpskeho parlamentu v platnom zdahéj(aj ,Nariadenie
Komisie (ESX. 1828/2006").

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouzivané votahu medzi Poskytovdiem a Prijimatéom na @ely
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, su najma:

Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimdiem v rdmci Projektu na to
vy¢lenenymi finaknymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho
vysledku amaju definovany vystup, ktory predstavuje pridand hodnotu
pre Prijimatéa a/alebo cibova skupinu/uzivat®v vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedz&agom, prostriedkami a
vydavkami. Aktivity satlenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskér do 5 pracovnych dni od vzniku skoosti rozhodnej
pre p&itanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky— opravnené vydavky Prijimdee ktoré suvisia
vyluéne s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného
v Ozname o moznosti predkladania projektovych zamerdkyeb projektov a
Ziadosti o NFP vo forme nakladov a vydavkov Prijirfiata su ufené v oznadmeni
Poskytovatka o schvaleni ziadosti o NFP;

Certifika ¢ny organ — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vydavkov

a Ziadosti o platbu predtym, ako sa zaSla EurOpskej komisii, zodpoveda za
vypracovanie ziadosti o platbu na Eurépsku komisiu, prijem platieb z Eurépskej
komisie, ako aj realizaciu platieb Poskytovata. Ulohy certifik&ného organu pini
Ministerstvo financii SR.

Deii — diom sa rozumie kalendarnyigepokid’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené
Ze ide o pracovny de

Dokumentacia — akakdvek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate tykajlce sa a/alebo slvisiace s Projektom;

Dodavatd’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatena zaklade vysledkov verejného
obstaravania/verejnej obchodnefatie, resp. bez verejnej obchodnejesie, ak je
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splnena podmienka uveden&lanku 2 ods. 2. tychto VZP, uzatvoril zmluvu
na dodavku tovarov, uskuteenie prac a poskytnutie sluzieb;

Eurépsky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,ERDF") - jeden z hlavnych
nastrojov Strukturdlnej a regiondlnej politiky ES, ktoréhol'arie je prispieva
k rozvoju najmenej rozvinutych regionov Eurépskej Unie a tzemnej spoluprace;

Eurépsky socialny fond (alebo aj ,ESF*) - jeden z hlavnych nastrojov
Strukturalnej a regionalnej politiky ES napomahajuci dosiahnutiliogjenajma
v aktivnej politike zamestnanosti a ki'm@mu pohybu pracovnych sil, v boji proti
nezamestnanosti a znevyhodneniu ré6znych skiygihna trhu prace;

FIDIC je medzindrodna federacia konzutigich inZinierov, ktor4 vypracovala
vzory zmluvnych podmienok pre jednotlivé typy stavebnych prac a suvisiacich
¢innosti. Pre &ely tejto Zmluvy je mozné pouzinasledujuce typy zmluvnych
podmienok:

R/

% tzv. Cervena kniha zmluvné podmienky na vystavbu - na stavebné
a inZinierske diela projektované objednavate, rok vydania 1999,

< tzv. ZItd knihg zmluvné podmienky na projektovanie a vystavbu - pre strojné
a elektrické zariadenia apre stavebné ainzinierske prace projektované
zhotovitd'om,

s tzv. Strieborna kniha zmluvné podmienky na projekty EPC - Engineering,
Procurement and Construction (InzZinierske prace, obstaravanie /dodavka
a stavba) /“nakic*

Finanéna analyza projektu — posudenie finamej vykonnosti projektu pomocou
finanénych ukazovatv zostavenych na zaklade diskontovanyctiagaych tokov
porovnanim situacie s financovanim a bez financovania projektu, v ramci ktorej sa
preukazuje finatna udrzatEnog’ vysledkov projektov. V pripade projektov
generujucich prijmy pdi ¢l. 55 vSeobecného nariadenia sa na jej zaklade stanovuje
vySka NFP. V pripade ak je prevadzkovate majetku osoba odliSna od Prijiniate
vypracovava sa konsolidovana figaa analyza projektu;

Kohézny fond (alebo aj ,KF*) - finantny nastroj ES ueny pre ¢lenské
krajiny, ktorych hodnota HDP na obyvBéemerand paritou kupnej sily a vyiiana

na zaklade udajov ES v priemere za posledné tri kalendarne roky je menSia ako
90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty dopravnej infrastruktdry a
Zivotného prostredia;

Konsolidovana finanéna analyza — je finartna analyza projektu, ktor4d okrem
prijmov a nakladov prijimata zolWadiuje aj prijmy a naklady tretieho subjektu,
ktory z majetku vybudovaného prostrednictvom NFP pozZiva UZitok ainé vyhody
(napr. prevadzkovakanajetku);

IT monitorovaci systém (alebo aj ,ITMS") — informany systém, ktory
zabezpéuje evidenciu Udajov o Narodnom strategickom refémem ramci,
vSetkych operénych programoch, projektoch, overeniach, kontrolach a auditoch
za (elom efektivneho a transparentného monitorovania vSetkych procesov
spojenych s implementaciou SF a KF;

Monitorovacia sprava —komplexna sprava o pokroku v realizacii aktivit Projektu
a o udrzani Projektu, ktord poskytuje PrijimfatoskytovatBovi vo formate
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urcenom Poskytovafem; monitorovacia sprava mozetbgriebezna, zavetea a
nasledna;

Menej zavazné pochybenie/nesulad je taky stav v procese realizacie verejného
obstaravania, k& prijimatd’ pomoci zjavne, alebo potencialne porusil ustanovenia,
alebo zakladné principy ZVO avSak toto poruSenie nemalo zasadny vplyv na
vysledok VO, alebo nie je moZzné a primerané l'adom na stav realizacie

a charakter poruSenia opak6VO (napr. platna podpisana zmluva kde je mozné
uplatnt’ finantna opravu v zmysle usmernenia COCOF 07/0037/02-EN);

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,NFP*) - prostriedky EU a prostriedky
Statneho rozptiu SR utené na financovanie opeérgych programov Slovenskej
republiky a Eurépskej Unie; nenavratny fidap prispevok je poskytovany
Prijimaté’ovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;

Okolnosti vyluéujuce zodpovednog - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole
Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladg, Ze by Zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, alalej ze by wase vzniku zavéazku tato prekazku predvidalainkly
vylu¢ujuce zodpovedndssi obmedzené iba na dobu ddkieva prekazka, s ktorou

su tieto @inky spojené. ZodpovednHZmluvnej strany nevykuje prekazka, ktora
nastala az ¥ase, k&' bola Zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti,
alebo vznikla z jej hospodéarskych pomerov. Za okaingducujicu zodpovedna's

sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt utitej identickej skuténosti najmenej dvakrat;

Operacny cid’ — prostriedok, ktorym je v priebehu nidkgch rokov realizovana
prioritnd os OP, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory ez
financovanie projektov;

Opera¢ény program (alebo aj ,OP*) - dokument predloZenylenskym Statom a
prijaty Eurépskou komisiou, ktory tuwje stratégiu rozvoja pomocou jednotného
stboru prioritnych osi, ktora sa mé realizbgapomocou SF alebo v pripadeleie
Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Organ auditu - organ funkne nezavisly od Poskytovéditea Certifik&ného organu,
urceny clenskym Statom pre kazdy opéng program, ktory je zodpovedny

za overenie riadneho fungovania systému riadenia akontroly SF a KF.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy Organu auditu Ministerstvo financii
SR.

Oznam o moznosti predkladania projektovych zamerov kych projektov a
Ziadosti o NFP @Palej ,Oznam") - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo
strany Poskytovata, na zaklade ktorého Prijiméterypracovava a predklada
projektovy zamer a Ziado® NFP Poskytovatevi;

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujuce prijem -predstavuje
zmenu podmienok pre projekty generujlce prijem, ktora sp6sobi, Ze miekméjpan
medzery w¥ena ex - ante na &@atku projektu a odchylka v miere finémej medzery

pri zoHadneni novych zdrojov prijmov, resp. zmeny v tarifnej politike presiahne
odchylku 10%. V uvedenom pripade dochadza k rekalkulacii dmgnmedzery

a nasledne k zniZzeniu poskytnutého NFP a Poskytopatsupuje v zmyslélanku

3 odsek 10 tychto VZP;
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Prevadzkovatd® majetku — je fyzicka alebo pravnicka, ktora je zodpovedna za
prevadzku majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z NFP, alebéasieho

Prioritna os - jeden z hlavnych zamerov stratégie v opy@oan programe, ktory sa
skladd zo skupiny navzajom suvisiacich operacii s konkrétnymi, rieyate
cielmi;

Projekt generujuci prijmy - je kazdy projekt zahiujlci investiciu do
infraStruktary, ktorej pouZzivanie je spoplatnené a priamo hradené ubivasdebo
kazdy projekt zahiujuci predaj alebo prendjom pozemkov alebo stavieb, alebo
kazdé poskytovanie sluzieb za poplatok;

Realizacia aktivit projektu — obdobie, vramci ktorého Prijiméterealizuje
jednotlivé aktivity Projektu, ktoré Zéna terminom zgatia realizacie aktivit Projektu
uvedenom v priloh&. 2 k Zmluve aZz do ukamenia vSetkych aktivit Projektu
uvedenych v Zmluve v termine gatlanku 2 bod 2.4 zmluvy o poskytnuti NFP;

Riadne —konanie, resp. nekonaniesulade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR
aES asprislusnou Prtkou pre Ziadat& o nenavratny finamy prispevok

z ERDF/KF pre projekty, ktorych celkové naklady prevysuju 50 mil. EUR'kéve
projekty) Oznamom o moznosti predkladania projektovych zamerdikyeie
projektov a Ziadosti o NFP, prisluSsnou schémou Statnej pomoci, Systémom
finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programove
obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013;

Schvalena ziado8 o NFP —Ziados o NFP v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
PoskytovatBom, a ktora je uloZzena u Poskytovate

Schvélené opravnené vydavky -skut@ne vynaloZené, oddvodnené ariadne
preukazané vydavky Prijimdee schvalené Poskytovditen, ktoré suvisia vykne

s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného v Ozname o
moznosti predkladania projektovych zamerovkyeh projektov a Ziadosti o NFP

vo forme nakladov a vydavkov Prijimé#e

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR
¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov. Skupiny opravnenych
vydavkov st definované prostrednictvortiselnika vydavkov SF aKF

v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF

na programové obdobie 2007 — 2013;

Stavebny dozor (dodavatB) - je fyzicka osoba podnikatealebo pravnicka osoba
vybratd na zéklade verejného obstardvania, ktora pini funkciu stavebného dozoru
v sulade so zmluvnymi podmienkami FIDICefvena kniha, ZIta kniha). V pripade
zmluvy o dielo na prace uzavretej v sulade s podmienkami FIDIC (strieborna kniha)
prechadzaju jej kompetencie na projektového manazéra,

Strategicky partner — fyzicka alebo pravnicka osoba &d&ou sukromného
kapitalu, ktora poziva Uzitok z majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného
z NFP, alebo z jehéasti;

Systém finartného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 - 2013- platna verzia dokumentu upravujuceho
finanéné riadenie Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvaleny vliadou SR;
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- Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 - 2013 -platna verzia dokumentu upravujuceho riadenie
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvéleny vladou SR;

- Strukturalne fondy (alebo aj ,SF*) - nastroje Strukturalnej politiky ES vyuZivané
na dosiahnutie cfev politiky ES. K Strukturalnym fondom patria Eurépsky fond
regionalneho rozvoja a Eurdpsky socialny fond;

- Subjekt v poésobnosti Prijimatd’a — subjekt v zrid'ovatd’skej pbésobnosti
Prijimatd’a, ktorého sa vecne tyka realizicia aktivit Projektu;

- Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakowta 431/2002 Z.z.
o tovnictve v zneni neskorSich predpisov;

- Usmernenia CKO - predpisy, prirtky a odpordania pripravené Centralnym
koordin&nym organom;

- Usmernenia RO- predpisy, prirtky a odpordania pripravené riadiacim organom,
Ministerstvom Zivotného prostredia;

- V¢éas —konanie v sulade &som plnenia genom v Zmluve, v pravnych predpisoch
SR a ES a v Pritke pre Ziadata o nenavratny finamy prispevok z ERDF/KF pre
projekty, ktorych celkové naklady prevySujd 50 mil. EUR Tkée projekty),
v prislusnom Ozname o moZznosti predkladania projektovych zdmerov a Ziadosti
o NFP, v prislusnej Schéme Statnej pomoci, v Systéme chéhio riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a v
Systéme riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programoveé obdobie
2007 — 2013;

- Verejné obstaravanie —postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac
v zmysle zakonaé. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani v zneni neskorSich
predpisov {alej aj ,,ZVO*) v suvislosti s vyberom DodavEaeProjektu;

- Zmena podmienok pre projekty generujuce prijmy- na &ely tejto Zmluvy sa
pod pojmom zmena podmienok pre projekty generujuce prijem rozumie zmena,
ktora nastava v pripade:

a) ak uckité zdroje prijmov neboli zdladnené pri vyptie finartnej medzery pri
predloZzeni ziadosti o NFP, alebo nové zdroje prijmov sa objavitiagpo
monitorovaniatistych prijmov na zaklade monitorovacich sprav alebo ak projekt
generuje prijmy zo zdrojov, ktoré boli predpokladané v Ziadosti o NFP tak, nie je
nevyhnutna rekalkulacia finanej medzery (pokiaprijmy neboli podhodnotené
zamerne), alebo

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike.

- Ziadost' o platbu — doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych
priloh, na zaklade ktorého su Prijimaei uhrddzané prostriedky SF/KF a
spolufinancovania zo Statneho rozpov prisluSnom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1. Prijimate sa zavazuje dodrziavaistanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany
riadne, ¥as av sulade s jej podmienkami a postupgwa realizacii aktivit Projektu
s odbornou starostlivésu.
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2. Prijimatd zodpoveda Poskytovdtvi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
bez olfadu na osobu, ktora Projekt skine realizuje.

3. Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytdigatea Prijimatéom. Akakdvek zmena
tykajuca sa Prijimata najmé splynutie, zt@énie, rozdelenie, zmena pravnej formy,
predaj podniku alebo jehgasti, transformacia a iné formy pravneho nastupnictva, ako
aj akakdvek zmena vlastnickych pomerov Prijinl@epaas platnosti adinnosti
Zmluvy sa povazuje za podstatni zmenu Projektu, ktora e oskytovai&éa od
tejto Zmluvy odstupi.

4. Prijimatd sa zavazuje, Ze pas realizacie projektu a v obdobi piatich rokov od
ukonienia realizacie Projektu nedéjde k podstatnej zmene Projektu definovdaeku
57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) 1083/2006. Ak Prijimateporusi tento zavazok,
Prijimatd’ je povinny vratf NFP alebo jehdagd’.

5. Prijimatd je povinny p@as platnosti adinnosti tejto Zmluvy vopred informova
Poskytovatka o akejkévek zamyBanej zmene vlastnictva poloZky majetku alebo jeho
casti, o ukoreni vyrobnejcinnosti alebo o zmene v podmienkach prevadzkovania
infrastruktary. Ustanovenia ods.4 tohtidnku a zarov ¢l. 5 ods. 2 VZP nie su tymto
dotknute.

6. Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfowh vSetku potrebnd ginnog’
na plnenie zavazkov z tejto Zmluvy.

7. Prijimatd je povinny uzatvata zmluvné vrahy v savislosti s realiziciou predmetu
a (Lelu tejto Zmluvy s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pdkiskytovate
neuki inak.

8. Prijimatd’ suhlasi so zverejnenim mien fyzickych a pravnickych osob, ktoré boli
pravoplatné odsudené v suvislosti s prostriedkami poskytnutymi z fondov EU, spolu s
nazvom projektu a vysky prispevku.

9. Prijimated’, ktorého projekt generuje prijem je povinny pri zmene podmienok pre
projekty generujuce prijem definovanych vo VZP predloA’oskytovatBovi
prepracovanu finamu analyzu (konsolidovanu finami analyzu) do 30 dni odod
vyzvania PrijimatBa najneskor v3ak v depodania zavetmej Ziadosti o platbu, ak
nenastala podmienka vyzvania Prijimfateskér. Z&rovi je prijimat¢ povinny
predlozt’ prepracovanu finamu analyzu (konsolidovanu finami analyzu projektu)

v poslednej naslednej monitorovacej sprave projektu, t.j. 5 rokov paekbrealizacie
projektu. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade ak na zaklade prepracovarigdjnan
analyzy dojde k podstatnej zmene podmienok pre projekty generujace prijem v zmysle
¢lanku 3 odsek 10 VZP uzavru Dodatok k zmluve. Uvedené ustanovenie plati aj pre
projekty, pri ktorychcelkové naklady projektu presiahnu 1 mil. EURC@® realizacie
projektu.

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATE I2OM

1. Prijimat¢ ma pravo zabezpe od tretich oséb dodavku tovarov, sluzieb a prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu.

2. Prijimatd je povinny postupovapri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, stavebnych
prac asluzieb potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu vsulade so ZVO,
alebo v sulade s ustanoveniami zak@n@13/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorSich predpisov o obchodnej verejngjazi) ak Prijimate nie je povinny pri

7



Prilohac¢. 1 zmluvy o poskytnuti NFP
VSeobecné zmluvné podmienky

vybere Dodéavata Projektu postupovapod’a ZVO, alebo vykonaprieskum trhu za
podmienok utenych Poskytovatem. (napr. 87 ZVO) . Ak sa ZVO nefahuje na
obstaranie zakazky uvedenej 81 ods. 2, Prijithggovinny preukazahospodarnas
obstardvanych tovarov, sluzieb, stavebnych prac napriklad prostrednictvom prieskumu
trhu. Prijimaté je povinny zask PoskytovatBovi dokumentaciu z verejného
obstardvania /dokumentéciu z vykonanej obchodnej verejnggZzal@okumentaciu

z vykonaného prieskumu trhu v plnom rozsahu, ak Poskytovegeti inak. Verejny
obstaravatéobstaravatiéje povinny bezodkladne informotw&oskytovata o vSetkych
skutainostiach tykajucich sa procesu verejného obstaravania Projektu a na poziadanie
Poskytovatéa predloZf prisluSnu dokumentéciu.

Cinnog’ou Poskytovatka nie je dotknuta vykina a konéna zodpovednasprijimate’a

ako verejného obstaravéite obstaravata alebo osoby pdd § 7 zadkona o verejnom
obstaravani za vykonanie verejného obstaravania pri dodrzani vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov SR a ES, z&kladnych principov verejného obstaravania a zmluvy o
poskytnuti NFP.

Ak Poskytovaté neuki inak, Prijimaté je povinny pre podlimitné postupy, podprahové
postupy a zakazky s nizkou hodnotou zaglaskytovatbovi nasledovni dokumentaciu

z verejného obstaravania v zavislosti na pouzitej metdéde a postupe verejného
obstaravania, a to najma:

a) oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo jeho ekvivalent vratane
vytlacenej kopie zverejneného oznamenia na internete alebo v prisluSnom vestniku,
a vratane akychKeek neskorSich zmien a doplneni tychto dokumentov ako
aj odpovedi na otazky uchadpa/zaujemcov;

b) srazné podklady: opis predmetu obstaravania, podmien&gstiu Kkritéria
na hodnotenie ponuk a postup hodnotenia vratane akfdkmeskorSich zmien a
doplneni tychto dokumentov ako aj odpovedi na otdzky uchédzaujemcov;

C) zapisnicu z vyhodnotenia splnenia podmiens&st;
d) zapisnicu z vyhodnotenia ponuk;
e) informéciu o vysledku vyhodnotenia ponuk alebo jej ekvivalent;

f) navrh zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s uspeSnym
uchadzaom;

g) navrh dodatku k zmluve s Dodaviden Projektu, ktorého prilohou je v pripade
dodavky stavebnych prac alebo tovarov aj podporné stanovisko stavebného dozoru
alebo iného prislusného odbornika;

h) akékdvek Ziadosti a o ndpravu a namietky uché&dz&zaujemcov arozhodnutia
organov zodpovednych za kontrolu, alebo rozhodovanie sulvisiace s verejnym
obstaravanim.

Dokumentaciu uvedenu v odseku 4. totitmku VZP je Prijimatépovinny pre iné ako
nadlimitné zakazky predloZi PoskytovatBovi po ukoreni vyhodnotenia ponuk
predloZzenych uchadzai, avSak najneskor 30 dni pred podpisom zmluvy na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s UspeSnym ucitidza

Poskytovat je opravneny pozadovabd Prijimat&a aj inl dokumentaciu z verejného
obstaravania v suladg¢ankom 4 tychto VZP.



10.

11.

12.

13.

14.

Prilohac¢. 1 zmluvy o poskytnuti NFP
VSeobecné zmluvné podmienky

Poskytovate vykona administrativnu kontrolu obstaravania tovarov, sluZieb,
stavebnych prac a savisiacich postupov uvedenych v odseku 4.¢téhku v zmysle
zédkona o pomoci a podpore. PoskytoVathoznamuje Prijimafa so zavermi z
administrativnej kontroly do 21 pracovnych dni od predloZenia prisluSnej dokumentacie
z verejného  obstaravania/z  obchodnej verejnejtakglz  prieskumu  trhu
PoskytovatBovi, pricom predlozenim dokumentacie sa rozumie d&emie tejto
dokumentacie Poskytovdtevi. Lehota uvedena v tomto odseku neplynie momentom
odoslania vyzvania/doZiadania Prijimiatei, alebo z&atim inej kontroly v zmyslél.

13 tychto VZP, alebo pokiaak ustanovuje tentdanok.

Poskytovaté moze v od@vodngan;’/ch pripadoch (naprkéeinfrastrukturalne projekty,
komplexné sluzby a pod.) prgd’ lehoty uvedené v odseku 6 tohttanku; préom
takéto pretfenie lehoty bude Prijimdtevi pisomne oznamené.

Poskytovatt ma pravo zéastni’ sa na procese verejného obstaravanimpotvarania
obalok aj neskér ako nehlasujugien komisie na vyhodnotenie ponuk/posudenie
splnenia podmienok dasti. Prijimaté je povinny oznami PoskytovatBovi termin

a miesto konania zasadnutia komisie ljgogredchadzajucej vety najmenej 7 dni vopred.

Poskytovate na zaklade zaverov z administrativnej kontroly vyzve Prijifaatea
Upravu navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac v sulade
s podmienkami ponuky UspeSného uchédzak pdas overovania navrhu zmluvy na
dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac zisti nesulad predmetu, hodnoty alebo
iny nesulad navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac oproti
predmetu obstaravania a hodnote zakazky navrhnutej UspeSnym wonddza

Poskytovate na zaklade zaverov z administrativnej kontroly vyzve Prijifaatea
vyhlasenie nového verejného obstaravania, gkpadministrativnej kontroly verejného
obstarvania/prieskumu trhu pred podpisom zmluvy Prijifaates GspeSnym
uchadzaom identifikuje iné zavazné poruSenia ZVO, resp. poruSenie postupov,
pravidiel a principov verejného obstaravania/obchodnej verejnegZzsfiktoré nie je
mozné odstradiupravou navrhu zmluvy medzi Prijimében a UspeSnym uchadzan.

Poskytovaté v pripade neodstranenia menej zavazného pochybenia, neodstranenia
alebo nezdbvodnenia menej zavazného nesuladu v procese verejného obstaravania
preklasifikuje vydavky Projektu alebo i¢ag’ ako finargnl opravu v zmysle usmerneni

CKO, ktoré vznikli na zaklade takéhoto verejného obstaravania do neopravnenych
vydavkov; v pripade podpisu dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb
alebo stavebnych prac medzi Prijinfat® a Dodavat®m Projektu sa ustanovenie
tykajuce sa preklasifikovania vydavkov vzniknutych podpisom takéhoto dodatku
pouZije obdobne.

Poskytovate na zaklade zaverov z administrativnej kontroly vyzve Prijifaatea
vyhlasenie nového verejného obstaravania alebo odstranenie zistenych nedostatkov, ak
pocas overovania navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluZzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimében a Dodavati®m Projektu zisti nesplnenie
podmienok vymedzenych § 58 ods. 1 a § 88 ods. 1 zakd&2006 Z. z. o verejnom
obstaravani a o0 zmene a doplneni niektorych zéakonov, alebm&ge by uzatvorenie
dodatku v rozpore s tymto zdkonom, predovSetkym 89 zdkona.

Poskytovat® zasiela Prijimat®vi vyzvu na Upravu navrhu zmluvy na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac alebo na odstranenie zistenych nedostatkov do 21 dni od
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15.

16.

17.

18.

Prilohac¢. 1 zmluvy o poskytnuti NFP
VSeobecné zmluvné podmienky

predloZenia prislusnej dokumentéacie z verejného obstaravania Poskiidgovgiecom

predloZzenim dokumentacie z verejného obstaravania sa rozumi€emierutejto
dokumentacie Poskytovdtm/i. Poskytovate vo vyzve na Upravu of lehotu na
napravu zistenych nedostatkov, alebo na odévodnenie postupu Piigiaigom tato

lehota nesmie hy kratSia ako 10 dni @itanych od doréenia predmetnej vyzvy
Prijimaté’ovi.

V pripade, ak Poskytovdtaezasle vyzvu na Upravu vo vysSie uvedenej lehote 21 dni,
Prijimatd m6ze vykongé ukon, ktory bol overovany (napr. podpis zmluvy na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac, podpis dodatku k zmluve).

Ak Poskytovaté postlpi overenie procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné
obstaravanie a sasne zaSle vlehote 21 dni Prijinfad oznamenie, Ze postupil
overenie procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné obstaravanie, lehota
na dordenie vyzvy na napravu (21 dni) prestane pfyr®rijimatéd v tomto pripade
nemdéze vykona ukon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto oznameniu o postupeni
overenia procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné obstaravanie Prijimate
uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s uspeSnym uchad&am, povazuje sa takéto konanie Prijinfatea podstatné poruSenie

tejto Zmluvy. Diom dorwenia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie o vysledku
overenia procesu verejného obstaravania do dispozicie Poskymvabéynie
PoskytovatBovi nova lehota 21 dni. Poskytovhtge povinny najneskér do 3 dni

od dorwenia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie o vysledku overenia procesu
verejného obstaravania a o obsahu tohto oznamenia inforrRoyianaté’a.

Prijimatd’ sa zavazuje zabezfpe v ramci zavazkového vahu s Dodavatem Projektu
povinnos Dodavatéa Projektu strpi& vykon kontroly/auditu/overovania suvisiaceho
s dodavanym tovarom, pracami a sluzbami ketiygk paas platnosti adinnosti
Zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmysiénku 13 tychto VZP a poskytfidm
vSetku potrebnd sinnog’.

V pripade nadlimitnej zakazky sa postupuje rovnako ako v pripade vysSie uvedenych
postupov stym rozdielom, Ze nasledovné kroky Prijilizate (verejného
obstaravatéa/obstaravat@) vo verejnom obstaravani podliehaju predbeznému suhlasu
Poskytovatka za niZSie uvedenych podmienok:

a) pouzitie postupu vo verejnom obstaravani, Prijifhgee povinny prednostne
uplatiova’ postup verejna saz ,

b) navrhy oznameni pouzivanych vo verejnom obstaravani, uvedené vo vyhlaske
Uradu pre verejné obstaravagie35/2006 Z.z.,

c) strazné podklady, vratane doplnenia informacii wag@iych podkladoch a
vysvetovania s@aznych podkladov v sulade so Zakonom o verejnom
obstaravani,

d) zriadenie komisie na vyhodnotenie ponuk, resp. komisie na vyhodnotenie
splnenia podmienokdasti; komisiu na vyhodnotenie splnenia podmiendst
zriadi verejny obstaravdimbstaravate vzdy pri pouZziti postupu, ktory jej
zriadenie vyZzaduje alebo umaje,

e) zéznam z otvarania ponuk,
f) zapisnicu z vyhodnotenia splinenia podmiensdsti
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18.1

18.2

18.3

18.4

18.5

18.6

Prilohac¢. 1 zmluvy o poskytnuti NFP
VSeobecné zmluvné podmienky

g) zapisnica o vyhodnoteni ponuk — podrobné pisomné zachyiaen@sti komisie
uvedenej v pism. d),

h) navrh zmluvy s GspeSnym uchadam pred jej podpisom druhou Zmluvnou
stranou

i) navrh dodatku k zmluve uzatvorenej v zmysle bodov 18, 18.1 az 18.11 tohto
¢lanku, pred jeho podpisom druhou Zmluvnou stranou, (vratane krokdia pod
bodov 18., 18.1 az 18.11 tohttanku ak sa na uzatvorenie dodatku pouZzivali
metody a postupy verejného obstaravania uvedené v zakone o verejnom
obstaravani)

}) vysledok verejného obstaravania,
k) zruSenie postupu verejného obstaravania.

K overeniu krokov uvedenych v bode 18 taitémku je Prijimate povinny predlo#
prislusnu dokumentaciu.

V pripade rokovacieho konania bez zverejnenia zasiela aj kdpiu oznameriatio za
rokovacieho konania bez zverejnenia s potvrdenim prevzatia Uradom pre verejné
obstaravanie SR.

V pripade, Ze Prijimdtevykonda ukon uvedeny v bode 18 tohttdnku bez
predchadzajuceho odsuhlasenia Poskytdoate bude toto povazované v zmysle
¢lanku 10 bod 2.5 VZP za Podstatné porusenie Zmluvy.

Predbezny suhlas s krokmi verejného obstaf@/atestaravata uvedenymi v bode
18 tohto ¢lanku uddéuje Poskytovate pisomne. Lehota na vyjadrenie suhlasu je
najviac 5 pracovnych dni (okrem dokumentov predlozenycligpbddu c) , h) a i)
bodu 14 tohto ¢lanku) od dorgenia prislusnej dokumentacie Prijimiaten
Poskytovatiovi, ak Zmluva nestanovuje inak. PoskytovategdZe v stanovenej lehote
lehotu na vyjadrenie sthlasu pisomne fiigd je v3ak pri tom povinny redpektava
lehoty ugené PrijimatBovi ako verejnému obstaravéitei/obstaravatiéovi platnym
zadkonom o verejnom obstaravani.

Lehota na vyjadrenie suhlasu sdaginymi podkladmi path bodul8. pismena c) je
20 pracovnych dni, na vyjadrenie suhlasu s ndvrhom zmluvy s Uspesnym doh@dza
resp. jeho dodatkom pda odsekov bodu 18 pismeno h) a i) je 15 pracovnych dni.

Verejny obstaravdi®bstaravaté je povinny zoliadn’ ustanovenia Zmluvy pri
priprave a realizacii verejného obstaravania v ramci tohto Projektu, vratane prislusnej
Gpravy vo svojich internych predpisoch, resp. orgamepStrukture.

Siiazné podklady pre prace obsahuju minimalne tagii: Pokyny pre uchadzav,
Navrh zmluvy potla podmienok FIDIC, PoZiadavky objednavatdplati pre FIDIC
»2Itd kniha"), Technické Specifikacie (plati pre FIDICervena kniha“), Vykaz
vymer (plati pre FIDIC ¢ervend kniha“), Rozpis platieb (plati pre FIDIC ,ZIta
kniha*), Projektova dokumentacia (plati pre FIDIGeryena kniha“), Projektova
dokumentéacia resp. Vykresovad'(plati pre FIDIC ,,ZItd kniha"). Prijimakeje pri
uzatvarani zmlav o dielo s buddcimi zhotointe prac, dodavateni sluzieb a tovarov
povinny trva’ na vylwinom pouZziti prava Slovenskej republiky a v pripade rieSenia
sporov prostrednictvom sudu. Prislughoslovenskych sudov pdéd platného
ob¢ianskeho procesného préava.
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18.7

18.8

18.9

18.10

18.11

19.

20.

Prilohac¢. 1 zmluvy o poskytnuti NFP
VSeobecné zmluvné podmienky

Vyhodnotenie  ponuk/posudenie  splnenia  podmienoKkastii na  vyber
zhotovitd’'a/dodavatka v zmysle staznych podkladov pripravenych v sulade s bodom
18 tohto <¢lanku organizuje verejny obstaravildtdbostaravate  Verejny
obstaravatéobstaravaté predlozi Poskytovafevi navrh zloZzenia komisie a
Zivotopisy jednotlivychélenov komisie s pravom vyhodnocavavedenej v bode 18
pism. d) tohtoc¢lanku, preukazujuce ich odborné vzdelanie alebo odborni prax
zodpovedajucu predmetu zakazky. Navrh zloZenia komisie a ich Zivotopisy predlozi v
dostaténoméasovom predstihu pred terminom na otvaranie ponuk.

Komisia ma neparny et ¢lenov s pravom vyhodnocotaPrijimatd vymenuje
vSetkych¢lenov komisie a zarowepredsedu komisie bez prava vyhodnocowkadory
dohliada na reSpektovanie postupov verejného obstaravania a tajomnika komisie bez
prava vyhodnocova ktory zabezpaije administrativne nalezitosti vyhodnotenia a
pripravuje znenie zapisnice. Poskytovatea pravo zéastnt’ sa na procese verejného
obstardvania ako nehlasuj@tén komisie na vyhodnotenie ponuk.

Bezodkladne po posudeni/vyhodnoteni Prijitha@Sle Poskytovalevi zapisnicu
spolu s jednou képiou ponuk vSetkych uché&dza

Prijimaté je povinny bezodkladne informota Poskytovatta o vSetkych
skutatnostiach tykajucich sa procesu verejného obstaravania Projektu a na poziadanie
Poskytovatéa predloZ prisluSnd dokumentaciu.

Jeden original kazdej zmluvy o dielo alebo jej dodatku, uzatvorenej v ramci Projektu
Prijimatd predloZi po jej uzatvoreni Poskytoviaiei.

Poskytovale pouZzije primerane postupy overenia verejného obstaravania uvedené
v tomto ¢lanku aj na overovanie verejného obstaravania ¢dmeho pred podpisom
zmluvy o poskytnuti NFP. Vykonanie administrativneho overenia verejného
obstaravania vykona Poskytoviateajneskér pred prvou Uhradou Ziadosti o platbu na
Ucet Prijimaté&a.

V pripade ak Poskytovditédentifikuje nedodrzanie principov a postupov verejného
obstaravania, resp. porusenie pravidiel stanovenych v legislative SR a EUtaaZ po
realizacie projektu, po Uhrade opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu,
vztahujucou sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvaju z realizacie verejného
obstardvania (napr. na zaklade vysledkov kontroly v zm§isld2 tejto Zmluvy),
Poskytovaté postupuje v zmysle zakona o pomoci apodpore aak W ur
Poskytovat®, Prijimaté je povinny vratt NFP alebo jehdag’.

Clanok 3 POVINNOSI POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADA T

MONITOROVACIE SPRAVY

1. Prijimatg je povinny péas platnosti a dinnosti Zmluvy pravidelne predklatia
PoskytovatBovi monitorovacie spravy vo formatecenom Poskytovatem, a to :

a) PriebeZnu monitorovaciu spravugas realizacie aktivit Projektu,

b) Zaver&nu monitorovaciu spravu po uk&emi realizacie aktivit Projektu,

c) Néaslednu monitorovaciu spravu po ukeni realizicie aktivit Projektu aZz do

ukonienia platnosti adinnosti Zmluvy.
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Prilohac¢. 1 zmluvy o poskytnuti NFP
VSeobecné zmluvné podmienky

Prijimatd’ je povinny predklada PoskytovatBovi pocas trvania realizacie aktivit
Projektu Priebezné monitorovacie spravy kazdych 6 mesiacov a to dddlhesiaca
nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Priebezne;j
monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola Zmluva podpisana. Ak PrifirpateSi

tuto povinnos a ak to uti Poskytovat® Prijimaté je povinny vratf NFP alebo jeho

¢ag’ v sulade €lankom 11 VZP.

Prijimatd’ je povinny predloZi PoskytovatBovi Zaver€nl monitorovaciu spravu
do 15 dni od ukaofenia realizacie aktivit Projektu pkal ¢lanku 2 ods. 2.4. zmluvy
o poskytnuti NFP. Ak Prijimafe porusi tato povinnasa ak to wi Poskytovatg
Prijimatd’ je povinny vratf NFP alebo jehdag’ v sulade €lankom 11 VZP.

Prijimatd sa zavazuje predklatiaPoskytovatBovi Nasledné monitorovacie spravy
pocas 5 rokov od ukafenia realizacie projektu. Ak Prijimdteporusi tato povinna's

a ak to uti Poskytovat® Prijimatd je povinny vrati NFP alebo jeh@ag’ v sulade
sc¢lankom 11 VZP. Néasledné monitorovacie spravy je Prijithatevinny predkladé
Poskytovatkovi najmenej kazdych 12 mesiacov od@adikorgenia realizacie Projektu,

do 15. dia mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je
predmetom Naslednej monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bolacarkbn
realizacia Projektu.

V pripade chyb v pisani, pidani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich
spravach je Prijimafe povinny v lehote uenej Poskytovatem tieto nedostatky
monitorovacich sprav odstr&niPokid’ je monitorovacia sprava neuplna, je Prijiniate
povinny v lehote ufenej Poskytovatem monitorovaciu spravu dopthi V pripade
rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizacie aktivit Projektu, alebo
so Zmluvou je Prijimate povinny v lehote uenej Poskytovatem tento rozpor
odovodnt.

Prijimatd’ je povinny na Ziada’s Poskytovatta bezodkladne predlaZiinforméacie

a Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim Prifimate realizaciou
Projektu, @éelom Projektu, s aktivitami Prijimdi@ suvisiacimi s &lom Projektu,

s vedenim ¢&tovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a terminov uvedenych
v tomto¢lanku VZP.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne informtv&oskytovatta o za&ati

a ukorteni akéhoktvek sudneho, exekného, konkurzného alebo spravneho konania,
resp. reStrukturalizamého konania v Prijimatd’ovi, o vstupe Prijimat& do likvidacie

a jej ukorteni, ovzniku a zaniku okolnosti vyjucich zodpovedna’s o vSetkych
zisteniach opravnenych os6b ffadlanku 13 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skuteostiach, ktorl maju alebo mézu tnglyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu @&UlProjektu.

Prijimatd’ je zodpovedny za presnpsspravnos, pravdivog a uUplnog vSetkych
informacii poskytovanych Poskytov#itei.

O zmene podmienok pre projekty generujace prijem je Prijim@deinny informova
PoskytovatBa aj v monitorovacich spravach projektu v sulade s ods. 1 tidbdu

VZP.

Prijimatd’ je povinny predklada PoskytovatBovi aktualizovany plan predkladania
Ziadosti o platbu v rdamci Projektu na cell dobu jeho implementécie. Plan predkladania
Ziadosti o platbu bude &ig’ou priebeznej monitorovacej spravy. Poskytolata
zavazuje poskytrtiPrijimaté’ovi vzor monitorovacej spravy .
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11. Ak nastane podstatnd zmena podmienok pre projekty generujluce prijgas po

monitorovani&istych prijmov v sulade &&nkom 55 ods. 4 vSeobecného nariadenia:

a) a eSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v suladle3sl zmluvy o poskytnuti NFP,
zmluvné strany sa zavazuju uzavrigodatok k Zmluve, ktorym sa upradli 3.1
zmluvy o poskytnuti NFP v nadvaznosti na rozdiel medzi NFP ditggoym na
zéklade metdédy finamej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vyfanym
rekalkulaciou finatnej medzery; v pripade ak je rozdiel pagredchadzajlcej vety
vy8Si ako NFP, ktory je eSte Poskytovatgovinny poskytntl Prijimateéovi,
zmluvné strany sa zavazuju uzavri@odatok k Zmluve, ktorym sa upra#ii. 3.1
zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je Prijifigtevinny vrat v stlade s
¢lankom 11 VZP,

b) a ak uz bol poskytnuty cely NFP v suladél.s3.1 zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovafe, Prijimaté je povinny vratf poskytnuty NFP alebo jehtag’
v stlade sc¢lankom 11 VZP vo vySke zodpovedajucej rozdielu medzi NFP
vypccitanym na zaklade metody finarej medzery pri zZiadosti o NFP a NFP
vypocitanym rekalkuldciou finamej medzery.

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOS T

1.

Prijimatd’ je povinny p@as platnosti adinnosti Zmluvy informovd verejnos
0 pomoci, ktord na zaklade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom
opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych v tottdaku VZP.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané
na verejnos budu obsahovanasledujice informacie:

a) odkaz na Eurdépsku uniu a znak Eurépskej Unie;

b) odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujucich
ozn&eni ERDF — Europsky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eurépsky socialny
fond a KF — Kohézny fond vratane znaku Opeého programu, v ramci ktorého sa
Projekt realizuje;

c) vyhlasenie ufené Poskytovafem, v ktorom je zdb6raznend pridand hodnota
intervencie ES, napriklad vyhlasenie ,Investicia do VasSej buducnosti*.

Prijimatd’ je povinny zabezpg#’ potas realizdcie aktivit Projektu inStalaciu reklamnej
tabule na kazdom mieste realizacie Projektu..

Prijimatd’ je povinny nahradireklamnu tabfu uvedenud v odseku 3. tohtténku VZP
trvalo vysvelujucou tabliou, resp. umiesttiiv mieste realizacie aktivit Projektu trvalo
vysvetujucu tabliu po ukoreni realizacie aktivit Projektu, avSak najneskér pred
podanim Zavermej Ziadosti o platbu. Trvalo vys\ellca tabilia musi by viditelna

a dostatone vé'ka.

Prijimatd’ sa zavazuje uviésna reklamnej tabuli a trvalo vysvajucej tabuli
informacie uvedené v odseku 2. tokitanku VZP, v pripade trvalo vysvefucej tabule

aj druh a nadzov Projektu. Prijim#éitge povinny zabez@e’, aby informacie uvedené

v predchadzajucej vete zaberali najmenej 25% reklamnej tabule, resp. trvalo
vysvet'ujucej tabule.

14



10.

11.
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V pripade Projektov, ktoré ndgpji podmienky uvedené v odseku 3 a 4 taiiémku

VZP, je Prijimaté povinny zaisti informovanie verejnosti otom, Ze Projekt je
spolufinancovany v ramci daného op&r@ho programu z prisluSného fondu, napr.
umiestnenim informaej tabule (plagatu) v mieste realiz&cie aktivit Projektu a tago
realizacie aktivit Projektu. Inforndada tablia (plagat) musi obsahavanformacie
uvedené v odseku 2. tohttdnku VZP vratane druhu a nadzvu Projektu. Prijifhaee
povinny zabezp#t, aby informacie uvedené v predchadzajucej vete zaberali najmenej
25% inform&nej tabule .

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) a c) tohto
¢lanku VZP nepouZzija.

Prijimatd’ sa zavazuje uvadzavo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informécie uvedené v odseku 2. pism. a) a b) ttdmé&u VZP.

Ak Poskytovaté neuki inak, Prijimaté je povinny pouzi graficky Standard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiahnuty v Manuali pre publicitu, ktory je
sitag’ou Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 - 2013.

Prijimatd’ovi sa zakazuje umiesthv mieste realizacie Projektu ina reklamnu tabu
vatSich rozmerov ako su tabule uvedené v to¥tanku VZP.

Prijimatd’ suhlasi, aby ho Poskytovéitearadil do zoznamu Prijimdt®y pre @ely
publicity a informovanosti. Prijimafezarovés suhlasi so zverejnenim nasledujucich
informacii v zozname Prijimdtev: nazov a sidlo Prijimate; nazov, ciele a st¢ny

opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projekitgs realizacie Projektu; celkové
naklady na Projekt; vySka poskytnutého nenavratnéhodivédro prispevku; indikétory
Projektu; fotografie a video zabery z miesta realizacie Projektu; predpokladany koniec
realizacie aktivit Projektu. Prijimdtesthlasi so zverejnenim uvedenych Udajov tiez
inymi spdésobmi, na zaklade rozhodnutia Poskytdizate

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze bude thaocas platnosti adinnosti Zmluvy:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods. 1
zékona¢. 50/1976 Zb. o uzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny
zakon) opraiujuce realizaciu aktivit Projektu a garantujuce jeho udfhat® k
majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebégsti@lebo

b) bude mé& majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho
¢asti v dlhodobom najme. Dlhodobym najmom sa pfelydtejto zmluvy rozumie
nepretrzity najomny wah Prijimatéa k majetku zhodnoteného z NFP alebo jeho
¢asti minimalne péas realizacie aktivit projektu a tpeéokov po ukogeni realizacie
aktivit projektu. .

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo zdebth mbéze by patas
platnosti a Ginnosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobutazeny akymkivek pravom

tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe len s predchadzajucim pisomnym sudhlasom
Poskytovatéa. Ak majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo zgshio

bude pdas platnosti adinnosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu,tazeny
akymkd'vek pravom tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu PoskytovaePrijimaté je povinny vratt NFP alebo jehdas’.
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Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jehdasti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobecne zavéaznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou
z vykonu rozhodnutia PoskytovéifMinisterstvo financii SR, prisluSna sprava fitraej
kontroly alebo banka financujuca Projekt, s ktorou ma Poskytibuatgvorend zmluvu

0 spolupraci..

Prijimatd sa zavazuje poskytiuPoskytovatbovi a prislusSnym organom SR a ES
vSetku Dokumentaciu vytvorenu pri realizacii alebo v slvislosti s realizaciou aktivit
Projektu, atymto zaroveudd’uje Poskytovatovi a prislusSnym organom SR a ES
pravo na pouZzitie Udajov z tejto Dokumentacie ®alyl savisiace s touto Zmluvou

pri zo’adneni autorskych a priemyselnych prav Prijiffeate

V pripade poziadavky Poskytovédeje Prijimaté povinny uzavrié s Poskytovaf@®m
samostatni zmluvu tykajucu sa zabeémma zavazkov wd Poskytovatéovi
suvisiacich s realizaciou aktivit Projektu, resp. je Prijithap®vinny preukdza
Poskytovatkovi existenciu zabezpenia zavazkov wo Poskytovatéovi suvisiacich

s realizaciou aktivit Projektu. Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povaZzuje
za podstatné porusenie Zmluvy.

Prijimatd’ je povinny poisti potas platnosti adinnosti Zmluvy pre pripad poSkodenia,
zni¢enia, straty, odcudzenia alebo inych skod:

a) majetok, ktory zhodnoti Uplne alebatasti z NFP alebo z jehd@asti, a to
bezodkladne po podpisani Zmluvy.

b) majetok, ktory nadobudol Uplne alebgasti z NFP alebo zjehdasti, a to
bezodkladne po jeho nadobudnuti.

Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povaZzuje za podstatné porusenie Zmluvy.

Prijimatd’ je povinny oznanmii PoskytovatBovi kazdd poistnu udalésna majetku
spolufinancovanom na zéklade Zmluvy, a to do 20 dni od jej vzniku. Prijirjeate
rovnakej lehote povinny informovaPoskytovatta o vyplateni a vysSke poistného
plnenia z poistnej udalosti uvedenej v predchadzajlcej vete.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatd’ je opravneny previ€sprava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len

s predchadzajucim pisomnym suhlasom PoskytBaatdk Prijimaté prevedie prava

a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatka, Prijimaté& je povinny vrati NFP alebo jeh@ag’ v sulade €lankom 11

VZP.

Prijimatd’ je povinny pisomne informovaPoskytovatta o skutonosti, Zze doéjde
k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy a to bezodkladne ako sa dozvie 0 moZnosti
vzniku tejto skutoénosti alebo vzniku tejto skutnosti.

Postupenie pdladavky Prijimatéa na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zaklade
dohody zmluvnych stran mozné. V pripade postUpenid’go@vky Prijimatéa na
vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijimiaje povinny vratf NFP alebo jeh¢ag’.
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Clanok 7 ZABEZPECENIE PREVADZKOVANIA MAJETKU

Prijimatd’ je povinny zabez@g# prevadzkovanie majetku nadobudnutého a/alebo
zhodnoteného z NFP alebo z jetmsti, v ramci Prioritnej osé. 1, operany cid’ 1.1

al.2. Vpripade prevadzkovania tohto majetku na zaklade prevadzkovej alebo
koncesnej zmluvy uzavretej so strategickym partnerom, musitdika prevadzkova

alebo koncesna zmluva v sulade s Podmienkami pre prevadzkové a koncesné zmluvy v
ramci operéného programu Zivotné prostredie prioritnej osi 1 ofe#ho ciéa 1.1. a

1.2. v programovom obdobi 2007 - 2013 v Slovenskej republike, ktoré tvoria prilohu

k Zmluve.

V pripade ak prijimate v Ziadosti o NFP vyhlasil, Ze planuje na prevadzkovanie
majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z NFP alebo gghaizatvori nova
zmluvu o prevadzkovani alebo novd koncesnu zmluvu a takato zmlwas piatnosti

a &innosti tejto Zmluvy uzatvori so strategickym partnerom, je povinny uzéattekil
prevadzkovu alebo koncesnd zmluvu, ktord bude v sulade s Podmienkami pre
prevadzkové akoncesné zmluvy vramci opeého programu Zivotné prostredie
prioritnej osi 1 opernéeho ciéa 1.1. a l1l.2. v programovom obdobi 2007 — 2013

v Slovenskej republike, ktoré tvoria prilohu k Zmluve.

V pripade, ak dojde gas platnosti adinnosti tejto Zmluvy k zmene spdsobu
zabezpéenia prevadzkovania majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z NFP
alebo z jehatasti, ktory Prijimate deklaroval v Ziadosti o NFP, je Prijimatpovinny
otejto skutonosti informovad Poskytovatta apoZiadd o pisomny suhlas
PoskytovatBa s takouto zmenou. Ak p6jde ozmenu v spOsobe zalmurpe
prevadzkovania tohto majetku na zaklade ktorej Prijitndiede uzatvara novua
prevadzkovu alebo koncesnu zmluvu so strategickym partnerom, je povinny uzatvori
tak prevadzkovu alebo koncesnu zmluvu, ktora je v sulade s Podmienkami pre
prevadzkové akoncesné zmluvy vramci opeého programu Zivotné prostredie
prioritnej osi 1 operného ciga 1.1. a 1.2. v programovom obdobi 2007 — 2013

v Slovenskej republike, ktoré tvoria prilohu k Zmluve.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo zdebth mbéze by patas
platnosti a dginnosti tejto Zmluvy odovzdany do prevadzkovania strategickému
partnerovi na zaklade prevadzkovej alebo koncesnej zmluvy len s predchadzajucim
pisomnym suhlasom Poskytovide Prijimaté je povinny spolu so Ziad6su o suhlas

zasl@ Poskytovatbovi aj navrh prevadzkovej alebo koncesnej zmluvy, ktora planuje
uzatvort’ so strategickym partnerom. Poskytovatihlas poth tohto odseku udeli

v pripade, ak prevadzkovanie takého majetku, resp. predlozeny navrh prevadzkovej
alebo koncesnej zmluvy je v sulade s Podmienkami pre prevadzkové a koncesné zmluvy
v rdmci oper&ného programu Zivotné prostredie prioritnej osi 1 ofe#ho ciéa 1.1.

a 1.2. v programovom obdobi 2007 — 2013 v Slovenskej republike, ktoré tvoria prilohu
k Zmluve,

Prijimatd’ je povinny najneskor do Ziatku prevadzkovania majetku nadobudnutého
a/alebo zhodnoteného z NFP alebo z j&dsti, resp. do predloZenia zavarej Ziadosti

o platbu, predloZi PoskytovatBovi uzatvorenu prevadzkovua alebo koncesnu zmluvu, na
ktor( Poskytovatieudelil Prijimat&ovi suhlas poth odseku 4 tohtdlanku VZP.
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Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU
1 VSeobecne

1.1.Prijimat& je povinny zrealizowa schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou a dodirza
termin ukokenia realizacie aktivit Projektu uvedenyclanku 2 bod 2.4. zmluvy
0 poskytnuti NFP.

1.2Prijimatd je opravneny pozastavirealizaciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit
Projektu brani okolnasvylucujlica zodpovedndsa to po dobu trvania tychto okolnosti.
Doba realizacie aktivit Projektu sa tym plgdo¢as trvania okolnosti vytwjtcich
zodpovednas V pripade, 7e pré#enie realizacie aktivit Projektu si vyZaduje zmenu
Rozhodnutia EK, predchadzajuca veta je upldindeiba v tom pripade, Ze EK bude
sthlasi s predzenim realizacie aktivit Projektu. O vzniku okolnosti wyiticich
zodpovednas ako aj oich zaniku je Prijimdtepovinny Poskytovata bezodkladne
pisomne informové&

1.3Prijimatd’ je opravneny pozastavirealizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa

Poskytovaté dostane do omeSkania s platbou NFP o viac ako 30 dni, ato po dobu

omeskania Poskytovd® Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytbaatavinené
Prijimatd’om. V pripade, Ze Poskytovéteyplati omeSkanu platbu Prijim#ityi, diom
vyplatenia platby je Prijimafepovinny pokr&ova’ v realizacii aktivit Projektu. Doba
realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky pEed ¢as omeSkania Poskytovide
s platbou NFP.

1.4Prijimatd pisomne oznami Poskytovétei pozastavenie realizacie aktivit Projektu.
Dorwenim tohto oznamenia PoskytoVate nastavaju &inky pozastavenia Projektu,
pokia’ boli splnené podmienky ptid odseku 1.2 alebo 1.3 tokf@nku VZP.

1.5Poskytovate je opravneny pozastavposkytovanie NFP alebo jeltasti v pripade:

a) nepodstatného poruSenia Zmluvy Prijinfate, ato az do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijiméite

b) podstatného poruSenia Zmluvy Prijimae, pokid Poskytovatk neodstupil od
Zmluvy, a to az do doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prijanate

c) existencie okolnosti znemidjucich preplacanie Ziadosti o platbu v suvislosti
s ukorgenim rozpotového roka, a to az do zaniku tychto okolnosti;

d) ak poskytnutiu NFP brani okolnbsvyluéujuca zodpovednds ato az do doby
zaniku tejto okolnosti;

e) zisteni inych nedostatkov v postupe prijinfatepri realizacii pomoci a podpory
avzniku inych skuténosti, ktoré objektivne znemaju realizaciu platieb ako

napriklad zistenia a podozrenia auditov a inych kontrol, ktoré maja alebo mézu ma

dopad na opravnenpsydavkov;

f) zatatia trestného stihania prijiméée alebo 0sdb konajucich v mene prijinfatea
trestny¢in suvisiaci s realizaciou aktivit Projektu.

1.6 Poskytovate oznami PrijimatBovi pozastavenie poskytovania NFP, pdkiadu splnené
podmienky potla ods. 1.5. tohtélanku VZP. Dordenim tohto oznamenia Prijim&tei
nastavaju &inky pozastavenia poskytovania NFP.
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1.7 Ak Prijimatd” odstrani zistené poruSenia Zmluvy v zmysle ods. 1.5. tatku VZP, je
povinny bezodkladne dokit’ PoskytovatBovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy. Poskytovaté overi, ¢i doSlo k odstraneniu predmetnych poruseni Zmluvy
av pripade, Ze nedostatky boli Prijinfate odstranené, obnovi poskytovanie NFP
Prijimatdovi.

1.8V pripade zaniku okolnosti vytujacich zodpovedna'sv zmysle ods. 1.5. tohtélanku
VZP sa Poskytovalezavazuje obnoviposkytovanie NFP Prijimdtevi.

2. Zabezpeenie spolufinancovania projektu Prijimatd’om
2.1 Prijimat& je povinny preukazazabezpéenie spolufinancovania prispevku pre dany

Projekt z vlastnych zdrojov jednym alebo kombinaciou nasledujucich sp6sobov:

a) uverovou zmluvou; v pripade vyuZitia institutu zalozného prava musidarzané
ustanoveni€lanku 5, ods.2 VZP,

b) dokladom o vinkulacii finamych prostriedkov nadély spolufinancovania Projektu
a to v prospech Poskytovéige prcom so suhlasom PoskytovBaebudl predmetné
financné prostriedky postupne ukimvané vyhradne na financovanie aktivit
suvisiacich s realizaciou Projektu. Fidag prostriedky nadely spolufinancovania
Projektu musia b/vinkulované minimalne od nadobudnuti&nnosti tejto Zmluvy
do terminu ukoenia realizacie aktivit projektu pbtal ¢l. 2 bod 2.4 zmluvy
0 poskytnuti NFP.

c) bankovou zarukou vystavenou v prospech zhotkavigplatnou na prvé poZziadanie
zhotovitd’a v pripade, Ze Prijimdteporusi svoje povinnosti ¥o zhotovitd’ovi
vzt'ahujlce sa k financovaniu Projektu. VySka bankovej zaruky moZ@dstupne
znizovana a@iastky vyplatené zhotovifevi v sulade so zmluvami so zhotoVie,
resp. touto Zmluvou,

d) zavaznym uverovym piisbom vyhradne precely financovania Projektu; zavazny
averovy prisub musi by najneskér k datumu predloZenia prvej Ziadosti o platbu
nahradeny Uverovou zmluvou gadpism. a) tohto odseku,

2.2 Prijimaté je povinny preukaza PoskytovatBovi zabezpé&enie spolufinancovania
prispevku pre Projekt z vlastnych zdrojov spdésobom uvedenym v odseku 2.1 tohto
¢lanku k terminu predloZenia navrhu zmluvy s UspeSnym ucbhadizaa uskuténenie
stavebnych prac, poskytnutie sluzby alebo dodavku tovarov, kitwgkge skorsi. Ak
Prijimatd’ verejné obstaravanie stavebnych prac dkafpodpis zmluvy s waznym
uchadzaom) je povinny preukdrazabezpéenie spolufinancovania najneskokase
predloZenia verejného obstaravania stavebnych prac na overenie Pigimaied’a
¢lanku 3 tychto VZP. Prijimafeje povinny informovéa Poskytovatta o akejkdévek
zmene zabezgenia spolufinancovania Projektu v priebehu realizacie aktivit Projektu
a to bezodkladne od vzniku tejto zmeny.

3  Projektovy manazment

3.1 Prijimaté je povinny vymenowvavo veci riadenia Projektu projektového manazéra do
30 dni od nadobudnutiatianosti tejto Zmluvy. Projektovy manazér je osoba, ktora
vystupuje ako povereny zastupca Prijinfiateyo veci riadenia Projektu. Projektovy
manazér, ktory je pravnickou osobou, kona prostrednictvom opravnenej osoby.

3.2 Projektovy manazér vykonava vo veci riadenia Projektu najma nasledujuce ulohy:

a) priprava, kontrola a podpisovanie Ziadosti o platbtoviaych dokladov (faktudr) a
inych podpornych dokumentov k Ziadosti o platbu,
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b) overovanie uskutmenia prac, dodavky tovarov alebo sluzieb, realnosti,
opravnenosti, spravnosti, aktualnosti a neprekryvania sa narokovanych vydavkov,
overovanie,Ci pozadovana suma v predloZzenych Ziadostiach o platbu zodpoveda
udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch vratane aritmetickej kontroly spravnosti
Udajov, overovanie suladu s legislativou SR a ES,

c) kontrola priebeznych/zavergych platobnych potvrdeni, overujucich fakturované
mnoZstva a hodnotu prac,

d) vystupuje ako kontaktna osoba pri priprave verejného obstaravarangch
podkladov a zmluvy o dielo,

e) kontrola a schvavanie dokumentécie zhotovite (jej sulad so s@Znymi
podkladmi a zmluvou o dielo),

f) dohrad nad dodrziavanim zhotouiterych harmonogramov prace, mobilizacie
personalu, zariadenia a zdrojov,

g) doHad nad postupom vystavby, vratane skasok,

h) (kag’ na odovzdavacich skuskach v mene Prijifizata preberanie stavby po
ukonieni prac,

i) zavedenie a prevadzka systému na monitorovanie fyzického pokroku implementacie
Projektu v sulade s inStrukciami Poskytovate

j) dohrad nad plnenim zmluvy na stavebny dozor,

K) priprava sprav uvedenychthanku 3 VZP Zmluvy v mene Prijimdia,

l) kontrola a schvgovanie sprav a vystupov vyplyvajlcich z realizacie zmlav na
poskytnutie sluzieb, ako aj faktar a overenia vydavkov z nich vyplyvajucich,

3.3 Projektovy manazér je osoba, ktora je opravnenatkemaveci riadenia Projektu v
mene Prijimatéa na zaklade plnej moci udelenej Statutarnym organom Prijiejate
minimalne v rozsahu uvedenom v odseku 3.2 tolioku.

3.4 Prijimaté je povinny bezodkladne informoWa Poskytovatta o vymenovani
projektového manaZzéra, doléopiu plnej moci udelenej projektovému manazérovi a
podpisovy vzor projektového manaZzéra.

3.5 V pripade vzniku nezrovnalosti, chyb d&mnosti alebo vaznych problémov v
komunikacii medzi Poskytovdiem, Prijimatéom a projektovym manazérom je
Poskytovaté opravneny navrhnl Prijimatdovi zmenu projektoveho manazéra. Ak
Prijimatd’ uzna dévody na zmenu projektového manaZéra uvedené Poskidavate
opodstatnené, bezodkladne po predchadzajucom odsuhlaseni a potvrdeni navrhu nového
projektového manazéra zo strany Poskytdismteodvola projektového manazéra a
vymenuje nového projektového manazéra v sulade s ustanoveniamil &tkio.

3.7 Prijimaté je povinny zabezp# zastupovanie projektového manaZéra v pripade jeho
praceneschopnosti alebo dovolenky.

Clanok 9 ZMENA ZMLUVY A PROJEKTU
1 Zmena Zmluvy

1.1 Zmluvu je mozné metialebo dofia’ len na zaklade vzajomnej dohody oboch
Zmluvnych stran, ptiom akékdvek zmeny a doplnky musia thyykonané vo forme
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pisomného a dslovaného dodatku k tejto Zmluve, pdkia Zmluve nie je uvedené
inak. Za zmenu Zmluvy sa nepovazuju tie Uprasasti zmluvy, ktoré sa riadia
ustanoveniamélanku 9 bodu 2. Za zmenu Zmluvy sa nepovazuje zntesl alebo
celej prilohy¢. 2 Predmet podpory a priloldy 3 Rozhodnutie EK s vynimkou takej
zmeny ktora bude vyZadovaasah do zakladného textu Zmluvy.

Prijimatd’ je povinny oznami PoskytovatBovi vSetky zmeny a skutaosti, ktoré
maju vplyv alebo savisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akywgtospdsobom tejto
Zmluvy tykaju alebo moéZu tyka ato aj v pripade, ak ma Prijimatéo ilen
pochybnog o dodrziavani svojich zavazkov vyplyvajucich ztejto Zmluvy, ato
bezodkladne od ich vzniku.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripade, ak dbjde k zmene Systému
finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene CRyirpre Ziadatéa

o nenavratny finatny prispevok z ERDF/KF pre projekty, ktorych celkové naklady
prevySuju 50 mil. EUR (M&é projekty) atouto zmenou neddjde k zmene textu
Zmluvy, Poskytovaté uverejni nové znenie tychto dokumentov na svojich
internetovych strankach. Za vyjadrenie suhlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa
povazuje najma konkludentny prejav vole Prijiniatesp@ivajuci vo vykonani
faktickych alebo pravnych uUkonov, ktorymi pokwge v zmluvnom vfahu s
PoskytovatBom. Ide najma o zasielanie monitorovacich sprav Poskyiixate
zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP od Poskytdgatepod. Od tohto
okamihu sa zmluvny ¥ah medzi Poskytovaftem a Prijimatéom spravuje takto
zmenenymi dokumentmi.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripade, ak dbjde k zmene Systému
finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene CRyirpre Ziadatéa

o nenavratny finatny prispevok z ERDF/KF pre projekty, ktorych celkové naklady
prevysuju 50 mil. EUR (Mié projekty) a touto zmenou dbjde k zmene textu Zmluvy,
Poskytovaté oznami PrijimatBovi nové znenie zmenenycélankov Zmluvy. Za
vyjadrenie suhlasu so zmenou Zmluvy sa povaZzuje najma konkludentny prejav vole
Prijimatda sp@ivajuci vo vykonani faktickych alebo pravnych dkonov, ktorymi
pokratuje v zmluvnom v#ahu s Poskytovatem. Ide najmé& o zasielanie
monitorovacich sprav Poskytovitei, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP

od Poskytovatia a pod. Od tohto okamihu sa zmluvnyatz medzi Poskytovatem

a Prijimat&om spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

Zmena Zmluvy nie je potrebnd v pripade, ak ide ozmenu idegtifika a
kontaktnych udajov vratane zmieatisel &tov Zmluvnych stran, ktora nema za
nasledok zmenu v subjekte PoskytoVataesp. Prijimat&a a touto zmenou neddjde

k poruSeniu podmienok definovanych v prislusnom Ozname o moznosti predkladania
projektovych zamerov V&ych projektov a Ziadosti o NFP; vtakomto pripade
post&uje bezodkladné pisomné oznamenie o zmene Udajovat@uruhej Zmluvnej
strane formou dopoteného listu.

2 Zmena Projektu
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Prijimatd’ je povinny poziada o zmenu Projektu v pripade zmeny v charaktere,
z&kladnych vychodiskach, ¢mch, navySovania rozptu projektu a zavaznych
indikatoroch uvedenych v Rozhodnuti EK, najneskér 30 dni pred ¢akanm
opravneného obdobia pre vydavky, ¢prm v pripade uvedenych zmien je potrebné
ex-ante schvalenie Europskej Komisie. Prijirfiaje v pripade uvedenych zmien
povinny vypracové Navrh na zmenu Rozhodnutia EK a zadt@ Poskytovatiovi.

Po vydani Rozhodnutia o zmene projektu Europskou komisiou, Poskytovate
akceptuje dané rozhodnutie o zmene Projektu.

Za inu zmenu projektu ako je uvedené v odseku 2.1 tivdndu sa povazuje:

a) zmena, ktora spbsobi zvySenie alebo zniZzenie v rdmci jednej zo skupin
v rozpise nakladov/ vydavkov uvedenom v Ziadosti o NFP alebo Ziadosti
o potvrdenie pomoci v8ie ako 15 % odhadovane] hodnoty jednotlivej
skupiny vydavkov ind neZz zmena poloziek Propagacia a publicita a Nakup
pozemkov, stavieb a pouZzitého zariadenia,

b) akakdvek ind zmena v polozkach skupin vydavkov a nakladov vydavkov
ina nez zmena uvedena v bode a) tohto odseku,

c) kel sa dosiahnutda hodnota metatigch ukazovatéov vysledku Projektu
znizila o viac ako 5% oproti pévodne dohodnutej hodnote ukaZovate
vysledku Projektu v zmysle Priloky 2;

V pripade zmien projektu uvedenych v tomto odseku je Prijihpeteinny

V pripade inych zmien projektu ako je uvedené v odseku 2.1 &tdrtku je Prijimaté
povinny pisomne poZiadaPoskytovatta o schvélenie takejto zmeny Projektu
najneskér 30 dni pred uk&enim opravneného obdobia pre vydavky. Vydavky
uplatiované na zaklade takejto inej zmeny Projektu sa stanU opravnenymi az po
dorweni oznamenia o schvaleni Ziadosti 0 zmenu Projektu Prijiovate

Poskytovatk nie je povinny Prijimat®vej navrhovanej Ziadosti o zmenu Projektu
pod’a ods. 2.2 tohtslanku vyhovie'.

Akakdvek zmena v ramci invesgtiych nakladov projektu, ina ako zmena projektu
uvedena v odseku 2.1 tohtdanku, sa uskuttiuje v sulade so Zmluvou o dielo
uzatvorenou v zmysle zmluvnych podmienok FIDIC okrem zmiefg@odlankov

13.7, 13.8 a 20.1 a naklady, ktoré vznikli tymto sp6sobom su opravnené na preplatenie
len za predpokladu, ze:

a) ide ozmenu typu zariadenia, vyrobcu zariadenia, typu materialu alebo ich
technickych Specifikacii, pfom novo navrhované zariadenie/materidhap
minimalne poziadavky Specifikované v zmluve o dielo a nespdsobuje
zvySenie ich (jednotkovej) ceny. Zmena vtomto pripade musi by
odovodnena:

aa) financnou usporou, alebo

ab) inymi jasne definovanymi podmienkami na trhu, ktoré znemjoz
pouzitie pévodne navrhovaného rieSenia, alebo

ac) preukazattnym technickym oddévodnenim zvoleného rieSenia a to
len na zaklade chyby v pévodnom projekte (vykresoch, technickych
Specifikaciach alebo inych v technickych vypmch, ktoré su
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s&ag’ou zmluvy o dielo), ktora nie je spbsobena zanedbanim
povinnosti obstaravata/projektanta.

b) ide o zmenu typu zariadenia, vyrobcu zariadenia, typu materialu alebo jeho
technickych Specifikacii a tato zmena zatowpdsobuje navySenie ceny.
Potreba takého zariadenia musf logévodnena:

i) poziadavkou na zvySené technické parametre vyplyvajuce z Upravy
noriem, legislativy, pozZiadaviek na bezpes’,

ii) alebo je odbévodnend zmenou okolnosti, ktoré sa vyskyttiapo
vystavby a bez zmeny by bola ohrozena findg’ diela (t. j. potreba
nevznikla zanedbanim povinnosti obstaraaf@ojektanta vo faze
pripravy projektu),
iii) pripadne je z pofadu kvality odévodnena tym, Ze uniiofe zniZzenie
prevadzkovych nakladov.

c) ide o zmenu mnoZzstiev stavebnych prac na zaklade premerania, ktora nebola

spbsobena zanedbanim povinnosti alebo chybou obstdiEpatgektanta vo
faze pripravy projektu alebo predvidatgmi okolnogami.

Clanok 10 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Riadne ukonéenie zmluvného v¥ahu

1.1 Riadne ukotenie zmluvného wahu zo Zmluvy nastane splnenim zavézkov
Zmluvnych stran a sasne uplynutim doby, na ktord bola Zmluva uzatvorena
pod’aclanku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vPahu

2.1 Mimoriadne ukogienie zmluvného wahu zo Zmluvy nastava dohodou
Zmluvnych strdn alebo odstupenim od Zmluvy.

2.2 0Od Zmluvy moze Prijimatealebo Poskytovafeodstupf v pripadoch podstatného
porusenia Zmluvy, nepodstatného porusSenia Zmludakej v pripadoch, ktoré
ustanovuju pravne predpisy SR a ES.

2.3 PoruSenie Zmluvy je podstatné, ak strana porusujuca Zmluvu vedeétsev
uzavretia Zmluvy alebo v tomttase bolo rozumné predvitla prihliadnutim na
acel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola
Zmluva uzavreta, Ze druha Zmluvna strana nebudé mdjem na plneni
povinnosti pri takom poruseni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

2.4 Na ely Zmluvy sa za podstatné poruSenie Zmluvy zo strany Prijfimate
povazuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijifetdtoré zasadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy a Projektu ataBne nejde o okolnosti vyujlce
zodpovedno

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

c) preukazané poruSenie pravnych predpisov SR a ES v ramci realizacie aktivit
Projektu suvisiacich &nnog’ou Prijimatéa;
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poruSenie zavazkov vyplyvajacich z vecnej alalasovej realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijiovate
vyplyvaji zo Zmluvy (najmé nezabezmie verejného obstaravania,
respektive obchodnej verejnejtade alebo iné zavazné porusenie zmluvnych
povinnosti);

zastavenie realizacie aktivit Projektu z dévodov na strane Prijianatéoto
zastavenie realizacie aktivit Projektu sa netyka dévodov uvedenyéhku 8.
tychto VZP;

ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukdze spachanie trestmgho

v suvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotenéagnos smerujuca k ovplysovaniu hodnotitéov

alebo ku konfliktu zaujmov, pripadne ak takéto ovptywanie alebo
poruSovanie skonStatuji aj berasnosti alebo podnetu na to opravnené
organy;

ak sa zisti poruSenie pravidiel a zmluvnych podmienok, za ktorych boli
prostriedky NFP poskytnuté, resp. v pripade porusenia dmegndiscipliny
vzmysle 8§ 31 ods. 1 zakora 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov;

poskytnutie nepravdivych a zavadzajucich informécii, resp. neposkytovanie
informacii v stlade s podmienkami Zmluvy zo strany Prijiffeate

ak Prijimat& svojim zavinenim nezae verejné obstaravanie/obchodnu
verejnu siaz na vyber Dodavdtev Projektu do 6 mesiacov od nadobudnutia
platnosti a Ginnosti Zmluvy; uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluvd'god
podmienok poskytovania NFP uzatvara az ptatiaresp. vykonani verejného
obstaravania/obchodnej verejnei'aiie na vyber Dodavdiev Projektu;

porusenie, ktoré je povazované za nezrovitalgmysle ¢lanku 2 ods. 7
Nariadenia Rady (ES)X. 1083/2006 a Poskytovditestanovi, Ze takéato
nezrovnalos sa povaZzuje za podstatné porusenie Zmluvy;

vyhlasenie konkurzu alebo reStrukturalizacie na majetok Prijlimatesp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Piigmate
do likvidacie alebo z@mtie exekdného konania W@ Prijimate’ovi;

poruSenieclanku 3 bod 3.5 aldnku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnuti
NFP;

m) ak dbjde ku skutinosti uvedenej ¥lanku 1 odsek 3, poruSeniinku 1 odsek

4, ¢lanku 3 odsek 7elanku 5 ods. 5¢lanku 6 odsek 1¢lanku 7 ods. 1, 2, 3 a
4, ¢lanku 11 odsek Xlanku 13 odsek Xlanku 13 odsek 6 tychto VZP,.

Podstatnym porusenim Zmluvy je aj vykonanie takého uUkonu zo strany
Prijimatd’a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny suhlas Poskyitavate

v pripade, ak suhlas nebol udeleny alebo ak doslo k vykonaniu takého ukonu zo
strany Prijimatea bez Ziadosti o takyto suhlas.

PoruSeniafalSich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisoch
SR a ES okrem pripadov, ktoré sa fpdmluvy povazuju za podstatné porusenia,
su nepodstatnym porusenim Zmluvy.
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V pripade podstatného poruSenia Zmluvy je Zmluvna strana opravnena od Zmluvy
odstupt’ okamzite, lento sa o tomto poruSeni dozvedela a ak to bez Zbgtm
odkladu oznami Zmluvnej strane v omeskani. V pripade nepodstatného poruSenia
Zmluvy je Zmluvnd strana opravnend odstipiak strana, ktor4d je

v omeskani, nesplni svoju poviniicani v dodatonej primeranej lehote, ktora jej

na to bola poskytnuta. Prdvo na odstupenie od zmluvy vznikd az marnym
uplynutim primeranej dodatoej lehoty na plnenie. V pripade, Ze Zmluvna strana,
ktord je v omesSkani, vyhlasi, Ze svoj zavazok nesplni, méze druha strana od
zmluvy odstupi bez poskytnutia dodatnej primeranej lehoty na plnenie alebo
pred jej uplynutim. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy je Zmluvna strana
opravnena postupovako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy. V tomto pripade sa
takéto porusenie Zmluvy bude povaztza nepodstatné porusenie Zmluvy.

Odstupenie od Zmluvy je ¢inné diom dorkenia pisomného oznamenia
0 odstupeni od Zmluvy druhej Zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani okoltieylucujuca zodpovednds

je druhd Zmluvné strana opravnena od Zmluvy odstlgm vtedy, ak od vzniku
okolnosti uplynul aspd jeden rok. V pripade objektivhej nemoznosti plnenia
(nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajucej vety
neuplatni a Zmluvné strany su opravnené od Zmluvy odstkaimzite.

2.10 V pripade odstupenia od Zmluvy zostavaju zachované tie prava Poskijéovate

ktoré podia svojej povahy maju platiaj po skogeni Zmluvy, a to najma pravo
poZzadové vratenie poskytnutefiastky NFP, prdvo na nédhradu Skody, ktora
vznikla porusenim Zmluvy.

2.11 Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim tejto Zmluvy v dosledku

porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskyfayalenluvné strany
suhlasia, Ze nejde o poruSenie Zmluvy Prijitate

Clanok 11  VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1. Pri
a)

b)

imatd’ je povinny:

vratit NFP alebo jeh@ad’, ak ho newvyerpal v opravnenom obdobi pre vydavky
pod’a tejto Zmluvy, suma 40 € pta § 24 ods. 1 zakora 528/2008 Z. z. 0 pomoci

a podpore poskytovanej zfondov EU sa uplatni na uhrnnd sumu celkového
nevyerpaného NFP alebo jeh&asti z poskytnutych zalohovych platieb alebo

z poskytnutych predfinancovani,

vratit NFP alebo jehdas’ v pripade platby poskytnutej omylom, suma 40 €'pdgl
24 ods. 1 zakon&a 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa
v tomto pripade neuplatje.

vratit NFP alebo jeh@ag’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a poruSenie
povinnosti znamena poruSenie fidap) discipliny potia 8 31 ods. 1 pismena
a), b), c), d) zakon&. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy,
suma 40 € pdé 8 24 ods. 1 zakona&a 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na vyplateny NFP aleboga#iosystémom
refundacie alebo na uhrnnd sumu celkového NFP alebo ¢afionezEtovanych
zalohovych platieb alebo predfinancovani, okrem pripadov poruSeniarfagjan
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discipliny poda 8§ 31 ods. 1 pismena a) zakan&23/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy.

ak to uei Poskytovat® vrati' NFP alebo jeh@ad’ ak Prijimat& porusil povinnosti
uvedené v Zmluve alebo ustanovenia pravnych predpisov SR alebo EU, atoto
porusenie povinnosti alebo pravnych predpisov znamena nezrao/paldia ¢lanku

2 odseku 7 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 a nejde o poruSenie fiéraey
discipliny poda odseku 1 pism. c) tohttanku VZP alebo o zmluvnu pokutu giad
odseku 13 toht@lanku VZP; vzliiadom k skutdnosti, Ze spésobenie nezrovnalosti
Zo strany prijimatéa sa povazuje za také poruSenie podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spdja povinnbsratenia NFP alebo jehtasti, v pripade, ak Prijimdte
takyto NFP alebo jehdagd’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 11 tohto
¢lanku VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikastanovenie
druhej vety § 31 ods. 7 zakota523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej
spravy, suma 40 € pba 8§ 24 ods. 1 zakona 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na Ghrnnd sumu nezrovnalosti.

vratit NFP alebo jehaiag’, ak Prijimatd porusil pravidla a postupy verejného
obstaravaniasuma 40 € pdéh 8 24 ods. 1 zakon&a 528/2008 Z. z. o pomaoci
a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP aleb&agiho
na predmet zakazky

vratit NFP alebo jeh@ag’, ak porusSil zakaz nelegalneho zamestnavania cudzinca
pod’a 8§ 24 ods. 3 zakona. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov Eurépskeho spdalenstva v plathnom zneni, suma 40 € [20& 24 ods. 1
zakona¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jekad’,

ak to uti Poskytovatk vrati’ NFP alebo jeha@ad’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota merateych ukazovatev vysledku Projektu zniZila o viac ako 5% oproti
povodne dohodnutej hodnote mefatgech ukazovatév vysledku Projektu v zmysle
Prilohy ¢. 2, suma 40 € pdd § 24 ods. 1 zdkon& 528/2008 Z. z. o pomaoci
a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebaggho

vratit NFP alebo jeh@ag’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tdto Zmluva, suma
40 € poda § 24 ods. 1 zakona 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovane;
z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo j&ts,

vratit’ ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak gas realizacie aktivit Projektu alebo
v obdobi uvedenom &lanku 1 ods. 4 VZP od ukéania realizacie aktivit Projektu
doSlo k vytvoreniu prijmu pdea ¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES) 1083/2006,
suma 40 € pdéh § 24 ods. 1 zakona 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa v tomto pripade netpjat

odvies’ vynos z prostriedkov NFP ptal 8§ 7 ods. 1 pism. m) zakona

¢. 523/2004 Z. z. orozgtovych pravidlach verejnej spravy v plathom zneni
vzniknuty na z4klade Uenia poskytnutého NFR'élej len ,vynos"); uvedené plati

len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby alebo predfinancovania,
suma 40 € pdéh § 24 ods. 1 zakona 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore

poskytovanej z fondov EU sa v tomto pripade netpjat

Ak doéjde k odstupeniu od Zmluvy, je Prijimhtpovinny vrati Poskytovatéovi NFP
vyplateny doc¢asu odstupenia od Zmluvy, suma 40 € l[po& 24 ods. 1 zdkon&a
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528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jehdag.

V pripade vzniku povinnosti vratenia odvodu vynosulpaotls. 1 pism. j) tohi@anku
VZP je Prijimaté& povinny odvies vynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku, v
ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratetigého prijmu (za &tovné
obdobie) potia ods. 1 pism. i) tohtélanku VZP je prijimaté povinny vrati’ gisty
prijem do 31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom bola zostavewaal
zavierka alebo, ak sa na prijimgdevza’ahuje povinnos overenia Gtovnej zavierky
auditorom v sulade s ustanoveniami zakonatovnictve o overovanidiovnej zavierky
auditorom, po roku, v ktorom bola&tdvna zavierka auditorom overend. Prijiniigt
povinny bezodkladne (od kedy sa o sume vynosu ateki@ho prijmu dozvedel)
oznami’ PoskytovatBovi prislusnd sumu a poZiad@oskytovatba o informaciu k
podrobnostiam vrateni&gistého prijmu, alebo odvodu vynosu (nafarictu, variabilny
symbol). Poskytovate zasSle tuto informéciu Prijimdtevi bezodkladne v pisomnej
forme. V pripade, Ze Prijimdt&isty prijem nevrati , resp. vynos neodvedie riadne a
véas, Poskytovatebude postupovarovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP
alebo jehatasti vzniknutej pobh ods. 1 pism. a) az h) tok#@nku VZP.

Povinnos vratenia NFP alebo jehtasti alebo prijmu (pd@ ods. 1 pism. a) az i) tohto
¢lanku VZP) alebo povinnosti odvodu vynosu (pa@ds. 1 pism. j) tohtdanku VZP),
ako aj v pripade postupu piadposlednej vety ods. 3 tohitanku VZP jeho rozsah
stanovi Poskytovaler ,Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov* alej len ,ZoV*),
ktoru zasle Prijimat®vi.

Poskytovati v ZoV uvedie vysku NFP, prijmu alebo vynosu, ktord méa Prijithatétit
a zarové urci ¢isla (Etov, na ktoré je Prijimatepovinny vratenie NFP alebo jeltasti,
prijmu alebo vynosu vykotia

Prijimatd’ je povinny odviet vynos, resp. vratiNFP alebo jeh@¢ag’ alebogisty prijem
uvedeny v ZoV do 50 (slovom fdesiatich dni) odoith dorienia ZoV. V pripade, ak
Prijimatd’ tato povinnos nesplni, Poskytovalteozndmi toto poruSenie prislusnej sprave
financnej kontroly (ak ide o porusenie finarej discipliny) alebo Uradu pre verejné
obstaravanie (ak ide o poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaravania).

Prijimatd je povinny v lehote do desiatich dni od uskuenia vratenia, NFP alebo
jeho ¢asti alebo prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskiltoformou platby na
Gcet, resp. formou Udpravy roz@o prostrednictvom roz@gtového opatrenia
v Rozpa@tovom inform&nom systémedalej aj ,RIS*) oznami PoskytovatBovi toto
vratenie, resp. odvedenie nactle ,Oznamenie o vysporiadani finarych vz’ahov”.
Prilohou ,Oznamenia o vysporiadani fidkagch vz’ahov” je vypis z bankovéhottu,
resp. vytlgeny evidedny list Gprav rozpétu (dalej aj ,ELUR®) potvrdzujici Upravu
rozpaitu Projektu.

Prijimatéd’ je povinny vrati NFP alebo jehdag’ alebogisty prijem, resp. odvi€ssynos

s vyzn&enim identifikacie platieb v sulade s ,Usmernenim Ministerstva financii SR
k identifikacii platieb na €ely jednoznaného uéenia typu finatného vysporiadania
nenavratného finamého prispevku zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu pre
konenych prijimat&ov/prijemcov pomoci/prijimatev".

PoRlradavku Poskytovafa vaii Prijimatd’ovi na vratenie NFP alebo jehiasti alebo
prijmu a poliadavku Prijimatéa vaii Poskytovatéovi na poskytnutie NFP pdd
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Zmluvy je mozné vzajomne zafitat’; to neplati, ak je prijimafem Statne rozpova
organizacia.

10. Zapcitanie podia ods. 9 tohtalanku VZP mdZe vykortaPoskytovate na zaklade
podnetu oboch zmluvnych strdn. Podnetom na vzajomnéditape zo strany
Prijimaté’a je predloZzenie ZoP s prilozenym ,Oznamenim o vysporiadanicfigah
vzt'ahov" Poskytovatéovi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP alebo j&dsti alebo
prijmu poda ods. 6. Poskytovditerykona zapgitanie z vlastného podnetu na zaklade
ZoP predloZenej Prijimatem a t(to skuténos” oznami bezodkladne Prijiméitevi.

11. V pripade, ak Poskytovdteso vzajomnym zapdtanim (navrhnutym zo strany
Prijimatda sp6sobom pdd ods. 10) nesuhlasi, vzajomne zffamie nevykona
a oznami tuto skutmos’ bezodkladne Prijimalevi. V takomto pripade je Prijimdte
povinny vratt NFP alebo jehaiag’ alebo ¢isty prijem uteny v ZoV uZ dortenej
Prijimatd’ovi pod’a ods. 4 az 6 tohttlanku VZP do 30 (tridsiatich) dni od d@enia
tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 4 az 8 télditku VZP sa pouZiju primerane.

12. Ak Prijimatd zisti nezrovnaldas suvisiacu s Projektom, je povinny tato nezrovnalos
bezodkladne oznamiPoskytovatBovi a zarové mu predloZi prislusné dokumenty
tykajuce sa tejto nezrovnalosti. Tuto povinfiesa Prijimaté do 31.8.2020. Uvedena
doba sa prddi v pripade ak nastanu skuatmsti uvedené vlanku 90 Nariadenia Rady
(ES)¢. 1083/2006 @as trvania tychto skutoosti.

13. Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a) O0znamovacej povinnosti;
b) ktorejka’vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;
c) povinnosti poskytnfisttinnos’ PoskytovatBovi;

Poskytovate je opravneny uplattiivoéi Prijimatd’ovi zmluvna pokutu maximalne do
vysky 0,1 % zo sumy NFP uvedenegjlanku 3 bod 1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP
za kazdy aj z&aty dei omeSkania.

Clanok 12  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimate’, ktory je (&tovnou jednotkou pdw zakonas. 431/2002 Z. z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavazujoua® o skut@nostiach tykajucich sa
projektu v

a) na analytickych €&och v¢leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forrhe cleneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych ¢tov v ¢leneni potia jednotlivych projektov, akdauje v
sustave podvojnéhaitovnictva,

b) Gctovnych knihach poth § 15 zakonat. 431/2002 Z. z o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnyntiselnym oznénim projektu v
Gctovnych zapisoch, aketuje v sustave jednoduchéhé&avnictva.

2. Prijimatd’, ktory nie je @tovnou jednotkou pdt zakonac. 431/2002 Z. z. o
Gctovnictve v zneni neskorSich predpisov vedie evidenciu majetku, zavazkov, prijmov a
vydavkov (pojmy definované v 8§ 2 ods. 4 zakaha431/2002 Z. z. odiovnictve
v zneni neskorSich predpisov) tykajucich sa projektétevinych knihach pdéh § 15

'Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) z&ko#81/2002 Z. z odiovnictve v zneni
neskorsSich predpisov.
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ods. 1 zakona. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
o tovné knihy pouzivané v sustave jednoduchéftouhictva) so slovnym &iselnym
ozn&enim projektu pri zapisoch vnich, gm na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a sposobrm@nia majetku a zavazkov sa primerane pouziju
ustanovenia zakon&. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov
0 Wtovnych zapisoch,diovnej dokumentacii a spésobe noeania.

3. Zaznamy v gtovnictve musia zabez{ié Gdaje na &ely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu, vytwodaklad pre narokovanie platieb
a uaheit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

4. Prijimatd uchovava a ochiaje (&tovnu dokumentaciu pdid odseku 1, evidenciu
pod’a odseku 2 a ind0 dokumentaciu tykajucu sa Projektu v sulade so zakonom
431/2002 Z. z. o diovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedefiénku
17 VZP.

5. Na &ely certifikatného overovania je prijimdtepovinny na poZiadanie predl@Zi
Certifikatnému organu nim tené @tovné zaznamy alebo evidenciu facddseku 2 v
pisomnej forme a v technickej forme, ak prijinfateedie &tovné zdznamy alebo
evidenciu potla odseku 2 v technickej forme ged§ 31 ods. 2 pism. b) zakona
431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov. Tuto povitinaosa
Prijimatd dobu, po ktord je povinny viésa uchovava ctovnd dokumentéaciu,
evidenciu alebo ini dokumentaciu ffaddseku 4.

Clanok 13  KONTROLA, AUDIT/OVERENIE NA MIESTE

1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu si najma:

- Poskytovate a nim poverené osoby,

- Utvar naslednej finamej kontroly a nimi poverené osoby;

- Najvyssi kontrolny urad SR, prisluSna Sprava fiman kontroly,
Certifikatny organ a nimi poverené osoby,

- Organ auditu, jeho spolupracujuce organy a nimi poverené osoby,

- Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Eurépskeho dvora
auditorov,

- Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) v sulade s
prisludnymi pravnymi predpismi SR a EU.

2. Prijimatd’ sa zavazuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU, najma
zékona o pomoci a podpore a zakona o finap kontrole a vnutornom audite a tejto
zmluvy.

3. Prijimatd je paas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukdzgpravnenos
vynaloZenych vydavkov a dodrZzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

4. Prijimatd je povinny zabez@# pritomnos osdb zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu, vytvon’ primerané podmienky na riadne &@sné vykonanie kontroly/auditu a
zdrza sa konania, ktoré by mohlo ohrozizatatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

5. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykKdkantrolu/audit u Prijimat&
kedykd’vek od podpisu tejto Zmluvy az do 31.08.2020. Uvedena doba sé#ipred
v pripade ak nastant skatmsti uvedené wlanku 90 Nariadenia Rady (ES
1083/2006 a@as trvania tychto skutoosti. Z#&atie kontroly opravnenou osobou
spbsobi prerusSenie plynutia lehot cemych, resp. dojednanych touto Zmluvou
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Poskytovatiovi na vyplatenie prispevku (podcézdim kontroly maju zmluvné strany na
mysli, moment doréenia ozndmenia o &ati kontroly Prijimatiovi). Ustanovenie
uvedené v predchadzajucej vete sa tighmje na vykon administrativnej kontroly,
pokid’ tato Zmluva neustanovuje inak; to neplati ak Prijifhgierusil povinnosti
stanovené zakonom o pomoci a podpore pri vykone administrativnej kontroly
Poskytovatéom.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu s opravnené najma:

a) vstupovd@ do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na
pozemky a do inych priestorov Prijimbae ak to sdvisi s predmetom
kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,

b) pozadové od Prijimatéa, aby predlozil origindlne doklady, zaznamy déat na
pamd&ovych médiach prostriedkov vypovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov projektu a ostatnych informacii a dokumentov, , vzorky vyrobkov alebo
iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditudalSie doklady suvisiace s
Projektom v zmysle poziadaviek opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu,

c) odoberd aj mimo priestorov prijimata originaly dokladov, zaznamy dat na
pam&ovych médiach prostriedkov vygimvej techniky, ich vypisy a ostatné
informacie, ktorych vydanie nie je vSeobecne zavaznym pravnym predpisom
zakazané a ktoré su potrebné na zahezpe dbkazov, vratane inych materialov
nevyhnutnych nd’alSie Ukony suavisiace s kontrolou/auditom,

d) vyzadova& od prijimat&a prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom ana odstranenie ¢pri ich vzniku, ak opravnena osoba
odbévodnene predpoklada vadom na zavaznts nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom, Ze tieto opatrenia budu ¢iedé, a predloZenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehot&emej opravnenou osobou,

e) oboznamovésa s Udajmi a dokladmi, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu,
f) vyhotovova kopie udajov a dokladov, ak savisia s predmetom kontroly/auditu.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne prijeopatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimbtge zarové povinny zaslé osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na
napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktieZ o odstraeni pri
ich vzniku.

Clanok 14 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A PO CITANIE LEHOT

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavaznd@svyzaduje pisomnu formu. Zmluvné strany &alej dohodli
pouzivad ako podporny spdsob k pisomnej komunikacitasime aj ITMS, pokia
Poskytovate neuki pre pouzitie ITMS prechodné obdobie. Podmienky a spdsob
komunikacie Zmluvnych stran prostrednictvom ITMS upravi osobitna zmluva uzavreta
medzi Prijimatéom a Ministerstvom vystavby aregiondlneho rozvoja SR ako
Centralnym koordingnym organom.
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa bude dskusad
prostrednictvom dopotenej zasielky. V pripade, Ze si Zmluvna strana neprevezme
zéasielku, zasielanu dopaenou poStou a uloZenu na poSte, piaty de uloZenia

na poSte sa bude povazévaa dé doruwienia zasielky, aj k& sa adresat o obsahu
uloZenej zasielky nedozvedel. Pdkiaemozno zasielku dofir adresatovi a zasielka
nebola uloZzena na poSte, zasielka sa povaZuje zacemwrudiom jej vratenia
odosielatéovi.

Zmluvné strany si zaroviedohodli ako mimoriadny spdsob doéovania pisomnych
zasielok dortovanie osobne alebo prostrednictvom Kkuriéra; takéto cdore
PoskytovatBovi je mozné vyldne v Uradnych hodinach podite Poskytovata
zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Prijimatd’ je zodpovedny za riadne ozlemie poStovej schranky naaly pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

Poskytovatté mb6ze uit, Zze vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou méze
prebiehd aj elektronicky prostrednictvom e-mailu a/alebo faxom.

Ak Poskytovaté uréi elektronickd formu komunikacie prostrednictvom e-mailu alebo
faxovu formu komunikacie, Zmluvné strany sa zavézuju vzajomne pisomne 6znami
svoje e-mailové adresy, resp. faxasigla, ktoré budu v rdmci tejto formy komunikacie
zavazne pouziva Faxovy prenos bude dodate potvrdeny listovou zasielkou alebo
doporienou zasielkou, v pripadoch ak je poziadavka, Zze doklady musiapayrené
odtlatkom peiatky a podpisom.

Zmluvné strany sa zavazuju, ze vzdjomna komunikacia bude prébieth@avenskom
jazyku.

Pre pdaitanie leh6t plati, Ze do plynutia lehoty sa nez#ppa dé, ked doSlo
k skut@nosti utujucej z&iatok lehoty.

Lehoty ugené potla tyZzdiov, mesiacov alebo rokov kd&ia sa uplynutim toho i,
ktory sa svojim ozr@nim zhoduje sibm, kel’ doslo k skutdnosti utujucej z&iatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednyitooh mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, neda alebo sviatok, je poslednymiam lehoty najblizSi nasledujuci
pracovny de.

Lehota je zachovana, ak sa posledny tehoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinnos' ho dor«it alebo sa odosle e-mailom alebo faxom.

Clanok 15 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na realizaciu aktivit
Projektu tak ako je uvedenydlanku 2 zmluvy o poskytnuti NFP a ktorélisgu
nasledujuce podmienky:

a) vznikli v case realizacie aktivit Projektu a v suvislosti s Projektom pred zmluvne
stanovenym terminom ukdenia realizacie aktivit Projektu a boli uhradené
Prijimatd’om v termine pokh ¢lanku 2 bod 2.4 zmluvy o poskytnuti NFP.

b) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného réap®rojektu;

c) sphnaji podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle prisludného Oznamu
o moznosti predkladania projektovych zamerolkyeh projektov a Ziadosti o NFP,
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d)

9)
h)

)
k)

Prilohac¢. 1 zmluvy o poskytnuti NFP
VSeobecné zmluvné podmienky

resp. iného dokumentu Poskytovagektorym sa wuju podmienky opravnenosti
vydavkov, napr. Prigtka pre prijimatéa ;

zodpovedaju cenam beznym na trhéage ich vzniku a v mieste ich vzniku;

su podlozené diovnymi dokladmi vzmysle zakona¢. 431/2002 Z.z.

0 Wtovnictve v zneni neskorSich predpisov a boli riadn&teaané. Za &ovny
doklad sa povaZuje aj doklad, ktory slizi na interné {tosanie osobnych
vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutych Prijif@te v suvislosti

s realizaciou aktivit Projektu. Tymto nie je dotknuté preukazovanie vydavkov
zjednoduSenym vykazovanim vydavkov padtl. 11 ods. 3 pism. b) Nariadenia EP

a Rady (ES) 1081/2006 &. 7 ods. 4 Nariadenia EP a Rady (ES) 1080/2006;

navzajom sa ¢asovo avecne neprekryvaju aneprekryvajl sa aj sinymi
prostriedkami z verejnych zdrojov;

vznikli v opravnenom obdobi pddclanku 3 bod 3.4. zmluvy o poskytnuti NFP;

v pripade préc, tovarov asluzieb od tretich subjektov boli obstarané v sulade
s ustanoveniami Zmluvy a vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR a ES;

v pripade vydavkov na dod&e stavebné prace alebo sluzby, ktoré vznikli na
zéklade dodatku zmluvy medzi Prijimkden a dspeSnym uchadzen za
predpokladu ze:
1. suhrnn& hodnota zakaziek na dodiaéo(dophujuce) stavebné prace alebo
sluzby neprekréla 50% povodnej hodnoty zmluvy,

2. dodatoné (dophujuce) stavebné prace alebo sluzby boli vynatené
nepredvidatéinymi okolnogami a

3. dodatoné (dophujuce) stavebné prace alebo sluzby nie su technicky alebo
ekonomicky oddelittné od pdévodného plnenia zmluvy bez toho, aby to
verejnému obstaravdiavi nespdsobilo neprimerangéazkosti, alebo su
technicky alebo ekonomicky oddelite¢ od pévodného plnenia zmluvy,
ale s nevyhnutné n#alSie plnenie pdé pévodnej zmluvy;

boli vynalozené v sulade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU,
boli vynaloZzené hospodéarne, efektivnetalae.

2. Vydavky Prijimatéa deklarované v Ziadosti o platbu st zaokrihlené na dve desatinné
miesta ( 1 eurocent).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATE LA
1. ety Statnej rozpodtovej organizacie

11

1.2

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP dalej aj ,platba“) PrijimatBovi
bezhotovostne formou rozgtového opatrenia v sulade so zakonans23/2004 Z.
z. 0 rozp@tovych pravidlach verejnej spravy.

V suvislosti s realizaciou aktivit Projektu je Prijinigp@vinny prijima’ platby na
vydavkovy et Prijimatéa, ktory ma otvoreny v Statnej pokladnidiafej len , ket
Prijimaté’a“), a ktory je vedeny v EUR. dgt Prijimat&a slizi na poskytnutie NFP
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Prilohac¢. 1 zmluvy o poskytnuti NFP
VSeobecné zmluvné podmienky

formou rozpétového opatreniaCislo (ttu Prijimatéa (vratane pratslia) a kod
banky je uvedené &anku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 Prijimaté je povinny udrZiava Gcet Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia poslednej platby NFP od PoskytovateTato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimate®m poda tohtoclanku VZP.

1.4 V pripade vyuZitia systému refundacie je Prijifagievinny otvori’ si ako @et
Prijimatd’a samostatny vydavkovycét pre prostriedky NFP, @om tento det
moéze slUA aj na prijem platieb v rdmci systému zalohovych platiékslo tohto
Uctu (vratane pretislia) a kéd banky je uvedenéchnku 1. bod 1.2. pism. b)
zmluvy o poskytnuti NFP.

1.5 Vpripade vyuzitia systéemu refundacie mbéze Prijifhatealizova Ghrady
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existencie &u Prijimaté#a uceného na prijem NFP. Prijimétge
povinny bezodkladne po realizdcii vydavkov z tychtétou pisomne oznami
Poskytovatkovi identifikaciu takychto &tov.

1.6 V pripade, ak je samostatny vydavkowetipre prostriedky NFP péid odseku 1.4
tohto ¢lanku VZP vyuzivany aj na uhradu vydavkov spojenych s realizaciou
Projektu z poskytnutej zalohovej platby, mézu’ Bpecifické vydavky realizované
aj z iného vydavkovéhoctu otvoreného Prijimatem. Tieto vydavky nesmu By
hradené z &tu zriadeného na realizaciu inych programov zakirejipomoci (napr.
projektov Finaginého mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho
financného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijitigb® pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickych vydavkov jednym
z nasledovnych spésobov:

- zo samostatného vydavkovéh&ulipre prostriedky NFP pdid odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny vydavkovy
Gcet otvoreny Prijimatiom a nasledne, najneskdr do siedmych dni realizuje
z tohto @&tu platbu Dodavat®vi Projektu. Prijimate predlozi Poskytovatevi
vypis z tohto dtu potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodavédei Projektu a vypis
z samostatného vydavkovéhetui pre prostriedky NFP pdd odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- vramci kalendarneho mesiaca (v decembri najneskér do 30.12. daného
rozpaitoveho roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatného vydavkového
Uctu pre prostriedky NFP pdd odseku 1.4 tohttlanku VZP na iny vydavkovy
Ucet otvoreny Prijimatéom, z ktorého priebezne v danom kalendarnom mesiaci
realizuje uhrady Specifickych vydavkov.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznérmbskytovatiovi identifikaciu
iného vydavkového diu otvoreného Prijimatem, z ktorého realizuje Specifické
typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytdvate
v Priricke pre Ziadafi@a o NFP, resp. Pri¢lde pre Prijimatéa.

2. Uty Statnej prispevkovej organizéacie

2.1 Poskytovate zabezpé poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne natét, ktory
ma otvoreny v Statnej pokladnial’dlej len ,(tet Prijimat&a“), a ktory je vedeny v
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2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

Prilohac¢. 1 zmluvy o poskytnuti NFP
VSeobecné zmluvné podmienky

EUR. Cislo &tu Prijimatéa (vratane predslia) a kod banky je uveden&hanku 1.
bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd je povinny udrziavé U¢et Prijimat#a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdite Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimate®m poda tohtoclanku VZP.

V pripade vyuZitia systéemu refundacie méze Prijithatealizova Uhrady
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienok existenciec¢tu Prijimatda uceného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom roz§o. Prijimat& je povinny bezodkladne pisomne
oznami’ Poskytovatbovi identifik&ciu tychto dtov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie su vynosyctea Rrijimaté&a
prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatk je povinny otvori si ako @et
Prijimatd’a osobitny rozptiovy et na Projekt. Prijimaleje povinny vynosy

z tohto &tu vysporiadé pod’a¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku

a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatéa na realizaciu aktivit Projektu m6zu prechddzez tento osobitny
rozpaitovy et. V takomto pripade je Prijimditgoovinny vlozt' vlastné zdroje
Prijimatd’a na osobitny rozgtovy ket a bezodkladne predl#ZzPoskytovatBovi

vypis z osobitného rozgtmového @tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.

V pripade, ak vlastné zdroje PrijimBdaeneprechadzaju cez osobitny rospoy

Gcet, Prijimat€ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddlozi
Poskytovatkovi vypis z iného &u otvoreného Prijimatem o uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatéa.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moze
Prijimatd’ realizovd Specifické typy vydavkov aj ziného¢th otvoreného
Prijimatd'om. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéhata zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Fin&amého
mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho c¢rfgranm
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spbsobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na irgtd
otvoreny Prijimatom a nasledne realizuje platbu DodaVate Projektu.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne prediéZPoskytovatEovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci uhradu vydavku Dodavidei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujluci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétul na iny @et
otvoreny PrijimatBom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimaté prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov
vzniknutych pdéas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor do
siedmych dni od uk@enia predmetného kalendarneho mesiaca.
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2.8

Prilohac¢. 1 zmluvy o poskytnuti NFP
VSeobecné zmluvné podmienky

Prijimatd je povinny bezodkladne pisomne oznémbskytovatkovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovat®riruitke pre Ziadat&

o NFP, resp. Prikike pre Prijimatka.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimatéa na iny @et otvoreny
Prijimatd¢lom, definovany v predchadzajucom odseku a prevodom tychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

Wty inych subjektov sektora verejnej spravy

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny Get, @alej len et Prijimaté#a”), a ktory je vedeny v EURCislo (tu
Prijimatd’a (vratane pretislia) a kéd banky je uveden&hMnku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny udrZiava (¢et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdite Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimateom poda tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimaté& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmetta Erijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora Gver poskytla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimat®rwit PoskytovatBovi.

V pripade vyuZitia systéemu refundacie mézZze Prijithatealizova Uhrady
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienok existencie¢tu Prijimatda uceného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom roz§go Projektu. Prijimaté je povinny bezodkladne
pisomne oznaniiPoskytovatkovi identifikaciu tychto dtov.

V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosy vzniknuté g@ Brijimaté&a
prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatk je povinny otvori si ako @et
Prijimatd’a osobitny rozptiovy et na Projekt. Prijimaleje povinny vynosy

z tohto &tu vysporiadé pod’a¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku

a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, viastné
zdroje Prijimatéa na realizaciu aktivit Projektu m6zu prechddzez tento osobitny
rozpaitovy et. V takomto pripade je Prijimditgoovinny vlozt' vlastné zdroje
Prijimatd’a na osobitny rozgtovy (et a bezodkladne predl#ZzPoskytovatBovi

vypis z osobitného rozgtmového @tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.

V pripade, ak vlastné zdroje PrijimBdaeneprechadzaju cez osobitny rospoy

Gcet, Prijimat€ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddlozi
Poskytovatkovi vypis z iného &u otvoreného Prijimatem o uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatéa.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moze
Prijimatd’ realizovd Specifické typy vydavkov aj ziného¢th otvoreného
Prijimatd'om. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéhata zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Fin&amého
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3.9

Prilohac¢. 1 zmluvy o poskytnuti NFP
VSeobecné zmluvné podmienky

mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho crfgram
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spbsobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na irsgta
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platbu Dodavatwe Projektu.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne predl@ZPoskytovatiovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodavidei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhdtul na iny @et
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimate prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukortenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd je povinny bezodkladne pisomne oznémbskytovatkovi identifikaciu
iného @&tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovat®riruitke pre Ziadat&

o NFP, resp. Prikike pre Prijimatéa.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimatéa na iny @et otvoreny
Prijimatd¢lom, definovany v predchadzajucom odseku a prevodom tychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

Wty VUC

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne na nim
uréeny (et vedeny v Statnej pokladnici’glej len (et Prijimat&a”), ktory je
vedeny v EURCislo (ttu Prijimatéa (vratane pretslia) a kod banky je uvedené
v ¢ldnku 1. bod 1.2. pism. @) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd je povinny udrziavé U¢et Prijimatéa otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdite Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimate®m poda tohtoclanku VZP.

Ak ma Prijimaté& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmetta rijimatda
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora Gver poskytla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimatrwit’ PoskytovatBovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moéze Prijithatealizova Ghradu
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienok existenciec¢tu Prijimatéa uceného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom roz@to. Prijimaté je povinny bezodkladne pisomne
oznami’ PoskytovatBovi identifikaciu takychto &tov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu darad’skej
posobnosti Prijimata, Uhrada opravnenych vydavkov Projektu moézet by
realizovana aj zdiov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencigu U
Prijimatda uceného na prijem NFP a realizacie aktivit Projektu prostrednictvom
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4.6

4.7

4.8

4.9

Prilohac¢. 1 zmluvy o poskytnuti NFP
VSeobecné zmluvné podmienky

rozpaitu. Prijimat& je povinny bezodkladne pisomne oznéarRioskytovatBovi
identifikaciu (tu subjektu poth predchadzajucej vety. Uhrada opravnenych
vydavkov spésobom pdid tohto odseku sa pre vSetky ustanovenia Zmluvy povazuje
za rovonocennu, ako keby ju realizoval sdm Prijithate

V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosy vzniknuté g@ Brijimaté&a
prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatk je povinny otvori si ako @et
Prijimatd’a osobitny rozptiovy et na Projekt. Prijimaleje povinny vynosy

z tohto &tu vysporiadé pod’a¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku

a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, viastné
zdroje Prijimatéa na realizaciu aktivit Projektu m6zu prechddzez tento osobitny
rozpaitovy et. V takomto pripade je Prijimditgoovinny viozt' vlastné zdroje
Prijimatd’a na osobitny rozgtovy ket a bezodkladne predl#ZzPoskytovatBovi

vypis z osobitného rozgtmového @tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.

V pripade, ak vlastné zdroje PrijimBdaeneprechadzaju cez osobitny rospoy

Gcet, Prijimat€ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddlozi
Poskytovatkovi vypis z iného &u otvoreného Prijimatem o uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatéa.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moze
Prijimatd’ realizovd Specifické typy vydavkov aj ziného¢td otvoreného
Prijimatd'om. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéhata zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Fin&amého
mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho crfgram
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spbsobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na irsgta
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platbu Dodavatwe Projektu.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne predl@ZPoskytovatiovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodavidei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhdtul na iny @et
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimate prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukortenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd je povinny bezodkladne pisomne oznémbskytovatkovi identifikaciu
iného @&tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovat®riruitke pre Ziadat&

o NFP, resp. Prikike pre Prijimatéa.

4.10 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika

prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimatéa na iny et otvoreny
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Prijimatdlom, definovany v predchadzajucom odseku a prevodom tychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

5. Wty obce

5.1Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne na nimdaeny
Gcet (dalej len ,(Eet Prijimatda“), ktory je vedeny v EUR. Prijimdteealizuje Ghradu
opravnenych vydavkov ztu Prijimatéa, ato prostrednictvom svojho rozpo
Cislo tu Prijimatéa (vratane pretislia) a kod banky je uveden&lanku 1. bod 1.2.
pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

5.2 Prijimate’ je povinny udrZiavé Gcet Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdite Tato povinnassa vZahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimate®m poda tohto¢lanku VZP.

5.3Ak ma Prijimaté& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmetia ®rijimatéa

je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora aver poskytla. Pisomny suhlas banky

pod’a predchadzajucej vety musi Prijimatiorcit PoskytovatBovi.

5.4V pripade vyuZitia systému refundacie moZe Prijifhatealizovd Uhradu
opravnenych vydavkov aj zinychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existenciedfu Prijimatéa uceného na prijem NFP. Prijimétg povinny
bezodkladne pisomne oznankoskytovatbovi finanénu identifikaciu takychto &tov.

5.5V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu davad’skej
posobnosti Prijimata, Ghrada opravnenych vydavkov Projektu mézereglizovana
aj z Wtov tohto subjektu pri dodrZzani podmienky existencig Prijimat&a ueného
na prijem NFP arealizacie aktivit Projektu prostrednictvom &tapdrijimaté je
povinny bezodkladne pisomne oznérRioskytovatBovi identifikaciu &tu subjektu
pod’a predchadzajucej vety. Uhrada opravnenych vydavkov spésoboia puito
odseku sa pre vSetky ustanovenia Zmluvy povazuje za rovnocennu, ako keby ju
realizoval sam Prijimate

5.6V pripade vyuZitia systému refundacie su vynosy vzniknuté ¢ta Brijimatéa
prijmom Prijimatéa.

5.7V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatk je povinny otvorf si ako et
Prijimatd’a osobitny Get na Projekt. Prijimateje povinny vynosy z tohto éfu
vysporiadd pod’aclanku 10 tychto VZP.

5.8V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatéa na realizaciu aktivit Projektu mézu prechddeez tento osobitny
rozpaitovy et. V takomto pripade je Prijimditepovinny vlozi vlastné zdroje
Prijimatda na osobitny rozgtovy et a bezodkladne predl@ZiPoskytovatBovi
vypis z osobitného rozgtového @tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimBaeneprechadzaju cez osobitny rogpey et,
Prijimatd je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddld2oskytovatBovi
vypis z iného Gtu otvoreného Prijimafem o Uhrade viastnych zdrojov Prijimede

5.9V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby méze Piijimate
realizova Specifické typy vydavkov aj z inéhatl otvoreného Prijimatem. Tieto
vydavky nesmu ¥ hradené z osobitnéhoc¢ta zriadeného na realizaciu inych
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programov zahratinej pomoci (napr. projektov Fin&mého mechanizmu Eurépskeho
hospodéarskeho priestoru, Norskeho firagho mechanizmu alebo inych projektov

financovanych zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Prijinpetepripisani
zalohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky NFP na Uhradu Specifickych
vydavkov jednym z nasledovnych spésobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na irsgta
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platbu Dodavatwe Projektu.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne predl@ZPoskytovatiovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodavidei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhdtul na iny @et
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimate prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukortenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd je povinny bezodkladne pisomne oznémbskytovatkovi identifikaciu
iného @&tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovat®riruitke pre Ziadat&

o NFP, resp. Prikike pre Prijimatéa.

5.10 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika

prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimatéa na iny @et otvoreny
Prijimatd¢lom, definovany v predchadzajucom odseku a prevodom tychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

6. Wty rozpoétovej organizacie VUC, resp. obce

6.1

6.2

6.3

6.4

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne na nim
uréeny mimorozpotovy et (dalej len ,mimorozpétovy et“), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijinfafvinny previet do
rozpaitu svojho zrid'ovatda, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov
na mimorozpoétovy Wet. Zrialovatd nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatdom ukeny et (dalej len ,&et Prijimat&a“), z ktorého Prijimate
realizuje Uhradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho ¢tazpo
Cislo mimorozpétového @tu (vratane pretislia) a kod banky je uvedenéilanku

1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFEislo &tu Prijimatéa (vratane
prectislia) a kdd banky je uvedenéc¢hnku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny udrZiava (¢et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdite Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimateom poda tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimaté& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmetta @rijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora Gver poskytla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimat®rwit’ PoskytovatBovi.

V pripade vyuZitia systéemu refundacie méze Prijifhatealizova Uhradu
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existencie ¢u Prijimaté#a uceného na prijem NFP. Prijimétge
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povinny bezodkladne pisomne oznénfPoskytovatbovi identifikaciu takychto
Gctov.

V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosy vzniknuté g@ Brijimaté&a
prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatk je povinny otvori si ako @et
Prijimatd’a osobitny det na Projekt. Prijimaleje povinny vynosy z tohto ¢fu
vysporiadd pod’a¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku

a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, viastné
zdroje Prijimatéa na realizaciu aktivit Projektu m6zu prechddzez tento osobitny
rozpaitovy et. V takomto pripade je Prijimditgoovinny vlozt' vlastné zdroje
Prijimatda na osobitny rozgbovy ket a predlozi PoskytovatBovi vypis

z osobitného rozpwového @tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.

V pripade, ak vlastné zdroje PrijimBdaeneprechadzaju cez osobitny rospoy

Gcet, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddle¥pis z iného

U¢tu otvoreného Prijimatem o uhrade vlastnych zdrojov Prijimde

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo z&lohovej platby moze
Prijimatd’ realizova Specifické typy vydavkov aj zinéhocta otvoreného
Prijimatd’lom. Tieto vydavky nesmu IByhradené z osobitnéha@ta zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Finameho
mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Noérskeho c¢rféran
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na Uhradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na irdgta
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platbu DodaVvate Projektu.
Prijimatd je povinny bezodkladne predléZiPoskytovatbovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujici Ghradu vydavku Dodavidei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétul na iny wet
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimat& prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukontenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznérmbskytovatiovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytolat®rirwke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritke pre Prijimatka.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z @tu Prijimat#a na iny det otvoreny
Prijimatd¢lom, definovany v predchadzajuicom odseku a prevodom tychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.
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7. Wty prispevkovej organizéacie VUC, resp. obce:

7.1 a) V pripade, ak prispevkova organizécia nepozZaduje prispevok na realizaciu
aktivit Projektu od zria d’ovate’a:

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
urceny et (dalej len ,&et Prijimatéa“) vedeny v EUR. Prijimaterealizuje
Uhradu opravnenych vydavkov #ta Prijimatd#a, ato prostrednictvom svojho
rozpastu. Cislo (tu Prijimatéa (vratane prefislia) a kéd banky je uvedené
v ¢ldnku 1. bod 1.2. pism. @) zmluvy o poskytnuti NFP.

b) V pripade, ak prispevkova organizacia pozaduje prispevok na realizaciu
aktivit Projektu od zria d’ovatd’a:

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne na nim
uréeny mimorozpotovy et (dalej len ,mimorozpétovy ket“), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijinfafvinny previet do
rozpaitu svojho zrid'ovatda, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov
na mimorozpoétovy Wet. Zrialovatd nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatdom ukeny (et (dalej len ,&et Prijimat&a“), z ktorého Prijimate
realizuje Uhradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho ¢tazpo
Cislo mimorozpétového @tu (vratane pretislia) a kod banky je uvedenéilanku

1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFEislo &tu Prijimatéa (vratane
prectislia) a kdd banky je uvedenéc¢hnku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy
0 poskytnuti NFP.

7.2 Prijimate je povinny udrzZiavé Ucet Prijimatéa otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdite Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimateom poda tohto¢lanku VZP.

7.3 Ak ma Prijimat& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmetta @rijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora Gver poskytla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimat®rwit PoskytovatBovi.

7.4 V pripade vyuZitia systému refundacie mobéze Prijifhatealizova Uhradu
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existencie ¢u Prijimaté#a uceného na prijem NFP. Prijimétge
povinny bezodkladne pisomne oznénfPoskytovatbovi identifikaciu takychto
Gctov.

7.5 V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosy vzniknuté g@ Brijimaté&a
Prijmom Prijimatéa.

7.6 V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatk je povinny otvori si ako @et
Prijimatd’a osobitny det na Projekt. Prijimaleje povinny vynosy z tohto ¢u
vysporiadd pod’a¢lanku 10 tychto VZP.

7.7 V pripade otvorenia osobitnéhétu pod’a predchadzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Ptigmate
na realizaciu aktivit Projektu mézu prechatizez tento osobitnydet. V takomto
pripade je Prijimatepovinny vloZi’ vlastné zdroje Prijimafa na osobitny &et
a predlozi PoskytovatBovi vypis z osobitného au ako potvrdenie o prevode
vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijifeat@eprechidzaju cez
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osobitny @et, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku daleypis
Z iného @tu otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimede

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moze
Prijimatd’ realizovd Specifické typy vydavkov aj ziného¢th otvoreného
Prijimatd'om. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéhata zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Fin&amého
mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho crigranm
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spbsobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na irsgta
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platbu DodaVate Projektu.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne predl@ZPoskytovatiovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodavidei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhdétul na iny @et
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimate prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukortenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd je povinny bezodkladne pisomne oznémbskytovatkovi identifikaciu
iného @&tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovat®riruitke pre Ziadat&

o NFP, resp. Prikike pre Prijimatéa.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimatéa na iny @et otvoreny
Prijimatd¢lom, definovany v predchadzajucom odseku a prevodom tychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

Wty subjektov zo stikromného sektora vratane mimovladnych organizéacii

8.1

8.2

8.3

8.4

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne na
Prijimatd'om stanoveny det (dalej len ,(Eet Prijimatéa”) vedeny v EURCislo
Uctu (vratane pretislia) a kod banky je uvedenéchanku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd je povinny udrziavé U¢et Prijimatéa otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdite Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimate®m poda tohtoclanku VZP.

Ak ma Prijimaté& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmetta @rijimatda
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora Gver poskytla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimatrwit’ PoskytovatBovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moéze Prijithatealizova Ghradu
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existencie &u Prijimatéa uceného na prijem NFP. Prijimétge
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povinny bezodkladne pisomne oznénfPoskytovatbovi identifikaciu takychto
Gctov.

V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosy vzniknuté g@ Brijimaté&a
Prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatk je povinny otvori si ako @et
Prijimatd’a osobitny det na Projekt. Prijimaleje povinny vynosy z tohto ¢fu
vysporiadd pod’a¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitnéhétu pod’a predchadzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Ptigmate
na realizaciu aktivit Projektu mézu prechatizez tento osobitnydet. V takomto
pripade je Prijimatepovinny vloZi’ vlastné zdroje Prijimafa na osobitny &et

a bezodkladne predlaziPoskytovatBovi vypis z osobitného dau ako potvrdenie

o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijlaakeprechadzaju
cez osobitny &et, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddélozi
vypis z iného Gtu otvoreného Prijimafem o Ghrade viastnych zdrojov Prijimede

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moze
Prijimatd’ realizovd Specifické typy vydavkov aj ziného¢th otvoreného
Prijimatd'om. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéhata zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Fin&amého
mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho crfgranm
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spbsobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na irsgta
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platbu DodaVatwe Projektu.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne predl@ZPoskytovatiovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodavidei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhdétul na iny @et
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimate prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukorgenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd je povinny bezodkladne pisomne oznémbskytovatkovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovat®riruitke pre Ziadat&

o NFP, resp. Prikike pre Prijimatéa.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimatéa na iny @et otvoreny
Prijimatdlom, definovany v predchadzajucom odseku a prevodom tychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.
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Clanok 17 PLATBY

Platby pri vSetkych prijimateloch okrem Statnych rozp@&tovych organizacii - ERDF a

KF

1. Ak ide vyluéne o systém predfinancovania

1.1

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. j& (d’alej aj ,platba“) poskytuje na
opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijifate predloZzenych neuhradenych
uctovnych dokladov Dodavdtev Projektu.

Poskytovate zabezp& poskytnutie platby vylkne na zéklade Ziadosti o platbu,
predloZenej Prijimatem v EUR na formuléri, ktory Poskytovéiteposkytne
Prijimaté’ovi. Ziados o platbu musi kv stlade s rozgtom Projektu a Prijimate
ju vyhotovuje v dvoch origindloch, gom jeden original zostava u Prijimbde
a druhy original Prijimatepredklada Poskytovdtevi. Prijimaté v ramci formulara
Ziadosti o platbu uvedigerpanie rozpd&tu projektu potla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohé. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziada®u o platbu predklada Prijimditej neuhradenétovné doklady
Dodavatéov Projektu. @tovné doklady Dodavakev Projektu predklada Prijimate
PoskytovatBovi v lehote splatnosti zavazku siddodavat&ovi Projektu minimalne

v jednom originaly, avSak PoskytovAtei mdze vyziada vysSi péet rovnopisov
originalov. Jeden originalaovnych dokladov od Dodavdte Projektu si ponechéava
Prijimatd’. V pripade, ak siag’ou vydavkov Prijimatéa su aj hotovostné uhrady,
tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu a predloZi rovnopisy originalov, alebo
kopie prislusnych dtovnych dokladov overené giatkou a podpisom Statutarneho
organu Prijimatéa, ktoré potvrdzuju hotovostnu uhradu (napr. poki&unblok).

Prijimatd’ je povinny uhradi Dodavatéom Projektu Gtovné doklady suvisiace

s realizaciou aktivit Projektu do siedmych dni od pripisania prisluSnej plathiyena U
Prijimatd’a. V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na
financovanie nad ramec finamej medzery, je tieto prijimdtepovinny uhradza
Dodavatéom Projektu pomerne z kazdéhaitavného dokladu pd@ pomeru
stanoveného ¥lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijinpatgnny cell
jej vysku zw@tova, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkov et G
Prijimaté’a. Prijimaté je nasledne povinny predloZzPoskytovatiovi Ziados' o
platbu (z&tovanie predfinancovania) spolu s vypisoméud(original alebo kodpiu
overenu pé&éiatkou a podpisom Statutarneho organu prijifetepotvrdzujicom
prijem NFP ako aj vypis z¢tu (original alebo képiu overenu fatkou a podpisom
Statutarneho organu prijimég potvrdzujuci sku@né uhradenie diovnych
dokladov Dodavaf®vi Projektu. Vramci Ziadosti o platbu @dvanie
predfinancovania) Prijimateuvedie aj vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné
Ghrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbuggm nie je povinny opéatovne
predkladd tie isté originaly rovnopisov, resp. overené kopie prislusnygtbvaych
dokladov potvrdzujuce hotovostna thradu.

Suma 40 € pdék § 24 ods. 1 zakona 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na hrnna sumu celkovéhdétoeadého NFP
alebo jehocasti z poskytnutého predfinancovania,cpm poskytovate méze tieto
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1.7.

1.8.

1.9.

1.10.

1.11.
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Ciastkové sumy kumulovaa pri prekrégeni sumy 40 EUR vymakigriebeZzne alebo
az pri poslednom ztfiovani predfinancovania.

Poskytovaté po uhradeni maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt systémom predfinancovania, zabeézpeskytnutie zostavajucich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov systémom refundacie na zaklade crayere
Ziadosti o platbu a predloZenitdvnych dokladov, preukazujtcich Prijimeben
skutane vynaloZzené opravnené vydavky. Prijiniaje povinny zostavajlcich
minimalne 5% z celkovych opravnenych vydavkov na projekt utiradijskor

z vlastnych zdrojov, ato aj za podiel prostriedkov EU a Statneho dioz[®R
uréenych na spolufinancovanie. AZ po preukzani tejto Uhrady a&ekbrealizacie
aktivit Projektu je prijimatéopravneny poziadaPoskytovatka o zaverénu platbu
zostatku z NFP. Prijimatepredklada Poskytovdievi zaveréni Ziados o platbu
spolu s dtovnymi dokladmi vratane vypisu z bankovéhaui(original alebo kopiu
overenu pé&atkou a podpisom Statutarneho organu prijifegte

Prijimatd’ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda
aplna a spravnu Ziadé® platbu, a to aZ v momente schvélenia Ziadosti o platbu zo
strany Poskytovata. Pri zaverénej Ziadosti o platbu vznikne Prijiméitesi narok

na vyplatenie prisludnej platby v pripade podania Gplnej a spravnej Ziadosti o platbu,
ato az v momente schvélenia sthrnnej Ziadosti o platbu Cettifika organom.
Narok Prijimat€a na vyplatenie platby vznika len v rozsahu, v akom Poskytbvate
rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimaté’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadza
vylu¢ne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydhanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za prav@isspravnos a kompletno$ Udajov uvedenych

v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, péjde o porudeniérfgjan
discipliny vzmysle § 31 zakon&a 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach
verejnej spravy.

Poskytovate je povinny vykona kontrolu projektu pokth § 24b a nasl. zakorta
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU v zneni neskorsich
predpisov,¢lanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zdia administrativnu kontrolu a

v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny over’ pravdivos, kompletnog a spravnas
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovat® Prijimatd’a, aby do 14 dni Ziado® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych (dajov v stanovenej
lehote, PoskytovateZiados’ o platbu zamietne.

V rdmci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatgovinny overové redlnos,
opravnenod spravnos, aktualnogs a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovate je taktiez povinny ovefj & poZadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladoch t@to suma zarove
zodpoveda rozpu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vahwzk mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢atl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZzenej fakture alebo inom relevantno#étounom doklade. Overuje sa aj sulad
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1.12.

1.13.

1.14.

1.15.

Prilohac¢. 1 zmluvy o poskytnuti NFP
VSeobecné zmluvné podmienky

s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita af.). V pripade potreby vykona Poskytovak®ntrolu
na mieste pakdh clanku 12 VZP.

Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, PoskytoVateabezpé&i
vyplatenie NFP, resp. jehgasti na det Prijimatéa v lehote ufenej v Systéme
finaniného riadenia pre SF a KF, ktora s&ifmodo da, kedy bola Poskytovdtavi
dorusend Ziados o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. ado kiedy
boli Poskytovatkovi dorutené dopiujice podklady do Ziadosti o platbu Fadods.
9 tohtoclanku.

Den pripisania platby nadét Prijimatéa sa povazuje za tigerpania NFP, resp.
jeho casti. Za d& ztovania predfinancovania sa povazujer daslania Ziadosti
o platbu (zdtovanie predfinancovania) Poskytouate.

V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné &ovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene su
PoskytovatBéom preplacané formou refundacie v EUR, resp. na ich thradu je mozné
pouZt' prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijiniatahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepsitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodigi@ych
prostriedkov v cudzej mene z¢td zriadeného Prijimafem v EUR na Get
Dodavatéa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej
banky (pri prevode pmznych prostriedkov v cudzej mene #tw zriadeného
Prijimatd’om v cudzej mene naét Dodavatka Projektu zriadeného v cudzej mene)
platnym v dé& odpisania prostriedkov zét zriadeného Prijimatem. Pripadné
kurzove rozdiely znaSa Prijimditepricom (tovny rozdiel v @tovnictve Prijimatia
medzi sumou v dezalEtovania zavazku W Dodavat&ovi Projektu a sumou v de
Uhrady zavazku Dodavdtavi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

Poskytovate je opravneny zvygialebo znizi vysku Ziadosti o platbu z technickych

doévodov na strane PoskytovEdemaximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanoveniénku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie
je dotknuté.

2. Ak ide o kombinovany systém predfinancovania a refundacie

2.1

2.2

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP, resp. jehoasti dalej aj ,platba®)
kombinovanym systémom predfinancovania a systémom refundacie. V ramci
systému predfinancovania sa poskytuju platby na opravnené vydavky Projektu na
zéklade Prijimateom predloZzenych a neuhradenychétoyrnych  dokladov
Dodavatéov Projektu. V ramci systému refundacie sa poskytuju platby na zaklade
skuta:ne vynaloZzenych vydavkov zo strany PrijinfateV ramci systému refundacie
Prijimatd’ uhradi vydavky Dodavatevi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

Poskytovate zabezp& poskytnutie platby vylkne na zéaklade Ziadosti o platbu
predloZzenej Prijimatem v EUR na formulari, ktory Poskytovéiteposkytne
Prijimate’ovi. Ziados o platbu musi /v stlade s rozpom Projektu a Prijimate
ju vyhotovuje v dvoch originaloch, gom jeden original zostava u PrijimBde
a druhy original Prijimatepredklada Poskytovatevi. Prijimaté v ramci formulara
Ziadosti o platbu uvedigerpanie rozp#&tu projektu potia skupiny vydavkov
uvedenej v prilohé. 2 tejto Zmluvy.
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Predfinancovanie

2.3 Systémom predfinancovania sa postupuje maximalne do dosiahnutia 95 %
celkovych opravnenych vydavkov na Projekt. Spolu so Zimloso platbu
predklada Prijimateaj neuhradenétovné doklady Dodavatev Projektu. Wtovné
doklady Dodavatov Projektu predklada Prijimdte lehote splatnosti zavazku aro
Dodavatéovi Projektu minimalne v jednom originaly, avSak Poskyto/aiembze
vyZiada vySSi p@et rovnopisov originalov. Jeden originaitdvnych dokladov od
Dodavatéa Projektu si ponechava PrijimateV pripade, ak siag’ou vydavkov
Prijimaté’a st aj hotovostné Ghrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu
vramci systému refundacie. V takom pripade predlozi Prijimaolu so
Ziadog’ou o platbu rovnopisy originalov, alebo kopie prisludnyattodnych
dokladov overené patkou a podpisom Statutarneho organu Prijiffegtektoré
potvrdzuju hotovostnu Uhradu (napr. poklaayi blok).

2.4 Prijimatg je povinny uhradi Dodavatéom Projektu dtovné doklady suvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do siedmych dni od pripisania prislusnej platldena G
Prijimatd’a. V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na
financovanie nad ramec finamej medzery, je tieto prijimdtepovinny uhradzé
Dodavatéom Projektu pomerne z kazdéhatavného dokladu pd@ pomeru
stanoveného vlanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

2.5 Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijirpateénny cell
jej vySku z@tovar, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkov rat U
Prijimaté’a. Prijimat& je nasledne povinny predi@ZPoskytovatBovi Ziados' o
platbu (zétovanie predfinancovania) spolu s vypisomc¢tmt(original alebo képiu
overenu p&atkou a podpisom Statutarneho organu prijifedtepotvrdzujicom
prijem NFP ako aj vypis z&u (original alebo kdpiu overenu gatkou a podpisom
Statutarneho organu prijimdigg potvrdzujici skuttné uhradenie diovnych
dokladov Dodavat®vi Projektu.

2.6 Suma 40 € pdéh 8§ 24 ods. 1 zakon&a 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na Ghrnnd sumu celkovéhastoeaného
NFP alebo jeh@&asti z poskytnutého predfinancovania,¢pm poskytovaté modze
tieto ciastkové sumy kumulovaa pri prekréeni sumy 40 EUR vymalkigriebezne
alebo az pri poslednom &idvani predfinancovania.

2.7 V pripade, ak posledna platba systtmom predfinancovania bola Pripwiate
poskytnutd do vySky maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt, zvysnych minimalne 5 % bude Prijinfaté poskytnutych systémom
refundacie.

Refundacia

2.8 Vramci systému refundécie predklada Prijimias@olu so Ziada®u o platbu aj
minimalne jeden rovnopis originalu alebo koépiu faktiry, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankovélitu {original alebo képiu
overenu pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijifiegtepotvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytbyatepravneny
vyZiada od Prijimatéa aj vySSi poet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty, si ponechéva
Prijimatd’. V pripade predloZenia kopiec¢tdvnych dokladov, musi Iy kdpia
overena pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijilfeate
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2.9 V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad
ramec finagne] medzery, je tieto prijimdtepovinny uhrddzé& Dodavatéom
Projektu pomerne z kazdéhoctavného dokladu pd@ pomeru stanoveného
v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Spol@’né ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

2.10 Prijimatdovi vznikne narok na vyplatenie prisluSnej platby pri systéme
predfinancovania iba v pripade, ak poda GpInt a spravnu Ziadastbu, a to az v
momente schvéalenia Ziadosti o platbu zo strany Poskyttaaei Ziadosti o platbu
systémom refundéacie vznikne Prijimiaiei narok na vyplatenie prislusnej platby
v pripade predloZenia Upinej a spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvélenia
suhrnnej Ziadosti o platbu Certifiaym organom. Narok Prijimdte na vyplatenie
prislusnej platby vznikd len vrozsahu, vakom Poskytévat®zhodne
0 opravnenosti vydavkov Projektu.

2.11 Prijimaté je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadza
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenyttanku 14 VZP.
Prijimatd’ zodpoveda za pravids spravnos a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
financnej discipliny v zmysle § 31 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy.

2.12 Poskytovate je povinny vykona kontrolu projektu poth 8 24b a nasl. zakona
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU v zneni neskorsich
predpisov,élanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zdta administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spravnosti. V rdmci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny over’ pravdivos, kompletnog a spravnod
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovate Prijimatéa, aby do 14 dni Ziado® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych U(dajov v stanovenej
lehote, PoskytovateZiados’ o platbu zamietne.

2.13 Vramci kontroly vecnej spravnosti je PoskytoVafmvinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovat je taktieZ? povinny ovefj ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladodh tato suma zarove
zodpoveda rozpmu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vahwzk mnozZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢atl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZzenej fakture alebo inom relevantnottounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita af.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu
na mieste pakh ¢lanku 12 VZP.

2.14 Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, PoskytovYateabezpé&
vyplatenie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimatéa v lehote uwenej v Systéme
finaniného riadenia pre SF a KF, ktora s&ifeodo da, kedy bola Poskytovaiavi
dorusend Ziados o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. d@do kiedy
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boli Poskytovatkovi dorusené dopiujice podklady do Ziadosti o platbu gadods.
2.12 tohtcelanku.

2.15 Den pripisania platby nacdet Prijimat&a sa povaZzuje za ti€erpania NFP, resp.

jeho casti. Za d# z(&tovania predfinancovania sa povazujeé daslania Ziadosti
o platbu (zdtovanie predfinancovania) Poskytovaie.

2.16 V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako

EUR, prislusné &tovné doklady vystavené Dodavéden Projektu v cudzej mene su
PoskytovatBéom preplacané formou refundacie v EUR, resp. na ich Uhradu je mozné
pouzt’ prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijiniaahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepgtany na EUR kurzom banky (v pripade prevodigieych
prostriedkov v cudzej mene z¢td zriadeného Prijimatem v EUR na Get
Dodavaté&a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej
banky (pri prevode pmZznych prostriedkov v cudzej mene 2t zriadeného
Prijimatdom v cudzej mene nacét Dodavatta Projektu zriadeného v cudzej
mene) platnym v de odpisania prostriedkov zc¢tin zriadeného Prijimafem.
Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijinfiatgricom (&tovny rozdiel v @tovnictve
Prijimatd’a medzi sumou v dezaltovania zavazku W Dodavatéovi Projektu a
sumou Vv d# Uhrady zavazku Dodavdta/i Projektu je povaZzovany za opravneny
vydavok.

2.17 Poskytovate je opravneny zvygialebo znizi vySku Ziadosti o platbu z technickych

dovodov na strane Poskytovedemaximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenianku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

Platby pri vSetkych prijimateloch okrem Statnych rozp@tovych organizacii — ESF

3. Ak ide wyluéne o systém zalohovych platieb

3.1

3.2

3.3

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP, resp. jehoasti @alej aj ,platba®)
systémom zélohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) a Ziadosti o platbu (#tovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predkladd Prijimate v EUR na formulari, ktory Poskytovdte poskytne
Prijimaté’ovi. Ziados o platbu musi biv stlade s rozptom Projektu a Prijimate

ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pom jeden rovnopis zostava u Prijimate

a druhy Prijimati predklada Poskytovdievi.

Prijimated’ predklada spolu s prvou Ziadosi o platbu aj vyhlasenie odai
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datuméatia realizacie aktivit Projektu.

Prijimaté po za&ati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytokate Ziados

o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoSR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovanaiztta realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
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vydavkov z rozpstu Projektu zodpovedajlcich podielu EU a $tatneho rémpo
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zaéina v mesiaci januar kalendarneho roka, vysSka zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rdapprvého roka
Projektu  zodpovedajicich podielu EU aS$tatneho rézpo SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu &ima v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa Wona zaklade nasledujuceho

vzorca:
o « rozpaket projektu mesiacov y rozp
maximéalna _ 0,4 : + (12 e / Projektu z
Weka - [z prostriedkov " realizacie )x1/n x prostriedkov
osiytnute zodpovedajucich aktivit zodpovedajucich
Pzélohove' podielu EU a SR Projektu od?elu EUJa 3R
J lath ) na vV prvom P na
platby spolufinancovani kalendarno , .
e m roku spolufinancovani
e

n — p@&et mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujicom roku
*— 0,5 v pripade Opetaého programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpodet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vEmi nizky

- celkovd suma NFP/get mesiacov realizacie projektu pripadajuca n&epo
mesiacov realizicie projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkovdsuma NFP / celkovyged mesiacov realizacie A2

3.4 Prijimatd je povinny poskytnutd zalohovu platbu priebezn&aéava’ na formulari

3.5

3.6

Ziadosti o platbu (zftovanie zalohovej platby), ktory doda PoskytoVatericom
najneskér do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov zalohovej platbyceta U
Prijimatd’a, je Prijimaté povinny z@&tova’ minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej
platby. V pripade nezfovania tejto sumy alebo jejasti, je Prijimate povinny
najneskér do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov t vrati
PoskytovatBovi sumu nezétovaného rozdielu. V takom pripade sa o téiastku
zarove znizuje vysSka NFP, ktory ma Poskytovaposkytnd Prijimaté’ovi.

Prijimatd’ je povinny v ramci z€tovania zalohovej platby péid predchadzajliceho
odseku tohtoclanku VZP uvies vySku cerpania poskytnutého NFP, a to pad
skupin vydavkov uvedenych v Prilobe2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) je Prijimatgovinny
predlozt’ aj &tovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo képiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodrid&si rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechava Prijinfate pripade predloZenia kopi€tdvného
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dokladu Prijimatbom, tato je overena patkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatd’a. Prijimat& rovnako predklada vypis z bankovéhé&tul (original alebo
kopiu overenu paatkou a podpisom Statutarneho organu Prijitfegt@otvrdzujici
prijem prostriedkov NFP a vypis Zta potvrdzujdci skuténé uhradenie diovnych
dokladov Dodavat®vi Projektu.

3.7 V pripade, ak Poskytovdteozndmi PrijimatBovi nespravne zatiovanie zalohovej
platby alebo jefasti, je Prijimatl povinny vratt’ poskytnutl zalohovu platbu alebo
jej cag’ vo vysSke ukenej Poskytovatem na @et poda bodu 1.2 Zmluvy najneskor
do 14 dni odo #h doréenia tohto oznamenia Prijiméti. O tejto skutonosti
Prijimatd’ bezodkladne informuje Poskytovide V pripade, Ze Prijimdteélohovu
platbu alebo jejcag’ na zaklade tohto oznamenia Poskytokateiadne adas
nevrati, Poskytovate postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP
alebo jehatasti vzniknutej v sulade glankom 10 VZP. Tento odsek sa nepouZije,
ak ide zarovie o poruSenie finamej discipliny potia § 31 ods. 1 pism. a) zakoha
523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy.

3.8 Prijimatd je opravneny poZiadaodalSiu zalohova platbu najskér &sne
s podanim Ziadosti o platbu @dvanie zalohovej platby). Poskytoviteabezpéi
poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po
schvéleni predloZenej Ziadosti o platbudte@ranie zalohovej platby) Certifikaym
organom.

3.9 V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnuta v maximalnej
moznej vySke, Prijimafemb6Zze pozZiadao d’alSiu zalohovu platbu vo vySke &u
Certifikacnym organom schvalenej vysSky NFP asumy rovnajacej sa rozdielu
maximalnej vySky zalohovej platby a predchadzajlucej poskytnutej zalohovej platby.
S&et tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutej zalohovej platby, je maximalne
40 % relevantnejasti rozp@tu Projektu.

3.10 V pripade, ak nebude Prijiméityi poskytnutéd’alSia zalohova platba, Prijiméitge
povinny nezdtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne rd&bskytovatkovi,
a to na formulari ,Ozndmenie o vysporiadani fier@ych vz'ahov”, ktory
Prijimatéd’ovi doda na jeho poZiadanie PoskytovVate

3.11 Na kazdudalSiu zalohovu platbu sa odseky 3.3 — 3.9 tahé&mku VZP pouziju
primerane.

3.12 Suma 40 € pdéh § 24 ods. 1 zakona 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na GhrnnG sumu celkovéhatoeaného
NFP alebo jeh@asti z poskytnutého predfinancovania,¢pm poskytovaté moze
tieto ¢iastkové sumy kumulovaa pri prekréeni sumy 40 EUR vymalkigriebezne
alebo az pri poslednom &idvani predfinancovania.

3.13 Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytujd az do momentu dosiahnutia
maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou
pripadov, k€ bola suma opravnenych vydavkov Projektu zniZzend zo strany
Poskytovatka.

3.14 Poskytovate po uhradeni maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt systémom zalohovej platby poskytne Prijif@tezostavajucich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom refundacie na zaklade
zaverénej Ziadosti o platbu a predlozenitdvnych dokladov, preukazujdcich
Prijimatd’om skut@éne vynaloZzené opravnené vydavky. Prijiniaje povinny
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zostavajucich minimalne 5 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, a to aj
za podiel prostriedkov EU a Statneho rapoSR utenych na spolufinancovanie,
uhradt’ najskér z vlastnych zdrojov. AZ po preukazani tejto Ghrady a cekdn
Projektu je Prijimaté opravneny poziada o zaverénu platbu zostatku NFP.

V takom pripade Prijimakepredklada Poskytovdievi zaveréni Ziados o platbu
spolu s dtovnymi dokladmi vratane vypisu z bankovéhaui(original alebo képiu
overenu pé&atkou a podpisom Statutarneho organu prijieteéadiacemu organu.

3.15 V pripade, ak Prijimatepri realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % celkovych
opravnenych vydavkov, Projekt méze tbykorteny aj Ziadotou o platbu
(z&etovanie zalohovej platby). O tejto skatmsti je prijimaté povinny bezodkladne
informova’ Poskytovatka.

3.16 Prijimaté’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda UuplnG aspravnu Ziadoso platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj z(tovanie zalohovej platby), a to aZ v momente schvélenia Ziadosti o platbu
Poskytovatéom. Pri zaverénej Ziadosti o platbu vznikne Prijimditvi narok na
vyplatenie prislusnej platby v pripade predloZenia Gplnej a spravnej Ziadosti
o platbu a v momente schvéalenia sthrnnej Ziadosti o platbu Ceftifikaorganom.
Narok prijimatéa na vyplatenie prislusnej platby vznik& len v rozsahu, v akom
Poskytovatk rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

3.17 Prijimatd’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadza
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenyttanku 14 VZP.
Prijimatd’ zodpoveda za pravidsspravnos a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Zze na zaklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
financnej discipliny v zmysle § 31 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy.

3.18 Poskytovate je povinny vykond kontrolu projektu poth 8 24b a nasl. zakora
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorSich
predpisov,¢élanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zdta administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spravnosti. V rdmci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny over’ pravdivos, kompletnog a spravnod
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovate Prijimatéa, aby do 14 dni Ziado® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych U(dajov v stanovenej
lehote, PoskytovateZiados’ o platbu zamietne.

3.19 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovafgovinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovat je taktieZ? povinny ovefj ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladodh tato suma zarove
zodpoveda rozpmu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vahwzk mnozZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢atl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZzenej faktlre alebo inom relevantnottounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana zivotného prostredia,
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rovnog’ prilezitosti, publicita af.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu
na mieste pakh ¢lanku 12 VZP.

3.20 Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, PoskytovYateabezp&i
poskytnutie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimat&a v lehote ufenej v Systéme
finaniného riadenia pre SF a KF, ktora sacipm dni odo da, kedy bola
Poskytovatiovi doruwtena Ziadog o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi,
resp. odo fla, kedy boli Poskytovatevi doruzené dopiujice podklady do Ziadosti
o platbu potla ods. 3.16 tohtdlanku.

3.21 Den pripisania platby nac¢ét Prijimat&a sa povaZzuje za ti€erpania NFP, resp.
jehocasti.

3.22 V pripade, Ze Prijimateuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné &tovné doklady vystavené Dodavéden Projektu v cudzej mene su
Poskytovatéom preplacané formou refundacie v EUR, resp. na ich Uhradu je mozné
pouZi’ prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijifiatahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepotany na EUR kurzom banky (v pripade prevodigZeych
prostriedkov v cudzej mene z¢td zriadeného Prijimatem v EUR na Get
Dodavatéa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej
banky (pri prevode pmZnych prostriedkov v cudzej mene Ztul zriadeného
Prijimat¢om v cudzej mene nacét Dodavatta Projektu zriadeného v cudzej
mene) platnym v de odpisania prostriedkov z¢tin zriadeného Prijimafem.
Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijinfiaggricom (tovny rozdiel v @tovnictve
Prijimatd’a medzi sumou v dezalEtovania zavazku Wb Dodavat&ovi Projektu a
sumou v d#& Uhrady zavazku Dodavdtevi Projektu je povazovany za opravneny
vydavok.

3.23 Poskytovat je opravneny zvygialebo znizi vysku Ziadosti o platbu z technickych
doévodov na strane Poskytovedemaximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenianku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

4. Ak ide o systém kombinacie zalohovych platieb a refundéacie

4.1 Poskytovatk zabezp& poskytovanie NFP, resp. jehtasti @alej aj ,platba®)
kombinovanym systémom zalohovych platieb a refundacie. V ramci systému
zalohovych platieb sa poskytuju platby na opravnené vydavky Projektu na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbdtqzania
zélohovej platby). Vramci systému refundacie poskytuje PoskyibviiieP
na zéklade skutme vynaloZenych vydavkov zo strany PrijinfateV takom pripade
Prijimatd’ uhradi vydavky Dodavatevi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

4.2 Ziadosti o platbu predklada Prijiméter EUR na formulari, ktory Poskytovdte
poskytne Prijimatévi. Ziados o platbu musi b/ v stlade s rozgtom Projektu
a Prijimaté& ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, oim jeden rovnopis zostava
u Prijimat&a a druhy Prijimatepredklada Poskytovdievi.

4.3 Prijimate predklada spolu s prvou Ziados o platbu aj vyhlasenie oczi
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datuméatia realizacie aktivit Projektu.

Zalohova platba
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4.4 Prijimatd’ po z&ati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytokate Ziados’
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoSR na spolufinancovanie.

VySka maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpocet projektu je znadmy

- vpripade, ak planovanaizita realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpétu Projektu zodpovedajtcich podielu EU a $tatneho rémpo
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zaéina v mesiaci januar kalendarneho roka, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rdapprvého roka
Projektu  zodpovedajicich podielu EU aS$tatneho rézpo SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu &ima v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa Wona zaklade nasledujuceho

vzorca:
o + rozpaket projektu mesiacov yrozp
maximéalna _ 0,4 ) + (12 L Projektu z
weka [z prostriedkov _ realizacie )x1/n x prostriedkov
osiytnute zodpovedajcich aktivit zodpovedajucich
Pzélohove' podielu EU a SR Projektu od?elu EUJa 3R
J lath ) na VvV prvom P na
platby spolufinancovani kalendarno lufi .
e m roku spolufinancovani
e

n — p@&et mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujicom roku
*— 0,5 v pripade Opetaého programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vEmi nizky

- celkovd suma NFP/get mesiacov realizacie projektu pripadajuca n&epo
mesiacov realizicie projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkovdsuma NFP / celkovyged mesiacov realizacie A2

4.5 Prijimatd’ je povinny poskytnutd zalohovu platbu priebezn&aéava na formulari
Ziadosti o platbu (zftovanie zalohovej platby), ktory doda PoskytoVatericom
najneskér do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov zalohovej platbyceta U
Prijimatd’a, je Prijimaté povinny z@&tova’ minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej
platby. V pripade nezfovania tejto sumy alebo jejasti, je Prijimate povinny
najneskér do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov t vrati
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PoskytovatBovi sumu nezétovaneho rozdielu. V takom pripade sa o téitstku
zarova znizuje vySka NFP, ktory ma PoskytoMaposkytnd’ Prijimateé’ovi.

4.6 Prijimatd je povinny v ramci z€tovania zalohovej platby péd predchadzajuceho
odseku tohtotlanku VZP uvies vySku cerpania poskytnutého NFP, a to pad
skupin vydavkov uvedenych v Prilobe2 tejto Zmluvy.

4.7 V pripade, ak Poskytovdteozndmi PrijimatBovi nespravne ziiovanie zalohovej
platby alebo jefasti, je Prijimatl povinny vratt’ poskytnutl zalohovu platbu alebo
jej cag’ vo vysSke ukenej Poskytovatem na @et poda bodu 1.2 Zmluvy najneskor
do 14 dni odo #h doréenia tohto oznamenia Prijiméti. O tejto skutonosti
Prijimatd’ bezodkladne informuje Poskytovide V pripade, Ze Prijimdteélohovu
platbu alebo jejcag’ na zaklade tohto oznamenia Poskytokateiadne adas
nevrati, Poskytovate postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP
alebo jehatasti vzniknutej v sulade &ankom 10 VZP. Tento odsek sa nepouZije,
ak ide zarovie o poruSenie finamej discipliny potia § 31 ods. 1 pism. a) zakoha
523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy.

4.8 Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) je Prijimdteovinny
predlozt’ aj &tovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo képiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodrid&si rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechava Prijinfate pripade predloZenia képi€tdvného
dokladu PrijimatBom, tato je overena pttkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimaté’a. Prijimaté& rovnako predklada vypis z bankovéhétul (original alebo
képiu overenu p#atkou a podpisom Statutarneho organu Prijitfegt@otvrdzujici
prijem prostriedkov NFP a vypis Zta potvrdzujiaci skuténé uhradenie diovnych
dokladov Dodéavat®vi Projektu.

4.9 Prijimatd je opravneny poZziada odalSiu zalohova platbu najskor &sne
s podanim Ziadosti o platbu ¢dvanie zalohovej platby). Poskytoviteabezpéi
poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po
schvaleni predlozenej Ziadosti o platbude@ranie zalohovej platby) Certifikaym
organom.

4.10 V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnuta v maximalnej
moznej vyske, Prijimafeméze poziadao d’alSiu zalohovu platbu vo vySke &u
Certifikacnym organom schvalenej vysky NFP asumy rovnajiucej sa rozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajlucej poskytnutej zalohovej platby.
S(et tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutej zalohovej platby, je maximalne
40 % relevantnejasti rozp@tu Projektu.

4.11 V pripade, ak nebude Prijiméitei poskytnutéd’alSia zalohova platba, Prijimdtge
povinny nezdtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne wré&oskytovatkovi,
a to na formulari ,Oznamenie o vysporiadani fiergyjch vz’ahov”, ktory
Prijimatd’ovi doda na jeho poziadanie PoskytoVate

4.12 Na kazdudalSiu zalohovu platbu sa odseky 4.4 — 4.10 tatdoku VZP pouziju
primerane.

4.13 Suma 40 € pdth § 24 ods. 1 zakon& 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na Ghrnnd sumu celkovéhastoeaného
NFP alebo jeh@asti z poskytnutého predfinancovania,¢pm poskytovaté modze
tieto ciastkové sumy kumulovaa pri prekréeni sumy 40 EUR vymakigriebezne
alebo az pri poslednom &idvani predfinancovania.
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4.14 Zalohové platby sa tymto spésobom poskytuji az do momentu dosiahnutia
maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou
pripadov, ke bola suma opravnenych vydavkov Projektu znizend zo strany
Poskytovatéa.

4.15 V pripade, ak posledna platba systémom zalohovych platieb bola Prijiviate
poskytnutd do vySky maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt, zvySnych minimalne 5 % poskytne Poskytdvétgjimaté’ovi systémom
refundacie.

Refundacia

4.16 V ramci systému refundacie predklada Prijiias@olu so Ziada®u o platbu aj
minimalne jeden rovnopis originalu alebo koépiu faktiry, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankovélitu {original alebo képiu
overenu pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijifiegtepotvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytbyatepravneny
vyZiadad od Prijimatéa aj vySSi poet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty, si ponechéva
Prijimatd’. V pripade predloZenia kopiec¢tdvnych dokladov, musi Ity kdpia
overena pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijilfeate

Spol@’né ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

4.17 Prijimaté’ovi vznikne néarok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda UplnG a spravnu Ziado® platbu (poskytnutie zélohovej platby
aj z@tovanie zalohovej platby), a to aZ v momente schvélenia Ziadosti o platbu
PoskytovatBom. Pri Ziadosti o platbu p#d predchadzajiceho odseku vznikne
Prijimate’ovi narok na vyplatenie prislusnej platby v pripade predloZenia Uplnej a
spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu
Certifikatnym organom. Narok Prijimdia na vyplatenie prislusnej platby vznika
len v rozsahu v akom Poskytovatezhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

4.18 Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadza
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenyttanku 14 VZP.
Prijimatd’ zodpoveda za pravids spravnog a kompletnoé Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Zze na zaklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
financnej discipliny v zmysle § 31 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy.

4.19 Poskytovate je povinny vykoné kontrolu projektu poth § 24b a nasl. zakorta
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorSich
predpisov,¢lanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zdta administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spravnosti. V rdmci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny over’ pravdivos, kompletnog a spravnod
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovate Prijimatéa, aby do 14 dni Ziado® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych U(dajov v stanovenej
lehote, PoskytovateZiados’ o platbu zamietne.
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4.20 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovafgovinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnog a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovat je taktieZ povinny ovefj ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladoch tato suma zarove
zodpoveda rozpu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnos Udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vahwzk mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢atl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej faktare alebo inom relevantnoftounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita af.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu
na mieste pakdh clanku 12 VZP.

4.21 V pripade, ak Prijimatevi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovate
zabezpeéi poskytnutie NFP, resp. jehgasti na det Prijimatéa v lehote utenej
v Systéme finafného riadenia pre SF a KF, ktora sa:itm odo da, kedy bola
Poskytovatiovi dorutena Ziado$ o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi,
resp. odo #la, kedy boli Poskytovatevi dorusené dopiujiice podklady do Ziadosti
o platbu potla ods. 4.19 tohtdlanku.

4.22 Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povazuje za sl&erpania NFP, resp.
jehocasti.

4.23 V rdmci systému zélohovych platieb je Prijinfajgovinny realizové opravnené
vydavky Dodavattom vylwne v EUR. Vramci systéemu refundacie moéze
Prijimatd’ uhradzé vydavky aj v inej mene.

4.24 V pripade, Ze Prijimateuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné &tovné doklady vystavené Dodavéden Projektu v cudzej mene su
Poskytovatéom preplacané formou refundacie v EUR, resp. na ich Uhradu je mozné
pouZt’ prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijifiatahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepotany na EUR kurzom banky (v pripade prevodigZeych
prostriedkov v cudzej mene z¢td zriadeného Prijimatem v EUR na Get
Dodavatéa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej
banky (pri prevode pmZnych prostriedkov v cudzej mene Ztul zriadeného
Prijimatdom v cudzej mene nacét Dodavatta Projektu zriadeného v cudzej
mene) platnym v de odpisania prostriedkov z¢tin zriadeného Prijimafem.
Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijinfiaggricom (tovny rozdiel v @tovnictve
Prijimatd’a medzi sumou v dezalEtovania zavazku Wb Dodavat&ovi Projektu a
sumou v d#& Uhrady zavazku Dodavdtevi Projektu je povazovany za opravneny
vydavok.

4.25 Poskytovatt je opravneny zvygialebo znizi vySku Ziadosti o platbu z technickych
doévodov na strane Poskytovedemaximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenianku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

Platby pri prijimate I'och - Statne rozp@tove organizacie — ERDF, ESF, KF
5. Ak ide vyluéne o systém zalohovych platieb

5.1 Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP, resp. jehoasti (alej aj ,platba)
systémom zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) a Ziadosti o platbu (2tovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
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predklada Prijimate v EUR na formulari, ktory Poskytovdte poskytne
Prijimate’ovi. Ziados o platbu musi /v stlade s rozpom Projektu a Prijimate
ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, @om jedno vyhotovenie zostava
u Prijimatéa a druhé Prijimatepredklada Poskytovdievi.

5.2 Prijimaté predklada spolu s prvou Ziados o platbu aj vyhlasenie odai
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datuméatia realizacie aktivit Projektu.

5.3 Prijimatd po z&ati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytokate Ziados’
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoSR na spolufinancovanie.

VySka maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpocet projektu je znadmy

- vpripade, ak planovanaiztta realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpétu Projektu zodpovedajtcich podielu EU a $tatneho rémpo
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zaéina v mesiaci januar kalendarneho roka, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rgapprvého roka
Projektu  zodpovedajicich podielu EU aS$tatneho rézpo SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu &ima v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa Wona zaklade nasledujuceho

vzorca:
o + rozpaket projektu mesiacov y rozp
maximéalna _ 0,4 ) + (12 L Projektu z
weka T x [z prostriedkov _ realizacie )x1/n x prostriedkov
osiytnute zodpovedajcich aktivit zodpovedajucich
Pzélohove' podielu EU a SR Projektu od?elu EUJa 3R
J lath ) na VvV prvom P na
platby spolufinancovani kalendarno lufi .
e m roku spolufinancovani
e

n — p@&et mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujicom roku
*— 0,5 v pripade Opetaého programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vEmi nizky

- celkovd suma NFP/get mesiacov realizacie projektu pripadajuca n&epo
mesiacov realizicie projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkovdsuma NFP / celkovyged mesiacov realizacie A2
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5.4 Prijimatd je povinny poskytnutd zalohovu platbu priebezn&aéava na formulari
Ziadosti o platbu (zftovanie zalohovej platby), ktory doda PoskytoVatericom
najneskér do 6 mesiacov odaad aktivacie rozp&oveho opatrenia je Prijimdte
povinny z@&tova® minimalne 50 % z poskytnutej z&lohovej platby. V pripade
nezwtovania tejto sumy alebo jéasti, je Prijimatk povinny najneskér do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov wa&oskytovatbovi sumu nezétovaného
rozdielu. V takom pripade sa o tid@stku zarove znizuje vySka NFP, ktory ma
Poskytovate poskytn@ Prijimaté’ovi.

5.5 Prijimatd je povinny v rdmci zétovania zalohovej platby péd predchadzajuceho
odseku tohtoctlanku VZP uvies vySku cerpania poskytnutého NFP, a to pad
rozpaitovej klasifikacie.

5.6 Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) je Prijimditeovinny
predlozt’ aj &tovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo képiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodrid&si rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechava Prijinfate pripade predloZenia képi€tdvného
dokladu PrijimatBom, tato je overena ptkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimaté’a. Prijimaté& rovnako predklada vypis z bankovéhé&tul (original alebo
képiu overenu p#atkou a podpisom Statutarneho organu Prijitfegt@otvrdzujici
skutatné uhradeniediovnych dokladov Dodavaievi Projektu.

5.7 Prijimat¢ je opravneny poZiadaodalSiu zalohova platbu najskér &sne
s podanim Ziadosti o platbu @dvanie zalohovej platby). Poskytoviteabezpéi
poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po
schvéleni predloZenej Ziadosti o platbudte@ranie zalohovej platby) Certifikaym
organom.

5.8 V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnuta v maximalnej
moznej vyske, Prijimafemb6Ze pozZiadao d’alSiu zalohovu platbu vo vySke &u
Certifikacnym organom schvalenej vysSky NFP asumy rovnajacej sa rozdielu
maximalnej vySky zalohovej platby a predchadzajlucej poskytnutej zalohovej platby.
S&et tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutej zalohovej platby, je maximalne
40 % relevantnejasti rozp@tu Projektu.

5.9 V pripade, ak nebude Prijiméityi poskytnutéd’alSia zalohova platba, Prijiméitge
povinny nezdtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne r&bskytovatkovi,
a to na formulari ,Ozndmenie o vysporiadani fier@ych vz'ahov”, ktory
Prijimatéd’ovi doda na jeho poZiadanie PoskytovVate

5.10 Na kazdudalSiu zalohovu platbu sa odseky 5.3 — 5.10 tafdoku VZP pouziju
primerane.

5.11 Suma 40 € pdéh 8§ 24 ods. 1 zakona 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na GhrnnG sumu celkovéhatoeaného
NFP alebo jeha@asti z poskytnutého predfinancovania,cpm poskytovaté moze
tieto ¢iastkové sumy kumulovaa pri prekréeni sumy 40 EUR vymalkigriebezne
alebo az pri poslednom &idvani predfinancovania.

5.12 Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuju az do déwa realizacie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijilnpteinny z@tova
cely zostatok NFP, ato najneskdr do 3 mesiacov od dgkim realizacie aktivit
Projektu.
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5.13 Prijimatd’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda upini a spravnu Ziadoso platbu (poskytnutie zéalohovej platby
aj z@tovanie zalohovej platby), a to az v momente schvélenia Ziadosti o platbu
PoskytovatBom. Néarok Prijimatéa na vyplatenie prislusnej platby vznikd len
v rozsahu v akom Poskytovéitezhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

5.14 Prijimatd’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadza
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenyttanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za praviisspravnog a kompletno$ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Zze na zaklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
financnej discipliny v zmysle § 31 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy.

5.15 Poskytovat® je povinny vykond kontrolu projektu poth 8 24b a nasl. zakora
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorSich
predpisov,¢lanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zdta administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spravnosti. V rdmci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny over’ pravdivos, kompletnog a spravnos
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovate Prijimaté’a, aby do 14 dni Ziado® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych U(dajov v stanovenej
lehote, Poskytovate Ziados' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytdvate
rozhodne p&as vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu su pozastavené.

5.16 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovaggovinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovaté je taktieZ? povinny ovefj ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladodh tato suma zarove
zodpoveda rozpmu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vahwzk mnozZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢atl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZzenej fakture alebo inom relevantnottounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita af.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu
na mieste pakh ¢lanku 12 VZP.

5.17 V pripade, ak Prijimatevi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovate
zabezpei poskytnutie NFP, resp. jehtasti na det Prijimat&a v lehote ufenej
v Systéme finadného riadenia pre SF a KF, ktora saifm odo da, kedy bola
Poskytovatiovi doruwtena Ziadog o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi,
resp. odo fla, kedy boli Poskytovatevi dorusené dopiujice podklady do Ziadosti
o platbu potla ods. 5.15 tohtdlanku.

5.18 Presun prostriedkov pdd predchadzajuceho odseku zabeézpBoskytovate
prostrednictvom Upravy limitov vydavkov rozfto Prijimatda rozp@tovym
opatrenim.

5.19 Den aktivacie evidetného listu Uprav rozmbu potvrdzujlci Upravu rozgtu
Prijimatéd’a sa povaZzuje za ti€erpania NFP, resp. jeliasti.
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5.20 V pripade, Ze Prijimateuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné &tovné doklady vystavené Dodavéden Projektu v cudzej mene su
PoskytovatBéom preplacané formou refundacie v EUR, resp. na ich Uhradu je mozné
pouZi' prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijifiatahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepotany na EUR kurzom banky (v pripade prevodigZeych
prostriedkov v cudzej mene z¢td zriadeného Prijimatem v EUR na Get
Dodavatéa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej
banky (pri prevode pmZnych prostriedkov v cudzej mene Ztul zriadeného
Prijimatdom v cudzej mene nacét Dodavatta Projektu zriadeného v cudzej
mene) platnym v de odpisania prostriedkov z¢tin zriadeného Prijimafem.
Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijinfiaggricom (tovny rozdiel v @tovnictve
Prijimatd’a medzi sumou v dezaltovania zavazku Wb Dodavat&ovi Projektu a
sumou Vv d#& Uhrady zavazku Dodavdtevi Projektu je povazovany za opravneny
vydavok.

5.21 Ak je Prijimat& zarove aj riadiacim organom, sprostredkovaieym organom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, Certifikgm organom, Organom auditu
resp. inym organom, zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy Statutarneho organu potrebné
pod’a tohtoclanku VZP mdzu by nahradené podpismideného zamestnanca tohto
subjektu.

5.22 Poskytovat je opravneny zvysgialebo znizi vysku Ziadosti o platbu z technickych
doévodov na strane Poskytovedemaximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenianku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuja mzdy
zamestnancov zapojenych do implementacie pomoci zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu odsek 5.6 znie:

5.6 Spolu so Ziada®u o platbu je Prijimatepovinny predlo#i aj (&tovné doklady —
minimalne jeden rovnopis originalu alebo koépiu faktiry, pripadne dokladu
rovnocennej dbkaznej hodnotyalsi rovnopis originalu diovného dokladu si
ponechava Prijimale V pripade predloZenia kopie ¢tdvného dokladu
Prijimatd’om, tato je overena patkou a podpisom Statutarneho organu Prijiffaate
Prijimatd’ rovnako predklada vypis z bankovehdui(original alebo kopiu overenu
peiatkou a podpisom Statutarneho organu Prijifegtepotvrdzujaci skutiné
uhradenie &ovnych dokladov. Za predpokladu, Ze Poskytolat&i za dostaténé
overenie skuttného uhradenia vydavkov narokovanych v Ziadosti o platbu
prostrednictvom kontroly na mieste, ktora bude dkoa najneskér do skéenia
administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimateie je povinny predloZi
vypis z bankovéhodiu potvrdzujaci skuttné uhradenie diovnych dokladov spolu
so Ziadogou o platbu. Uvedenym nie je dotknuta povirthaghovava vypis
z bankového &tu u Prijimatéa v zmysleilanku 17 VZP.

6. Ak ide o systém kombinacie zalohovych platieb a refundacie

6.1 Poskytovate zabezp& poskytovanie NFP, resp. jehtasti (lalej aj ,platba®)
kombinovanym systémom zalohovych platieb a refundacie. V ramci systému
zalohovych platieb sa poskytuja platby na opravnené vydavky Projektu na zaklade
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Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbdtqzania
zalohovej platby). V ramci systému refundacie poskytuje PoskytiovdEP na
zéklade skuttne vynaloZzenych vydavkov zo strany PrijinfateV takom pripade
Prijimatd’ uhradi vydavky Dodavatevi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

Ziadosti o platbu predklada Prijiméter EUR na formuléari, ktory Poskytovdte
poskytne Prijimatovi. . Ziado$ o platbu musi by v stlade s rozgtom Projektu
a Prijimat& ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, gom jedno vyhotovenie
zostava u Prijimata a druhé Prijimafepredklada Poskytovdtevi.

Prijimaté’ predklada spolu s prvou Ziadosi o platbu aj vyhlasenie odai
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datuméatia realizacie aktivit Projektu.

Zalohova platba

6.4

Prijimaté po za&ati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytokate Ziados

o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoSR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovanaiztta realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpétu Projektu zodpovedajtcich podielu EU a $tatneho rémpo
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zaéina v mesiaci januar kalendarneho roka, vySka zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov wtapprvého roka
Projektu  zodpovedajlcich podielu EU a Statneho réizpo SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu &ima v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa Wona zaklade nasledujuceho
vzorca:

. % rozpaiet projektu mesiacov yrozp
maximéalna _ 0,4 : + (12 P / Projektu z

wWeka [z prostriedkov " realizacie )x1/n x prostriedkov ]
osi/(ytnute zodpovedajucich akivit zodpovedajucich
pzélohove' podielu EU a SR Projektu odipelu EL'JJa 3R

J lath ) na vV prvom P na
platby spolufinancovani kalendarno lufi .
e m roku spolufinancovani

e

n — p@&et mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujicom roku

* — 0,5 v pripade Opetaého programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpoéet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vEmi nizky
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- celkova suma NFP/get mesiacov realizacie projektu pripadajuca ng&epo
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jeho realizécie.

0,4 x celkovasuma NFP / celkovyged mesiacov realizacie A2

6.5 Prijimatd je povinny poskytnutd zalohovu platbu priebezn&aéava na formulari
Ziadosti o platbu (zftovanie zalohovej platby), ktory doda PoskytoVatericom
najneskér do 6 mesiacov odaadaktivacie rozp&éového opatrenia je Prijimdte
povinny z@&tova® minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. V pripade
nezwtovania tejto sumy alebo jeasti, je Prijimatk povinny najneskér do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov w&bskytovatBovi sumu nezétovaneho
rozdielu. V takom pripade sa o ti@mstku zarove znizuje vySka NFP, ktory ma
Poskytovate poskytnd Prijimatéovi.

6.6 Prijimatd je povinny v rdmci zétovania zalohovej platby péd predchadzajiuceho
odseku tohtoclanku VZP uvies vySku cerpania poskytnutého NFP, a to pad
rozpaitovej klasifikacie.

6.7 Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zélohovej platby) je Prijimditgovinny
predlozi’ aj &tovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo képiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodrid&si rovnopis originalu
Gctovného dokladu si ponechéva Prijinfaté pripade predloZenia kdpi€tdvného
dokladu Prijimatbom, tato je overena patkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatd’a. Prijimat& rovnako predklada vypis z bankovéhétul (original alebo
kopiu overenu paatkou a podpisom Statutarneho organu Prijiffegt@otvrdzujici
skuta:né uhradeniediovnych dokladov Dodavalevi Projektu.

6.8 Prijimatd je opravneny poziada odalSiu zalohova platbu najskér &sne
s podanim Ziadosti o platbu ¢dvanie zalohovej platby). Poskytoviteabezpsi
poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po
schvaleni predlozenej Ziadosti o platbudedranie zalohovej platby) Certifikaym
organom.

6.9 V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnuta v maximalnej
moznej vyske, Prijimafembze poziadao d’alSiu zalohovu platbu vo vySke &u
Certifikacnym organom schvalenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajlucej poskytnutej zalohovej platby.
S(et tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutej zalohovej platby, je maximalne
40 % relevantnejasti rozp@tu Projektu.

6.10 V pripade, ak nebude Prijiméiti poskytnutédalSia zalohova platba, Prijimétge
povinny nezdtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne wr&oskytovatkovi,
a to na formulari ,Oznamenie o vysporiadani fiergych vz’ahov”, ktory
Prijimatd’ovi doda na jeho poziadanie PoskytoVate

6.11 Na kazdudalSiu zalohovu platbu sa odseky 6.4 — 6.10 tafdoku VZP pouziju
primerane.

6.12 Suma 40 € pdéh 8§ 24 ods. 1 zakona 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na Ghrnnd sumu celkovéhastoeaného
NFP alebo jeh@asti z poskytnutého predfinancovania,¢pm poskytovaté modze
tieto ciastkové sumy kumulovaa pri prekréeni sumy 40 EUR vymalkigriebezne
alebo az pri poslednom &idvani predfinancovania.
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6.13 Zalohové platby sa tymto spdésobom poskytuju az do déma realizacie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijiinptinny z@tova
cely zostatok NFP, ato najneskdr do 3 mesiacov od dakam realizacie aktivit
Projektu.

Refundacia

6.14 V ramci systému refundacie predklada PrijiMfias@olu so Ziada®u o platbu aj
minimalne jeden rovnopis originalu alebo koépiu faktiry, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankovélitu {original alebo képiu
overenu pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijifiegtepotvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytbyatepravneny
vyZiadad od Prijimatéa aj vySSi poet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty, si ponechéva
Prijimatd’. V pripade predloZenia kopiec¢tdvnych dokladov, musi Iy kdpia
overena pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijileate

Spol@’né ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

6.15 Prijimaté’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda UuplnG aspravnu Ziadoso platbu (poskytnutie zélohovej platby
aj z(@tovanie zalohovej platby), a to aZ v momente schvélenia Ziadosti o platbu
PoskytovatBom. Narok Prijimatta na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovétezhodne o opravnenosti vydavkov.

6.16 Prijimatd’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadza
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydtanku 14 VZP.
Prijimatd’ zodpoveda za pravidsspravnog a kompletno$ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
financnej discipliny v zmysle § 31 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy.

6.17 Poskytovate je povinny vykond kontrolu projektu poth § 24b a nasl. zakora
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorSich
predpisov,¢élanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zafa administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V rdmci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny oven’ pravdivog, kompletnog a spravnad
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovat Prijimaté’a, aby do 14 dni Ziadt® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZzadovanych Udajov v stanovenej
lehote, Poskytovate Ziados' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytdvate
rozhodne p&as vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu su pozastavené.

6.18 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovaggovinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnog a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovat je taktieZ povinny ovefj ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladoch tato suma zarove
zodpoveda rozpu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnos Udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vahwzk mnozstvu
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alebo objemu a jednotkovej cene,¢atl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej faktare alebo inom relevantnotounom doklade. Overuje sa aj sulad

s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita at.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu

na mieste padh clanku 12 VZP.

6.19 Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, PoskytovYateabezp&
vyplatenie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimat&a v lehote ufenej v Systéme
finaniného riadenia pre SF a KF, ktora saiteodo da, kedy bola Poskytovdievi
dorusend Ziados o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. di@dg kedy
boli PoskytovatBovi dorusené dopiujlce podklady do Ziadosti o platbu gadods.
6.16 tohtoclanku.

6.20 Presun prostriedkov pdd predchadzajuceho odseku zabeékzpBoskytovate
prostrednictvom Upravy limitov vydavkov rozfto Prijimaté#a rozp@tovym
opatrenim.

6.21 Den aktivacie evidetného listu Gprav rozptu (ELUR) potvrdzujici Gpravu
rozpaitu Prijimatéa sa povazuje za tléerpania NFP, resp. jeliasti.

6.22 V ramci systému zalohovych platieb je Prijinfafgovinny realizové opravnené
vydavky Dodavatéom Projektu vyldne v EUR. V ramci systému refundécie moze
Prijimatd’ uhradzé vydavky aj v inej mene.

6.23 V pripade, Ze Prijimateuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné &tovné doklady vystavené Dodavéden Projektu v cudzej mene su
PoskytovatBéom preplacané formou refundacie v EUR, resp. na ich Uhradu je mozné
pouzt’ prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijifiatahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepgtany na EUR kurzom banky (v pripade prevodigieych
prostriedkov v cudzej mene z¢td zriadeného Prijimatem v EUR na Get
Dodavaté&a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej
banky (pri prevode pmZznych prostriedkov v cudzej mene 2t zriadeného
Prijimatdom v cudzej mene nacét Dodavatta Projektu zriadeného v cudzej
mene) platnym v de odpisania prostriedkov zc¢tin zriadeného Prijimafem.
Pripadné kurzové rozdiely zndSa Prijinfiatgricom (Etovny rozdiel v @tovnictve
Prijimatd’a medzi sumou v dezaltovania zavazku W Dodavaté&ovi Projektu a
sumou Vv d# Ohrady zavazku Dodavdta/i Projektu je povaZzovany za opravneny
vydavok.

6.24 Ak je Prijimaté zarove aj riadiacim organom, sprostredkovaieym organom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, Certifikgm organom, Organom auditu
resp. inym organom, zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementéciu
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy Statutarneho organu potrebné
pod’a tohtoclanku VZP mézu by nahradené podpismideného zamestnanca tohto
subjektu.

6.25 Poskytovatje opravneny zvysgialebo znizi vysku Ziadosti o platbu z technickych
doévodov na strane Poskytovedemaximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanoveniganku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuju mzdy
zamestnancov zapojenych do implementacie pomoci zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu odseky 6.7 a 6.13 zneju:
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Spolu so Ziada®u o platbu je Prijimatepovinny predloz aj (&tovné doklady —
minimalne jeden rovnopis originalu alebo koépiu faktlry, pripadne dokladu
rovnocennej dbkaznej hodnotyaldi rovnopis originalu diovného dokladu si
ponechadva Prijimale V pripade predloZenia képie ¢tdvného dokladu
Prijimatd’'om, tato je overena ptkou a podpisom Statutarneho organu Prijilfeate
Prijimatd’ rovnako predklada vypis z bankovéhgui(original alebo képiu overenu
peiiatkou a podpisom Statutarneho organu Prijiffegtepotvrdzujaci skuténé
uhradenie &ovnych dokladov. Za predpokladu, Ze Poskytolat&i za dostaténé
overenie skuttného uhradenia vydavkov narokovanych v Ziadosti o platbu
prostrednictvom kontroly na mieste, ktora bude dkod najneskér do skdenia
administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimiateie je povinny predloZi
vypis z bankovéhodiu potvrdzujaci skuténé uhradenie diovnych dokladov spolu

so Ziadogou o platbu. Uvedenym nie je dotknuta povirthaghovava vypis

z bankového &tu u Prijimatéa v zmysleilanku 17 VZP.

6.13 V ramci systému refundacie predklada Prijirfiasolu so Ziada®u o platbu aj

minimalne jeden rovnopis originalu alebo koépiu faktlry, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankovélitu {original alebo koépiu
overenu pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijifiegtepotvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytbyatepravneny
vyziada® od Prijimatéa aj vysSi peet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty, si ponechava
Prijimatd’. V pripade predloZenia kopiectdvnych dokladov, musi Iy kopia
overena pé&atkou a podpisom Statutarneho organu PrijittaatZa predpokladu, Ze
Poskytovate uréi za dostattné overenie skutmého uhradenia vydavkov
narokovanych v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktora bude
ukortend najneskdr do skéenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu,
Prijimatd’ nie je povinny predloZivypis z bankového du potvrdzujici skuténé
uhradenie &ovnych dokladov spolu so Ziadwsi o platbu. Uvedenym nie je
dotknutd povinnas uchovavéa vypis z bankového aiu u Prijimatéa v zmysle
¢lanku 17 VZP.

7. Platby realizované vyléne systémom refundacie pre vSetkych Prijimatov zo
vSetkych fondov

7.1

7.2

Poskytovate zabezpé& poskytovanie NFP, resp. jehtasti @alej aj ,platba®)
systémom refundéacie, pam Prijimaté je povinny uhradi vydavky Dodavatéom
Projektu z vlastnych zdrojov atie mu budud pri jednotlivych platbach refundované
v pomernej vySke k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatk zabezpé&i poskytnutie platby systémom refundéacie ¢¥fle na zaklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijimioen v EUR na formulari, ktory Poskytovéte
poskytne Prijimatévi. Ziados o platbu musi b/ v stlade s rozgtom Projektu
a Prijimat& ju vyhotovuje v dvoch originadloch, gom jeden origindl zostava
u Prijimat&a a druhy original Prijimata predklada Poskytovdtyvi. Prijimaté
vramci formulara Ziadosti o platbu uvedigrpanie rozp&tu projektu potia
skupiny vydavkov uvedenych v priloke2 tejto Zmluvy.
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Prijimaté je povinny spolu so Ziadésu o platbu predloZi aj minimalne jeden
rovnopis origindlu alebo koépiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej
hodnoty a vypis z bankovéhocta (original alebo koépiu overend @atkou a
podpisom Statutarneho organu Prijinfade potvrdzujuci uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originalu faktary, pripadne
dokladu rovnocennej dbékaznej hodnoty, si ponechava Prijimatepripade
predloZzenia kopie diovnych dokladov, musi Ity kdpia overenad pgatkou a
podpisom Statutarneho organu Prijinfate

V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad
ramec finagne] medzery, je tieto prijimdtepovinny uhrddzé& Dodavatéom
Projektu pomerne z kazdéhoctavného dokladu pd@ pomeru stanoveného

v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ovi vznikne narok na vyplatenie prisluSnej platby iba v pripade, ak poda
aplnG a spravnu Ziadé® platbu, a to aZ v momente schvélenia stuhrnnej Ziadosti o
platbu Certifik&nym organom. Narok Prijimdte na vyplatenie prislusnej platby
vznika len vrozsahu vakom Poskytoatezhodne o opravnenosti vydavkov
Projektu.

Prijimaté’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadza
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenyttanku 14 VZP.
Prijimatd’ zodpoveda za pravids spravnog a kompletnoé Udajov uvedenych

v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
financnej discipliny v zmysle § 31 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovate je povinny vykoné kontrolu projektu poth 8 24b a nasl. zakora
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorSich
predpisov,¢élanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zdta administrativnu kontrolu a

v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spravnosti. V rdmci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny over’ pravdivos, kompletnog a spravnos
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovate Prijimaté’a, aby do 14 dni Ziado® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych U(dajov v stanovenej
lehote, Poskytovate Ziados' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytdvate
rozhodne p&as vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu su pozastavené.

V rdmci kontroly vecnej spravnosti je PoskytoVagovinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovat je taktieZ? povinny ovefj ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladodh tato suma zarove
zodpoveda rozpmu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vahwzk mnozZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢atl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZzenej faktlre alebo inom relevantnottounom doklade. Overuje sa aj sulad

s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana zivotného prostredia,
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rovnog’ prilezitosti, publicita af.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu
na mieste pakh ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatdovi vznikol narok na vyplatenie platby, PoskytovYateabezp&
vyplatenie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimatéa v lehote uwenej v Systéme
finaniného riadenia pre SF a KF, ktora s&ifeodo da, kedy bola Poskytovaiavi
dorutend Ziados o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. d@do kiedy
boli Poskytovatkovi dorusené dopiujice podklady do Ziadosti o platbu gadods.
7.7 tohtoclanku.

7.10 Den pripisania platby nacdét Prijimat&a sa povaZzuje za ti€erpania NFP, resp.

jehocasti.

7.11 V pripade, Ze Prijimateuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako

EUR, prislusné &tovné doklady vystavené Dodavéden Projektu v cudzej mene su
Poskytovatéom preplacané formou refundacie v EUR. Prijiaahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepidany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene &uizriadeného Prijimalem v EUR na
Ucet DodavatBa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej
centralnej banky (pri prevode feZnych prostriedkov v cudzej mene 2ztul
zriadeného Prijimatem v cudzej mene natét Dodavatka Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v dexdpisania prostriedkov zti zriadeného Prijimatem.
Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijinfiaggricom (&tovny rozdiel v @tovnictve
Prijimatd’a medzi sumou v dezaltovania zavazku W Dodavatéovi Projektu a
sumou Vv d# Ohrady zavazku Dodavdta/i Projektu je povaZzovany za opravneny
vydavok.

7.12 Poskytovate je opravneny zvygialebo znizi vySku Ziadosti o platbu z technickych

dovodov na strane Poskytovedemaximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenianku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuju
mzdy zamestnancov zapojenych do implementacie pomoci zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu odseky 7.3 znie:

7.3 Prijimatd je povinny spolu so Ziadésu o platbu predloZi aj minimalne jeden

rovnopis origindlu alebo koépiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej
hodnoty a vypis z bankovéhocta (original alebo képiu overenu @atkou a
podpisom Statutarneho organu Prijinfade potvrdzujuci uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originalu faktary, pripadne
dokladu rovnocennej dbékaznej hodnoty, si ponechava Prijimatepripade
predloZzenia kopie diovnych dokladov, musi Ity kdpia overenad pgatkou a
podpisom Statutarneho organu PrijinfateZa predpokladu, Ze Poskytovateci za
dostat@éné overenie skutmého uhradenia vydavkov narokovanych v Ziadosti
o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktor4 bude démn najneskér do
skortenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijinfiatée je povinny
predloZi’ vypis z bankového alu potvrdzujuci skutétné uhradenie diovnych
dokladov spolu so Ziadésu o platbu. Uvedenym nie je dotknuta povirthos
uchovavd vypis z bankovéhodiu u Prijimatéa v zmysleilanku 17 VZP.

V pripade Statnych rozpdtovych organizéacii odsek 7.9 znie:
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7.9 Den aktivacie evidetného listu Uprav rozgbu potvrdzujici Upravu rozgtu

Prijimatd’a sa povazuje za ti€¢erpania NFP, resp. jeliasti.

V pripade Statnych rozpditovych organizéacii sa doplni odsek 7.13:

7.13 Presun prostriedkov v zmysle odseku 7.9 realizuje Poskytozateezp&enim

Upravy limitov vydavkov rozp&u Prijimatéa rozp@tovym opatrenim.

Clanok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATE OV

1.

Na &ely tejto Zmluvy sa za Uhraductdvnych dokladov Dodavatevi mdze
povazovd aj:

a) Uhrada dtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Doddvaiestupil
poladavku v@i Prijimate’ovi tretej osobe v sulade s § 524 - 530 zakéna
40/1964 Zb. Obiansky zakonnik v zneni neskorSich predpisdialj aj
»Obciansky zakonnik®),

b) dhrada z&loZnému verltavi na zaklade vykonu zélozného prava nal’pdévku
Dodavatéa vcai Prijimatdovi v sulade s 8§ 15la - 151me d&dnskeho
zé&konnika,

c) Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia Dadavatéovi
v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky,

d) - zapcitanie daoveho nedoplatku Dodavdtge s poliadavkou vei
Prijimatd’ovi (Statnej rozp&tovej organizacii) v sulade s § 87 zakona
563/2009 Z. z. osprave dani fday poriadok) aozmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpistaldj aj ,daiovy poriadok"),

e) - zapd@itanie poliadavok Dodavata a Prijimatéa v sulade s § 580 - 581
Obkcianskeho zakonnika, resp. 8 358 — 364 zakorsl3/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorsich predpisdalgj aj ,Obchodny zakonnik®).

V pripade, Ze Dodavdtepostupil poliadavku veéi Prijimatd’ovi tretej osobe
v sulade s 8§ 524 - 530 @hnskeho zakonnika, Prijimdte ramci dokumentacie
Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujuce postupenitadéliky Dodavata
na postupnika a vypis Ztin (original alebo kopiu overenu$atkou, ak nou
disponuje a podpisom Statutdrneho organu prijitaateotvrdzujici skuténé
uhradenie &tovnych dokladov postupnikovi.

V pripade Uhrady zavazku Prijimédezaloznému veritevi pri vykone zalozného
prava na pofadavku Dodavata vaii Prijimatd’ovi v stlade s § 151a — 151me
Okxianskeho zakonnika Prijimdite rAmci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi
doklady preukazujuce vznik zalozného prava a vypista (original alebo kopiu
overenu p&atkou, aknou disponuje a podpisom Statutarneho organu prijifapte
potvrdzujuci skuténé uhradeniediovnych dokladov zaloznému vedtiteri.

V pripade Uhrady zavazku PrijimbBée opravnenej osobe na zéklade vykonu
rozhodnutia véi Dodavatéovi v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky Prijimatev ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi
doklady preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. expiguprikaz, vykonatné
rozhodnutie) a vypis zéu (original alebo kopiu overenu @atkou, ak nou
disponuje a podpisom Statutarneho organu prijitaatepotvrdzujici skutiné
uhradenie &ovnych dokladov opravnenej osobe z vykonu rozhodnutia,
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5. Vpripade zaptitania da@aového nedoplatku Dodavdite s poliadavkou voi
Prijimatd’ovi (Statnej rozpétovej organizacii) poth 8§ 87 daoveho poriadku,
Prijimatd’ v ramci dokumentéacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujuce
zapaitanie daového nedoplatku(najma potvrdenie Fitraého riaditéstva SR
0 zap@itani).

6. V pripade zapgtania poliadavok Dodavata a Prijimatéa v sulade s § 580 - 581
Okcianskeho zakonnika, resp. 8 358 — 364 Obchodného zakonnika, Pfijimate
v rdmci dokumentéacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujlucegitzape
pohradavok.

7. Ustanovenia toht@lanku sa newahuju na Prijimat®v, ktori by sa pri aplik&cii
niektorého z vysSSie uvedenych postupov dostali do rozporu so vSeobecne platnymi
pravnymi predpismi (napr. so zakona@mb23/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach
verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov a pod.). Ustanovenia tohtdénku sa zarowe nevz’ahuji ani na
pohadavku potia¢l. 6 ods. 3 VZP.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1. Prijimaté je povinny uchovawaDokumentaciu k Projektu do 31.08.2020 a do tejto doby
strpie’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob v zmyteku 12 VZP.
Uvedena doba sa préil v pripade ak nastani skttmsti uvedené wanku 90
Nariadenia Rady (ES) 1083/2006 @as trvania tychto skutoosti.

70



Priloha¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informacie o Projekte

Nazov Projektu

Zasobovanie, odkanalizovanie a Cistenie odpadovych vdd v okrese llava

Kod ITMS 24110110156

Operacny program Zivotné prostredie

Spolufinancovany z Kohézny fond

Prioritnd os 1 - Integrovand ochrana a racionaine vyuZivanie véd
Operacny cief 1.1 Integrovana ochrana a racionélne vyuzivanie vod

1.2 Odvadzanie a Gistenie komunalnych odpadovych vod v zmysle zavazkov SR vogi EU

Podiel prioritnej témy z celkovych vydavkov

Prioritna téma . 3 Forma financovania

Projektu (%)
Spracovanie vody (odpadova voda) 87,70 Nenavratna dotacia
Hospodarenie s vodou a jej distriblcia 12,30 Nenavratna dotacia

(pitna voda)

Hospodarska ¢innost

Podiel hospodarskej ¢innosti z celkovych

vydavkov Projektu (%) Uzemna oblast

Zber, Cistenie a rozvod vody

100 Mestské

2. Miesto realizicie Projektu

NUTS Il

Zapadné Slovensko

NUTS llI Trenciansky kraj

Okres llava

Obec Dubnica nad Vahom, llava, KoSeca, Ladce, Nova Dubnica
Ulica

Cislo

3. Ciele Projektu

Ciel projektu

Naplnenie cielov, ktoré boli vyty¢ené v dokumentoch ,,Narodny strategicky referencny
ramec” a ,,Operaény program Zivotné prostredie®

Zabezpedenie suladu so smernicou Rady 91/271/EHS o ¢isteni komunalnych odpadovych
vod v zneni smernice Komisie 98/15/ES a nariadenia 1882/2003/ES

Specificky ciel projektu 1

Intenzifikacia komunalnej COV Dubnica n/V a prebudovanie komunalnej COV llava na
centralnu erpaciu stanicu, a to za U¢elom zabezpecenia NV 296/2005 Z. z.

Specificky ciel projektu 2

Zabezpecenie pripojenia obyvatelstva na zdroj nezavadnej pitnej vody dobudovanim
verejnych vodovodov s vyuZitim kapacity stavajlcich vodarenskych sustav.

Specificky ciel projektu 3

Zvy3enie a zabezpedenie pripojenia na verejnu kanalizaciu min. na 85 % existujucich
producentov v projektovych tzemiach.

4. Merate I'né ukazovatele Projektu

Typ Nazov indikatora je,\gﬁglsa Vyc;}fgzﬂ(s){(:va Rok Prl]iré?]\ﬁga Rok
Dizka novovybudovanych kanalizaénych sieti (bez km 0.00 2008 47 600 2015
kanalizaCnych pripojok) ' ’

Dizka novovybudovanych rozvodov pitnej vody - 0.00 2008 13.891 2015
(bez vodovodnych pripojok) ' ’
g%é\(/et novovybudovanych/ zrekon$truovanych pocet 0,00 2008 2,00 2015

- Pocet vytvorenych pracovnych miest pre

§ znevyhodnené skupiny v dosledku realizacie poCet 0,00 2008 4,00 2015

% | _projektu

= Pocet Zien vyuzivajlcich vysledky projektu pocet 0,00 2008 23 448,00 2015
Percentuélne zvySenie zamestnanosti
znevyhodnenych skupin v dosledku realizacie % 0,00 2008 0,10 2015
projektu

g Podiel poctu Zien vyuZivajucich vysledky projektu

S | nacelkovom polte uzivatelov (Zeny+muzi) % 0,00 2008 53,00 2015

a vysledkov projektu




Pocet ekvivalentnych obyvatelov napojenych na

. RPN pocet 0,00 2008 6 070,00 2015
novovybudovanu kanalizanu siet
Pocet ekvwalent’nych ob;v/vatelov pavaJenych na podet 0,00 2008 44792,00 2015
novovybudovanu/zrekonstruovani COV
Pocet obyvgtelqv pripojenych k novovybudovanym pocet 0,00 2008 3222,00 2015
rozvodom pitnej vody
Pocet vyrieSenych aglomeracii v sulade so .
smernicou Rady 91/271/EHS pocet 0,00 2008 400 2015
Rocné Uspory energie realizovanim projektu GJ/rok 0,00 2008 10,00 2015
Merate né ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontalnym priorithm
o Merna V/ychodiskova Planovana
Typ Nazov indikatora jednotka hodnota Rok hodnota Rok
Horizontalna priorita informaéna spolo¢nost

o ! -

K]

> -

2 - -

- - -

©

<3 - N

Q - - -

Horizontalna priorita trvalo udrZatelny rozvoj
DIzka. noyo’vybud’ovgnych kanalizaCnych sieti (bez km 0,00 2008 47,600 2015
kanalizaCnych pripojok)

- Dizka novovybudovanych rozvodov pitnej vody - 0.00 2008 13.891 2015

§ (bez vodovodnych pripojok) ’ ’

% g(())c\tlet novovybudovanych/ zrekon$truovanych pocet 0,00 2008 2,00 2015
Pocet ekvivalentnych obyvatelov qapolenych na podet 0,00 2008 6 070,00 2015
novovybudovanu kanalizaCnu siet
Pocet ekvwalent'nych ob;V/vatelov pavajenych na pocet 0,00 2008 44792,00 2015
novovybudovanu/zrekonstruovani COV
Pocet obyvgtelqv pripojenych k novovybudovanym pocet 0,00 2008 3222,00 2015
rozvodom pitnej vody

=) Pocet vyrieSenych aglomeracii v sulade so .

€ | smemicou Rady 91/271/EHS pocet 0.00 2008 400 2015

= Roéné Uspory energie realizovanim projektu GJ/rok 0,00 2008 10,00 2015

Horizontalna priorita marginalizované rémske komunity

s - -

@

2 - - -

> = =

- - -

8_ = =

D = = = =

Horizontalna priorita rovnost prileZitosti

o Pocet vytvorenych pracovnych miest pre

§ znevyhodnené skupiny v dosledku realizacie poCet 0,00 2008 4,00 2015

% | projektu

= PoCet Zien vyuzivajucich vysledky projektu pocet 0,00 2008 23 448,00 2015
Percentuélne zvySenie zamestnanosti
znevyhodnenych skupin v désledku realizacie % 0,00 2008 0,10 2015
projektu

g Podiel poctu Zien vyuzivajucich vysledky projektu

§ na celkovom pocte uzivatelov (zeny+muzi) % 0,00 2008 53,00 2015

vysledkov projektu




5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projektu

Véazba na meratelny ukazovatel vysledku

Merna

Pocet

NeEDy el (ndzov meratelného ukazovatela vysledku) jednotka jednotiek
Hlavné aktivity (Cislo / ndzov)
1. Zasobovanie vodou odkanalizovanie Dizka novovybudovanych kanalizaénych km 47,600
a Cistenie odpadovych vad v okrese llava sieti (bez kanalizaénych pripojok)
Dizka novovybudovanych rozvodov pitnej km 13,891
vody (bez vodovodnych pripojok)
Pocet novovybudovanych/ poCet 2
zrekon$truovanych COV)

6. Casovy ramec realizacie aktivit Projektu

Nazov aktivity Zatiatok realizacie aktivity (MM/RRRR) Ukoncenie realizcie aktivity (MM/RRRR)
Hlavné aktivity (max. 100 znakov pre kazdu
aktivitu)
Zasobovanie vodou odkanalizovanie 12/2009 12/2015
a Cistenie odpadovych vdd v okrese llava
Podporné aktivity
Riadenie projektu 12/2009 12/2015
Publicita a informovanost 10/2010 12/2015
7. Rozpo €et projektu
Opravnené Neopravnené \(/:?(;Z?/\I:e
Skupina vydavkov vydavky vydavky prg’jektu {V Nazov aktivity
(vEUR) (v EUR) EUR)
637003 Propagacia, reklama a e ,
inzercia 15.000,00 0,00 15000,00 | "ublicitaa informovanost
637004 VSeobecné sluzby 0,00 198 000,00 198 000,00 Riadenie projektu
716 Pripravna a projektova Zasobovanie vodou
dokumentéacia odkanalizovanie a Cistenie
0,00 294 032,00 294 032,00 | odpadovych vod v okrese llava
717001 Realizacia novych stavieb Zasobovanie vodou
odkanalizovanie a Cistenie
54 249 563,00 705 439,58 54 955 002,58 | odpadovych vad v okrese llava
Iné neoprévnené vydavky Zésobovanie vodou
odkanalizovanie a Cistenie
- 10 537 786,57 10 537 786,57 | odpadovych vod v okrese llava
CELKOVO 54 264 563,00 11735 258,15 65999 821,15 -

8. Rozpo €et realizacie jednotliv

ych aktivit

- . i Neopravnené q
Aktivita Opravnené vydavky (v EUR) vdavky (v EUR) Viydavky celkovo (v EUR)
Hlavné aktivity (€islo / ndzov)
1 Zasobovanie vodou

odkanalizovanie a Cistenie

odpadovych vdd v okrese llava 54 249 563,00 11 537 258,15 65 786 821,15
Podporné aktivity

Riadenie projektu 0,00 198 000,00 198 000,00

Publicita a informovanost 15 000,00 0,00 15 000,00

CELKOVO

54 264 563,00

11735 258,15

65 999 821,15
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EUROPSKA KOMISIA

V Bruseli 16. 7. 2012
C(2012) 4127 final

ROZHODNUTIE KOMISIE

z16.7.2012

o vel’kom projekte ,,Zasobovanie vodou, odkanalizovanie a ¢istenie odpadovych véd v
okrese Ilava”, ktory tvori sucast’ operaéného programu ,,Zivotné prostredie” pre
Strukturalnu pomoc z Euréopskeho fondu regionilneho rozvoja a Kohézneho fondu v

ramci ciela konvergencie v regiénoch na Slovensku

CCI 2010SK161PR003

(IBA SLOVENSKE ZNENIE JE AUTENTICKE)
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ROZHODNUTIE KOMISIE

z16.7.2012

o vel’kom projekte ,,Zasobovanie vodou, odkanalizovanie a Cistenie odpadovych vod v
okrese Ilava”, ktory tvori sticast’ opera¢ného programu ,,Zivotné prostredie” pre
Strukturalnu pomoc z Euréopskeho fondu regionilneho rozvoja a Kohézneho fondu v

ramci ciel’a konvergencie v regionoch na Slovensku

CCI 2010SK161PR003

(IBA SLOVENSKE ZNENIE JE AUTENTICKE)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jala 2006, ktorym sa ustanovuju
vseobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom
fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zru$uje nariadenie (ES) & 1260/1999', a najmi na jeho

¢lanok
ked’ze:

(1)

2

3)

41 ods. 2,

Rozhodnutim K(2007)5500 z 8.novembra 2007 naposledy zmenenym a doplnenym
rozhodnutim Komisie K(2011)3978 z 9.juna 2011, Komisia prijala opera¢ny program
,.Zivotné prostredie” na pomoc z Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja (EFRR) a
Kohézneho fondu v rdmci ciel'a konvergencie v regionoch na Slovensku.

3.septembra 2010 riadiaci organ predlozil Komisii vel’ky projekt ,,Zasobovanie vodou,
odkanalizovanie a Cistenie odpadovych vod v okrese Ilava”, v ktorom sa planuje
prispevok z Kohézneho fondu v ramci prioritnej osi 1 ,,ochrana a racionélne
vyuzivanie vod“ operacného programu. Na poziadanie Komisie riadiaci organ
predlozil 29.marca, 26.oktobra 2011, 1.marca a 13.aprila 2012 dodato¢né informacie.
Podrobnosti o vel'kom projekte boli zaslané podl'a formuldra uvedeného v prilohe XXI
nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006 z 8. decembra 2006, ktorym sa stanovuju
vykonavacie pravidla nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovuju
vSeobecné ustanovenia o Eurdopskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom
socidlnom fonde a Kohéznom fonde a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
&. 1080/2006 o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja”.

Riadiaci orgén poskytol Komisii vSetky potrebné informécie o velkom projekte v
sulade s ¢lankom 40 nariadenia (ES) ¢. 1083/2006.

U.v. EUL 210, 31.7.2006, s. 25.
U.v.EUL371,27.12.2006, s. 1.
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(4) Komisia posudila velky projekt so zretelom na faktory stanovené v c¢lanku 40
nariadenia (ES) ¢. 1083/2006 a domnieva sa, ze je v sulade s prioritami operacného
programu, ze prispieva k dosiahnutiu cielov v tychto prioritaich a ze je v stlade
s ostatnymi politikami Unie.

(5)  V sulade s ¢lankom 55 ods.1 a 2 nariadenia (ES) ¢. 1083/2006, odhadovana sucasna
hodnota cistého prijmu, ktory ma tento velky projekt vygenerovat’, sa zobrala do
uvahy pri stanovovani sumy, na ktori sa vztahuje podiel spolufinancovania pre
prioritna os opera¢ného programu.

(6)  Finan¢ny prispevok velkému projektu z Kohézneho fondu by preto mal byt
schvéleny,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

1. Finan¢ny prispevok z Kohézneho fondu velkému projektu ,,Zasobovanie vodou,
odkanalizovanie a Cistenie odpadovych vod v okrese Ilava”, ktory tvori cCast’
operaéného programu ,,Zivotné prostredie” na pomoc z EFRR a Kohézneho fondu v
ramci ciel'a konvergencie v regionoch na Slovensku, sa tymto schvaluje.

2. Fyzicky opis velkého projektu je definovany v prilohe I.
3. Suma, na ktor(i sa miera spolufinancovania pre prioritna os 1 ,,ochrana a racionalne
vyuzivanie vod“ operacného programu pre velky projekt aplikuje, je stanovena

na43 413 161 EUR.

4. Roc¢ny plan finanéného prispevku z Kohézneho fondu pre vel’ky projekt je stanoveny
v prilohe II.

SK



SK

Clanok 2
Toto rozhodnutie je urcené Slovenskej republike.

V Bruseli 16. 7. 2012

Za Komisiu
Johannes HAHN
¢len Komisie

OVERENA KOPLA ORIGINALU
Za generilnu tajommiclu

Jordi AYET PUIGARNAU
Riaditel' kancelirie
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PRILOHA I

Fyzicky opis vel’kého projektu

Investicie do infrastruktury

Nazov projektu:  Zasobovanie vodou, odkanalizovanie a ¢istenie odpadovych vod
v okrese Ilava

Organ zodpovedny za realizaciu:

2.1. Nazov: Povazské vodarenska spolo¢nost’, a.s.
2.2. Adresa: Nova 133, 017 01 Povazska Bystrica
Opis projektu:

3.1. Vseobecny fyzicky opis projektu

Hlavnym ciel'om projektu je zabezpecit' adekvatny zber a Cistenie odpadovych
vod pre Styri aglomeracie: Dubnica nad Vahom, Ladce, KoSeca a Ilava podla
smernice Rady 91/271/EHS o ¢isteni komunalnych odpadovych vdd. Tym sa
zaroven znizi znecistenie povrchovych a podzemnych vod a zlepsi sa kvalita
zivota v danej oblasti. Projekt zarovenn umozni zadsobovanie pitnou vodou Casti
obyvatel'stva, ktori nie st zabezpeceni podl'a smernice Rady 98/83/ES o kvalite
vody uréenej na l'udsku spotrebu.

Specifickymi ciel'mi projektu su:

Intenzifikacia komunalnej COV Dubnica n/V a prebudovanie komunalnej COV Ilava
na centrdlnu Cerpaciu stanicu, a to za ucelom zabezpecenia ich potrebnej kapacity
a eliminacie nutrientov pri stiasnom dosahovani limitnych ukazovatelov
znecistenych odpadovych vod v sulade s Nariadenim vlady ¢. 296/2005 Z.z.
a smernice Rady 91/271/EHS o ¢isteni komunalnych odpadovych voéd v zneni
smernice Komisie 98/15/ES anariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
1882/2003/ES. Kapacita COV Dubnica n/V po intenzifikacii bude 49 286 EO.

ZvySenie a zabezpeCenie pripojenia na verejni kanalizdciu minimalne na 85%
existujucich producentov v projektovych twzemiach vybudovanim 39 608 m
gravitacnej kanalizacie, 15 ks Cerpacich stanic, 7 991 m vytlacného kanaliza¢ného
potrubia. Na novovybudovany kanaliza¢ny systém sa pripoji 6 070 obyvatel'ov.

Zabezpecenie pripojenia obyvatel'stva na zdroj nezavadnej pitnej vody dobudovanim
verejnych vodovodov s vyuzitim kapacity stavajicich vodarenskych ststav. V ramci
projektu sa vybuduje 13 891 m vodovodného potrubia, na ktoré sa novo pripoji 3 222
obyvatelov.

3.2. Technicky opis investicie do infrastruktury
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(a) Prace

Predkladany projekt pozostava zo suboru 4 aktivit:
COV Dubnica nad Vdhom

Cerpacia stanica (CS) Ilava

Lavy breh - kanalizacia

Vodovod

COV Dubnica nad Vahom

Koncepcia intenzifikicie ¢istenia odpadovych vod na COV zahfiia predovietkym
intenzifikaciu biologického stuptia ako taziskového &lanku celej COV majiceho prvorady
vplyv na kvalitu vycistenej odpadovej vody. Odstranovanie dusika je rieSené biologickou
cestou, odstranovanie fosforu je podporené chemickym zrazanim. Napojenim novych
uzivatelov je potreba zvysit kapacitu existujiicej COV na 49 286 EO ajej Giginnost, aby
spifiala parametre podl'a smernice Rady &. 91/271/EEC pre citlivé oblasti a NV &.296/2005
Z.z.

Cerpacia stanica (CS) Ilava

Jestvujiica COV Ilava nie je schopna plnit’ odtokové limity podl’a novej legislativy - smernica
Rady ¢. 91/271/EEC pre citlivé oblasti a NV &. 296/2005 Z.z. Na COV Ilava by bolo potrebné
intenzifikovat' biologicky stupeni aaj hrubé predCistenie a kalové hospodarstvo. Z toho
dovodu COV Ilava bude prebudovana na &erpaciu stanicu s vytlakom na centrdlnu COV
v Dubnici nad Véhom.

Lavy breh — kanalizacia

Navrhovana stavba sa zaoberd vystavbou novej splaSkovej kanalizacie na 'avom brehu Véahu.
Jedna sa o obce, resp. ich miestne ¢asti, Dubnica nad Vahom - Prejta, Ilava, Ilava - KlobusSice,
Koseca, KosSeca - Nozdrovice, Ladce, Ladce - Tunezice, Nova Dubnica - Maly Kolacin
a Velky Kolacin. Tieto odkanalizované obce budu napojené na COV v Dubnici nad Vahom.

Trasy stokovej siete a kanalizatného zbera¢a su navrhnuté tak, aby bolo mozné na
kanaliza¢nu siet’ pripojit’ prakticky vsetkych producentov odpadovych vod. Stokova stustava
je navrhnutd gravita¢na s potrebnymi vytlakmi.

Vodovod

Navrhovana stavba sa zaobera vystavbou rozSirenia vodovodnej siete v obciach Ladce a
Koseca na l'avom brehu Vahu. Vodovodné potrubie je v celom rozsahu navrhnuté v sibehu
s navrhovanou kanaliza¢nou sietou.

Zdrojom pitnej vody v rdmci projektu bude existujaci skupinovy vodovod SKV Pruzina—
Puchov—Dubnica, ktory mé adekvatnu kapacitu (celkova kapacita zdrojov suvisiacich s SKV
je 533 1/s kvalitnej podzemnej vody). Nové navrhované potrubie bude napojené na existujiicu
vodovodnau siet’, ktoré je zdsobované z SKV.

Trasy navrhovanej rozvodnej vodovodnej siete su navrhnuté tak, aby bolo mozné na vodovod
pripojit’ prakticky vSetkych obyvatel'ov zdujmového tizemia, ktori eSte nie st v su€asnosti na
verejny vodovod napojeni. Nové vodovodné vedenia budi umiestnené prednostne vo
verejnych pozemnych komunikacidch a verejnych pozemkoch.

(b) Vysledkom implementacie projektu sa dosiahnu nasledovné priblizné
hodnoty indikatorov:
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Indikatory vystupu:

Dizka novovybudovanych rozvodov pitnej vody (bez vodovodnych pripojok) 13 891 m
Dizka novovybudovanych kanalizaénych sieti (bez kanalizaénych pripojok) 47 600 m
Indikatory vysledku:

Pocet obyvatel'ov pripojenych k novovybudovanym rozvodom pitnej vody 3 222

Pocet ekv. obyvatel'ov (EO) napojenych na novovybudovanu kanaliza¢nu siet’ 6 070
Poget EO napojenych na novovybudovani / zrekonstruovana COV 44 792*

Pocet vyrieSenych aglomeracii v stilade so smernicou Rady 91/271/EHS 4

*V sucasnosti je napojenych 38 722 EO na COV

(c) Riadenie infrastruktiry po ukondeni projektu:
Vlastnikom a prevadzkovatelom novovybudovanej infrastruktury bude ziadatel, Povazska

vodarenska spoloc¢nost, a.s. ktora bude prevadzkovat’ systém pocas celej ekonomickej doby
Zivotnosti projektu.
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PRILOHA 11

Ro¢ny plan finan¢ného prispevku z Kohézneho fondu pre velky projekt

2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013
Kohézny 7290413 | 12601 148 | 17 009 626
fond 0 EUR 0 EUR 0 EUR 0 EUR EUR EUR EUR
3 SK



Priloha &. 4:

Podmienky pre prevadzkové a koncesné zmluvy v ramci opefaého programu Zivotné
prostredie prioritnej osi 1 opera¢ného cid’a 1.1. a 1.2. v programovom obdobi
2007 - 2013 v Slovenskej republike

Uvedené podmienky sa tahuju na prevadzkové a koncesné zmluvy, ktoré uzatvoril
alebo uzatvori prijimate ktory je vlastnikom vodohospodarskej infraStruktary
spolufinancovanej z finanych prostriedkov ES a SR SR v programovom obdobi 2007 —
2013, a ktorej prevadzkovanie bude zabéepé prevadzkovou spdloog’ou s @ag’ou
sukromného kapitaludialej len strategicky partner).

NajneskorSie do zatia prevadzkovania vodohospodarskej infraStruktury
spolufinancovanej z prostriedkov ES a SR SR v programovom obdobi 2007 — 2013 je vlastnik
infraStruktary, ktory je zarowe prijimatd’, povinny zabezpgt prevadzkovanie tejto
infraStruktary. V pripade prevadzkovania tejto infraStruktiry na zaklade prevadzkovej zmluvy
uzavretej medzi vlastnikom infraStruktiry a strategickym partnerom, tato miisi dojade
s nasledovnymi podmienkami:

VSeobecné podmienky pre prevadzkoveé a koncesné zmluvy

a) Zmluva je uzatvorena péd platnych pravnych predpisov SR

b) Vyber zmluvnej strany (prevadzkovéidée koncesionara) je vykonany v sulade
s platnymi pravnymi predpismi.

c) Sk&ag’ou zmluvy je priloha, ktora obsahuje jasne definovany zoznam majetku ako
predmetu zmluvy vratane jeho Uzemnej alokacie I'podglomeracii uvedenych
v Programovom manuéli OP ZP v prilobd (dalej len PM OP ZP), ako aj Gdaje
o ¢ase nadobudnutia, jeho fyzickom a moralnom opotrebeni.

d) Zmluva definuje pojmy oprava a udrzba tak, ako su upravené v prisluSnych pravnych
predpisoch. Zmluva definuje povinnogrevadzkovat&, resp. koncesionara plne
hradt’ financné zabezpgenie oprav a udrzby.

e) Zmluva obsahuje ustanovenia, ktoré zaviazu prevadzKaatesp. koncesionara
na zabezpmvanie oprav a udrzby s odbornou starostiieos tak, aby nedoslo
k neprimeranému opotrebeniu majetku.

f) Zmluva Specifikuje povinnasprevadzkovatia, resp. koncesionara spracoyaan
udrzby a oprav s viiladom na 10 rokov, pfom vlastnik infrastruktary ma pravo sa
k nemu vyjadrové

g) Zmluva definuje pojmy rekonsStrukcia, investicia a pod. tak, ako suU upravené
v prislusnych pravnych predpisoch, a aby bolo zrejmé, kedy a za akych okolnosti
vznika novy majetok vlastnika infraStruktury.

h) Zmluva obsahuje precély kontroly dodrZiavania prislusnych Standardov kvality
vodohospodarskych sluzieb zo strany prevadzk@sateikazovatele vykonu
vodohospodarskych sluzieb poskytovanych prevadzkbeaie (monitorovacie
a sankné kritéria a spdsob ich uptatania).

i) Zmluva obsahuje ustanovenie o povinnosti prevadzkbtaaterejnych vodovodov
a kanalizacii preroko¥anavrh ceny vodného a steeho s vlastnikom verejnych
vodovodov a verejnych kanalizcii. PrevadzkolVateé povinnos predkladé navrh
ceny za uvedeneé sluzby pred predloZzenim na schvalenie URSO-m.

j) Zmluva obsahuje ustanovenia, ktoré rieSia fmedé ukotenie zmluvy, pri plynulom
zabezpeéeni zasobovania obyvdittva vodou, odkanalizovaniatestenie odpadovych



vod, bez poruSeni pravnych predpisov a za takych podmienok, aby vlastnik mohol bez
problémov prevziamajetok.

k) Zmluva obsahuje kritérid monitorovania zmluvnéha@dalm a sandné postihy voi
prevadzkovatéovi, resp. koncesionarovi v pripade ich nedodrzania.

) Zmluva obsahuje ustanovenia, ktoré zabeézpevlastnikovi infraStruktiry pinu
informovanos$ o jej stave, technickej a prevadzkovej dokumentacii, ako aj inych
dohodnutych informéciach.

m) Zmluva obsahuje tiez mechanizmus operativheho rieSenia sporov, aby nebolo
ohrozené zasobovanie obyJatya vodou ako aj odkanalizovanie ¢istenie
odpadovych vod.

n) Zmluva obsahuje ustanovenia, ktoré rieSia nakladanie s majetkom (vratenie
prenajatého majetku) po uk@ni zmluvy vratane preédsného ukotenia vratane
finanéného vyrovnania.

Specifické podmienky pre prevadzkové zmluvy

a) Zmluva je uzatvorena nadity ¢as, a to nasledovne :

al) vpripade uzatvorenia novej prevadzkovej zmluvy na prevadzkovanie
infrastruktary  spolufinancovanej z finemych prostriedkov ES aSR SR
v programovom obdobi 2007 — 2013 budkd trvania max. 10 rokov alebo;

a2) v pripade vyuZitia existujucej prevadzkovej zmluvy na prevadzkovanie
infrastruktary  spolufinancovanej z finemych prostriedkov ES aSR SR
v programovom obdobi 2007 — 2013:

0 ktoré je @inna do 31. 12. 2017, bude spolufinancovanie v plnej vyske tak, ako
je definované v OP ZP;

o0 ktord je @&innd do 31. 12. 2020, budd do vypo pre utenie vysky
nenavratného finamého prispevku zahrnuté vydavky len do vySky 60 %
celkovych opravnenych vydavkov* prislusného projektu (*opravnené vydavky
v zmysle¢lanku 55 nariadenia Rady (E&)1083/2006 z 11. jula 2006);

o0 ktord je @inna do 31. 12. 2022, budl do vypo pre utenie vysSky
nenavratného finamého prispevku zahrnuté vydavky len do vySky 30 %
celkovych opravnenych vydavkov* prislusného projektu (*opravnené vydavky
v zmysle¢lanku 55 nariadenia Rady (E&)1083/2006 z 11. jula 2006);

o ktora je @&inna po 31. 12. 2022, nie je mozné prislusny projekt finantova
z OP ZP.

b) Vlastnik infrasStruktiry ma pravo ponukhwybranému prevadzkovdtvi aj iny
majetok, ako vodohospodarsku infrastruktaru spolufinancovana z prostriedkov ES
a SR SR v programovom obdobi 2007 — 2013 (uvedeného v pilaHemM OP ZP).

c) Zmluva obsahuje vySku najomneho z majetku prevadzkovaného prevadfkavate
tak, aby tato vySka umoznila reprodukciu prevadzkovaného majetku formou
technického zhodnotenia v beZznych cenach a primerany zisk pre vlastnika
infraStruktary potrebny pre rozvoj novej infrastruktary.

d) Prevadzkovafema pravo vyjadrowasa k investinému planu vlastnika infrasStruktary
s cidom zabezp#t zasobovanie obyvdistva vodou, odkanalizovaniméestenim
odpadovych vod v sulade s pravnymi predpismi.

Specifické podmienky pre koncesné zmluvy pre PPP projekty
a) Zmluva je uzatvorena na spolia®’ pri vybudovani infrastruktury ucelene pad
aglomerécii uvedenych v Programovom manuali OP ZP v prélohe



b) Zmluva obsahuje z&vazok koncesiondra na spolufinancovani predmetu zmluvy,
pricom investicia musi zabezfi¢ dosiahnutie cigov OP ZP priority 1.1 a 1.2 pre cell
aglomeraciu stasne.
c) Zmluva sa uzatvara nadity ¢as, a to nasledovne:
cl)ak sa prevadzkovdtes (Fag’ou strategického partnera bude fita@ podidat’
na investiciach do vystavby, opravy alebo rozSirenia vodarenskej infrastruktury
do vy3ky 25% celkovych nékladov, budigkh trvania koncesnej zmluvy max. 10
rokov;

c2)ak sa prevadzkovdtes (Fag’ou strategického partnera bude fita@ podidat’
na investiciach do vystavby, opravy alebo rozSirenia vodarenskej infrastruktury
nad 25% celkovych nékladov, alebo mu bude ulozena povinabsbo podnet
na zlepSenie vykonnosti vodarenskej siete, ktorej cenovo efektivna realizacia si
vyziada dlhSietasové obdobie, mdze tHyas &innosti koncesnej zmluvy dihsi
za splnenia nasledujuceho kritéria — zmluva bude reSpektowancip
proporcionality v zmysle neobmedzenia’afe nad rdmec tohdp je nutné pre
zabezpéenie navratnosti investicie a generovania primeraného zisku;

c3) priamu investinu spoludad’ je mozné realizovalen vtedy, pokid nedéjde
ku spoluvlastnictvu budovanej infraStruktary prevadzkdieate s &as’ou
strategického partnera.

d) Zmluva musi obsahovamechanizmy a spésob vyfia finantného vyrovnania
v pripade, Ze platné pravne predpisy o regulacii netnjdz koncesionarovi
navratnos jeho investicie.

V nadvéaznosti na stanovené podmienky pre poskytnutie nenavratnéhdnéhan
prispevku pre prislusné projekty bude riadiaci organ, t.j. Ministerstvo Zivotného prostredia
Slovenskej republiky v pravidelnych intervaloch Zais’ kontrolu plnenia vysSie uvedenych
podmienok pre prevadzkové a koncesné zmluvy v programovom obdobi 2007 — 2013 plus
5 rokov po sko&eni implementéacie projektov.
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